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[UBOS DINKA

PREDSEDA PREDSTAVENSTVA
CHANTRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS

Vazeni kolegovia, odborna verejnost, Dear friends,

1. marca 2019 oslavi Slovenska asocidcia petrolejarskeho priemyslu a obchodu On March 1st 2019, the Slovak Association of Petroleum Industry and Trade
(,SAPPQO*) 25. vyrocie svojho vzniku. Je to uz StvrtstorocCie, pocas ktorého sa (,SAPPO*) celebrates its 25th anniversary. It has been a quarter of a century,
snazime spoluvytvarat transparentné, etické podmienky podnikania v oblasti during which we try to co-create transparent, ethical conditions for petroleum

petrolejarskeho obchodu a budovat jeho trvalo udrzatelny ramec. business and build its sustainable framework.



Je to Cas, ktory nuti cloveka zastavit sa na chvilku, zabudnut na kazdodenné
ulohy a problémy a obzriet sa ponad rameno casu na cestu, ktorou sme spoloc-
ne presli. Cesta to bola dlh4, ale Gctyhodnd, lemovana ,tfnistymi“ prekazkami
aj velkymi vyzvami. Bez prehanania vSak mozem skonsStatovat, ze vdaka vyso-
kej angazovanosti a odbornosti nasich pracovnych sekcii bola uspesna. Stali
sme sa spolahlivym, relevantnym a odbornym partnerom do diskusie pre orga-
ny verejnej spravy, pre rozne medzinarodné organizacie na eurépskej urovni
ako i pre SirSiu verejnost. Nase odborné pripomienky a stanoviska k legislativ-
nym navrhom a podnetom st Ziadané a vysoko cenené a mnohokrat napoma-
haju pri formulacii novych smernic a zakonov, resp. ich zmien. Zorganizovali
sme tieZ mnozstvo domacich a niekol’ko medzinarodnych konferencii k aktual-

nym témam a problémom v oblasti petrolejarskeho obchodu.

Svet sa neustdle meni a my sa menime s nim. Coraz viac vnimame diskusiu
ohladom rozvoja alternativnych paliv, ¢i uz je to elektricka energia, LPG, CNG
alebo vodik. Je mozné, Ze o dalsie Stvrtstorocie uz nebudeme diskutovat hlavne
o rope, nafte ¢i benzine, ale skor o mobilite ako takej, ¢i uz ludi alebo tovarov
nech uz primarnym zdrojom energie pre ich pohyb bude cokolvek. Plne si uve-
domujeme, Ze tu nie sme kvoli rope, plynu, elektrine, ale sme tu pre Iudi — na-
$ich zakaznikov, klientov, partnerov. Uprimne verim, Ze akdkolvek oblast ob-
chodu zostane aj budicnosti predovsetkym o uspokojovani potrieb zdkaznikov

prostrednictvom kvalitnych produktov a sluzieb.

Do budtcnosti vak netreba chodit daleko. Velké vyzvy, ktorym musime celit
nés cakaju, takpovediac, za rohom. Vysoko aktudlne na riesenie budd najmé
témy obnovitelnych zdrojov energie a problematika kvality paliv. Eurépska

Unia na zdklade RED II (Renewable Energy Directive) vyzaduje do roku 2020

It is a time that compels one to stop for a moment, forget about everyday tasks
and problems, and look over the shoulder of time for the journey we have gone
through together. The journey was long, but respectable, lined with “harsh”
obstacles and great challenges. I can say without exaggeration, that thanks to
the high engagement and expertise of our working sections we have been suc-
cessful. We have become a reliable, relevant and professional partner in the
debates with public authorities, various international organisations at Europe-
an level as well as the wider public. Our expert comments and opinions on the
legislative proposals and initiatives are in demand and highly valued and often
assist in the formulation of new directives and laws respectively their amend-
ments. We also organised a number of domestic and several international

conferences on current issues and problems in the petroleum industry.

The world is constantly changing and we are changing with it. We can see more
and more debates on the development of alternative fuels, whether it is elec-
tric power, LPG, CNG or hydrogen. It is possible that in the next quarter-centu-
ry we will no longer discuss mainly oil, diesel or gasoline, but rather mobility
itself, whether of people or goods and whatever the primary source of energy
for their movement will be. We are fully aware that we are not here because of
oil, gasoline, electricity, but we are here for people - our customers, clients,
partners. [ sincerely believe that any area of business will remain in the future,
first of all, about meeting the needs of customers through quality products and

services.

To go into the future we do not need to go far. The great challenges we have to
face are waiting for us, around the corner. Highly important will be solutions in

the topics of renewable energy sources and fuel quality issues. The European



v pozemnej doprave dosiahnut aspon 10-percentny podiel energie vyrobenej
z obnovitelnych zdrojov. Pripadna rozdielnost v pristupe k implementdcii EU
smernic v jednotlivych Clenskych statov do lokalnych legislativnych rdmcov
ohladom biopaliv mo6ze viest k deformacii medzi jednotlivymi trhmi s potenci-
alne negativhymi dopadmi. Bude vhodné a potrebné zapojit sa do diskusie

k tejto problematike ako na narodnej tak aj medzinarodnej tirovni.

Podobne je to aj pri téme ohladom kvality paliv. EU na zaklade FQD (Fuel Qua-
lity Directive) zavazuje dodavatelov, ktori uvadzaju svoje produkty do volného
obehu, aby znizili uhlikové emisie z paliv do roku 2020 o 6% voci referencnej
urovni hodn6t CO2 z roku 2010. Treba upozornit, ze z tychto opatreni vyplyva-
ju rozne praktické vyzvy v podobe sucasnych technickych, surovinovych ¢i
technologickych limitov alebo dostupnosti biozloZiek druhej a tretej generacie

na trhu.

Nasa Asocidcia si plne uvedomuje dolezitost otdzok ochrany zivotného pros-
tredia ako i potrebu trvalej udrzatelnosti podnikania v petrolejirskom prie-
mysle ako aj vyvoja v trendoch mobility osob a tovarov. Aj na rieSeni tychto
vyziev pracuju nasi odbornici na pravidelnych stretnutiach jednotlivych pra-
covnych skupin v rdmci SAPPO. Neustale sa snazime o naplfanie stanovenych

cielov na pozadi spominanych legislativnych a technickych vyziev.

Touto cestou by som sa chcel velmi rdd a Gprimne podakoval vSetkym nasim
kolegom v rdmci asocidcie za aktivne posobenie na roznych férach, v pracov-
nych skupindch a netinavni mravenciu pracu. Tiez sa chcem podakovat aj
jednotlivym zastupcom verejnej spravy, roznych organizdcii a v neposlednom

rade aj nasim obchodnym partnerom za otvoreny, korektny a ustretovy pristup.

Union, based on RED II (Renewable Energy Directive), requires achieve the
target of 10% renewable energy in the transport sector by 2020. Any divergence
in the approach to implementing EU directives across Member States into local
legislative frameworks regarding biofuels can lead to distortions between indi-
vidual markets with potentially negative impacts. It will be appropriate and
necessary to engage in discussion on this issue both at national and interna-

tional level.

Similarly, this is also the case with regard to fuel quality. The EU, under the
Fuel Quality Directive (FQD), obliges suppliers who release their products for
free circulation to reduce carbon emissions from fuels by 6% by 2010 compared
to the 2010 CO2 reference level. It should be noted that these measures result
in various practical challenges in the form of current technical, raw material or
technological limits or the availability of second and third generation biofuels

on the market.

Our Association is fully aware of the importance of environmental issues as
well as the need for sustainability of the petroleum industry business as well as
developments in the mobility of people and goods. To address these challenges
our experts are working on the regular meetings of the working sections with-
in SAPPO. We are constantly striving to meet the objectives set in the back-

ground of the legislative and technical challenges mentioned above.

In this way, I would like to sincerely thank all our colleagues in the Association
for their active involvement in various forums, working groups and their tire-
less work. I also want to thank individual representatives of public administra-

tion, various organisations and, last but not least, our business partners for an



Véazime si vytvoreny priestor na odbornu a vecnu diskusiu k zlozitym témam,

ktoré si vyzaduju nasu pozornost.

Prajem nam vsetkym dalSiu Gspesnu a plodnu Stvrtrocnicu. Verim, Ze spoloc-
nymi silami sa ndm podari zvladnut vSetky vyzvy, ktoré nam toto nadchadza-

juce obdobie a sdm zivot priveje do cesty.

S uctou
Lubos DINKA

predseda predstavenstva

open, fair and helpful approach. We appreciate the space for expert and sub-

stantive discussion on complex themes that require our attention.

I wish all of us another successful and fruitful quarter-century. I believe that
together we will be able to cope with all the challenges that this coming period

and life itself bring to us.

Sincerely
Lubos DINKA

Chairman of the Board of directors
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Slovenska asociacia petrolejarskeho priemyslu a obchodu je pravnicka
osoba, ktora je zadujmovym zdruzenim pravnickych oséb - obchodnych
spolocnosti, ktoré sa zaoberaja vyrobou, spracovanim, prepravou, pre-
dajom a distribticiou ropy a ropnych vyrobkov, petrochemickou vyrobou,
tazbou, prepravou a skladovanim ropy a ropnych vyrobkov. Asociacia
bola zaloZena zakladatelskou zmluvou zo dna 1. marca 1994 podla § 20f
a nasl. Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov). Asocidcia je registrovana v Registri zaujmovych zdruzeni

pravnickych os6b vedenom Okresnym tradom Bratislava.
Hlavnymi cielmi Asociacie su:

» Informovanie o moznosti aplikacie novych technolégii v oblasti ropného
priemyslu a priemyslu zemného plynu a ich podpora s ohladom na ekono-
mické, financné a environmentalne aspekty tohto hospodarskeho segmen-
tu,

e ochrana a vzajomna podpora pri presadzovani vSeobecnych etickych
a hospodarskych zaujmov jej clenov na dseku tazby, ndkupu, transportu
a spracovania ropy, pri ndkupe, transporte a odbyte ropnych vyrobkov vra-
tane ich marketingu a prezentacie.

Ucelom asocidcie je ochrana a presadzovanie vSeobecnych hospodérskych
a etickych zdujmov clenskych spolocnosti. Nesleduje ziadne politické ciele
a nevyvija nijaku podnikatelsku cinnost. Presadzuje realizaciu zaverov a cie-
lov, ktoré st spolocné vsetkym clenom alebo ich prevaznej viacsSine. Ide o roz-
hodujuce spolo¢nosti petrolejarskeho priemyslu a obchodu, ktorych prioritami
je vysoka kvalita vyrobkov, spolahlivost a vysoka uroven poskytovanych slu-

zZieb, ale tiez maximalna spokojnost zakaznika.

Slovak Association of Petroleum Industry and Trade is a legal entity, a
group of interest composed of legal entities - trading companies which
are engaged in the production, processing, transport, sale and distribu-
tion of crude oil and petroleum products, petrochemical production,
mining, transport and storage of crude oil and petroleum products. The
Association was established by the Memorandum of Foundation dated
on 1 March 1994 under Article 20f and the Civil Code (Act No. 40/1964
Coll. as amended). The Association is registered in the Register of the
Interest Associations of Legal Persons administer by the District Office of

Bratislava.

The main objectives of the association are:

» providing information on the possibility of applaying new technologies in
the oil industry and the gas industry and their support in respect of econo-

mic, financial and environmental aspects of this economic segment,

» protection and mutual support in promoting the general ethical and eco-
nomic interests of its members in the field of mining, purchasing, proces-
sing and transportation of oil, when shopping, transportation and marke-

ting of petroleum products, including their marketing and presentation.

The purpose of the association is the protection and promotion of general
economic and ethical interests of its member companies. Association does not
follow any political objectives and does not develop any business activity. As-
sociation promotes implementation of the conclusions and objectives that are
common to all members or their vast majority. Members of Association are
crucial companies of the petroleum Industry and trade priority of which is the
high quality products, reliability, high service levels, and also the maximum

customer satisfaction.



Hlavné zasady:

» Asocidcia sa nezaoberd podnikatelskou ani obchodnou ¢innostou a taktiez
nevyvija politicki alebo ideologickd ¢innost
» Asocidcia a jej ¢innost nijako neobmedzuje vzdjomni hospodarsku sutaz
jej clenov a rozhodnutia jej organov sa nesmu nikdy dotknut principu slo-
body hospodarskej sutaze
Clenské spolo¢nosti SAPPO dosahujut velmi dobré vysledky v kvalite preddva-
nych pohonnych hmot v dosledku aplikdcie vlastného kontrolného systému
akosti, neustalej starostlivosti o kvalitu pohonnych hmot, certifikaciu vyrob-

cov, distribatorov a prepravcov a uplatnovaniu etickych pravidiel SAPPO.

Etické pravidla SAPPO vnimaju ¢lenské spolocnosti ako svoj eticky kodex, kto-
rym deklaruju verejnosti svoje postoje a normy spravania v podnikatelskej
stratégii, zamerané na zdkaznika a Setrny pristup k ochrane zZivotného prostre-

dia.

Pravne predpisy, ktoré upravuju spravanie ucastnikov trhu, povazuju clenské
spolocnosti SAPPO za minimum etiky. Dobrovolne sa zavidzuja spravat sa vo
svojej podnikatelskej ¢cinnosti nad ramec zakonnych noriem v zmysle etického
kédexu SAPPO.

The main principles:

» The Association does not engage in business or commercial activities and

does not develop political or ideological activity

« The Association and its activities do not, in any way, restrict the mutual
competition of its members and the decisions of its bodies may never af-
fect the principle of freedom of competition

Member companies of Association are achieving very good results in the qual-
ity fuel sold as a result of the application of their own quality control system,
constant care for the fuel quality, certification of producers, distributors and

transporters and application of ethical rules of the SAPPO.

Member companies of the Association consider the ethical rules of the Associ-
ation as their code of ethics which declares to public their attitudes and stand-
ards of behaviour in business strategy focused on customer and friendly ap-

proach to environmental protection.

The laws governing the behaviour of market participants regarded members of
SAPPO as the minimum of ethics. They voluntarily undertake to behave in

their business beyond the legal standards under the SAPPO’s Code of Ethics.



IAKLADAJUCE SPOLOCNOSTI ASOCIACIE

FOUNDING COMPANIES OF THE ASSOCIATION

ARAL Slovakia, s.r.o. OMYV Slovensko, s.r.0.
BP OIL, s.r.0. Petrimex, 4. S. pre ZO
Benzinol, a.s. Petrochema Dubova
CASTROL Office Bratislava SHELL Slovakia, s.r.o.
ESSO Slovensko, s.r.0. Slovnaft, a.s.

MOBIL OIL, s.r.o. Transpetrol, a.s.

Nafta Gbely, a.s.

CLENSKE SPOLOCNOSTI SAPPO KU KONCU ROKU 2018

MEMBER COMPANIES OF SAPPO AT THE END OF 2018

BENZINOL SLOVAKIA s.r.0. UNIPETROL SLOVENSKO, s.r.0.
JURKI — HAYTON, s.r.o. AutoMax Slovakia, s.r.0.
Normbenz Slovakia s.r.o. 1. SPS, a.s.

OMV Slovensko, s.r.o. Eni Austria GmbH

SHELL Slovakia, s.r.o. Lukoil Lubricants Europe GmbH
SLOVNAFT, a.s. FAREN Slovakia, s.r.o.

Solar 2009, a.s.



VYvol

ROPNEHD A PETROLEJARSKERD

PRIEMYSLU VO SVETE V ROKU 2018

DEVELOPMENTS

Globélny ropny trh v roku 2018 pokracoval v trendoch z predchadzajicich ro-
kov. Charakteristickym pren bolo pokracovanie pomerne silného rastu dopytu
po rope, vyrazné zvysenie jej tazby, no aj znacna cenova volatilita vSetkych

hlavnych burzovych benchmarkov.

Pretrvavajuca silna globalna ekonomicka konjunkttra prejavujiica sa vo vyso-
kej miere zamestnanosti, rastu prijmov doméacnosti, verejnych danovych prij-
mov ako aj ziskov firiem vytvarali dobré podmienky pre rast vSeobecnej spot-

reby, vratane spotreby energii a vyrobkov z ropy.

IN THE GLOBAL 0IL

INDUSTRY IN 2018

The global oil market in 2018 continued with the trends of previous years. A
characteristic of this was the continuation of relatively strong growth in oil
demand, a significant increase in oil extraction, but also a significant price

volatility of all major stock exchange benchmarks.

The persistent strong global economic boom, reflected in high employment
rates, household income growth, public tax revenues and corporate earnings,
has created good conditions for growth in general consumption, including the

consumption of energy and oil products.



Statistiky ukazujd, %e globalna priemernd dennd spotreba ropy medziro¢ne
stupla o zhruba 1,3 miliéna barelov a priblizZila sa k magickej méte 100 mili6-
nov barelov. Z najvyspelejsich regionov a krajin sveta dopyt po rope stupol
v Severnej Amerike, stagnoval v Eurépe a naopak klesol v krajindch OECD v

Azii a Pacifiku.

Naopak silny rast spotreby ropy zaznamenali rozvijajice sa ekonomiky, ktoré

sa na celkovom raste jej dopytu podielali z troch Stvrtin.

ESte rychlejsie neZ spotreba ropy stupla jej tazba. Hranica dennej tazby 100
miliénov barelov bola pokorena na jesen minulého roka, pricom hlavnym mo-
torom zvysenia tazby boli najméd USA. Americki tazbari zvysili dennt produk-
ciu Cierneho zlata v USA na historické maximum vyse 11,5 miliéna barelov.
Silnu taziarsku aktivitu vykazali aj v Rusku, Brazilii, Kanade a dal$ich krajinéch,
pricom tento rast tazby ropy prekonal snahy krajin zdruzenych v OPECu o re-

dukciu jej ponuky na globalnom trhu.

Cenovy vyvoj cierneho zlata bol vysoko volatilny odrazajici nielen vyvoj na
strane dopytu a ponuky ropy na trhoch, no aj meniace sa ocakavania expertov

ohladne dalSieho vyvoja svetovej ekonomiky.

Ceny ropy Brent pocas roku dosiahli aj vySe 4 rotné maximum, 85 dolarov za
barel, aby v zavere roka klesli spat o 40% na Groven zhruba 50 doldrov za jeden
barel.

Celkovo vsak za cely rok hodnota jedného barelu ropy Brent medziro¢ne stip-

la o priblizne 17 dolarov na priemernych 71 doléarov.

Zhorsené externé podmienky rafinérii vyplyvajuice z vyvoja kotacii ropy Brent,

The statistics show that global average daily oil consumption has risen by
about 1.3 million barrels year-on-year and approached the magical level of 100
million barrels. Among the most advanced regions and countries in the world,
demand for oil has risen in North America, stagnated in Europe, and has fallen

in OECD countries in Asia and Pacific.

By contrast, emerging economies recorded strong growth in oil consumption,

accounting for three-quarters of total demand growth.

Even faster than oil consumption, its extraction increased. The level of 100
million barrels of daily mining was broken last autumn, with the United States
in particular being the main leader in mining. US miners increased US daily
black gold production to a historic maximum of more than 11.5 million barrels.
Strong mining activity was also recorded in Russia, Brazil, Canada, and other
countries, with oil production rising beyond the efforts of OPEC countries to

reduce its global market supply.

The price development of black gold was highly volatile reflecting not only the
development of demand and supply of oil on the markets, but also the chang-
ing expectations of experts regarding the further development of the world

economy.

During the year the Brent crude oil prices reached over 4-year miximum of $ 85
per barrel, which in the end of the year drop about 40% to around $ 50 per
barrel. Overall, however, the value of one barrel of Brent oil increased year-on-

year by approximately $ 17 to an average of $ 71 a year.

The deteriorated external conditions of refineries resulting from the develop-
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energii a produktov nezlepsil ani cenovy rozdiel medzi lahkymi a tazkymi typ-
mi rop, kedZe ten sa medzirocne v zasade nezmenil a v pripade spreadu medzi

ropou Brent a Ural ostal na drovni 1,2 dolara za barel.

Rafinérske spolocnosti pokracovali v réznych typoch vnatornych dspornych
programov, ktorych cielom jednak bola redukcia neefektivnej spotreby ako i ¢o
najoptimalnejsie vyuzitie produkénych, distribu¢nych a predajnych aktiv. Vda-
ka tomu mozno uplynuly rok z pohladu rafinérii a ich financnej vykonnosti

oznacit za pomerne tGspesny, aj ked o ¢osi slabsi nez tomu bol v roku 2017.

ment of Brent oil quotations, energy and products did not improve the price
difference between light and heavy types of crude oil, as it remained basically
unchanged year-on-year and remained at $ 1.2 a barrel for the Brent-Ural oil

spread.

Refinery companies have continued in various types of internal austerity pro-
grams, the aim of which has been to reduce inefficient consumption as well as
to make the most of the production, distribution and sales assets. Thanks to

this, the past year can be considered relatively successful from the point of

view of refineries and their financial performance, albeit somewhat weaker
than in 2017.




VYvo)

PETROLEJARSKERD

PRIEMYSLU

A 0BCHODU NA SLOVENSKU V ROKU 2018

DEVELOPMENTS

Vyvoj petrolejarskeho priemyslu a obchodu v Slovenskej republike v roku 2018

kopiroval situaciu na medzinarodnom ropnom trhu a vo svetovej ekonomike.

V minulom roku sa spracovalo 5,4 mil. ton ropy, ¢o predstavovalo oproti pred-
chadzajicemu roku pokles o 2,3 %. Uroven konverzného pomeru ropy na svet-
1é produkty presiahla 86%.V dosledku nizsieho spracovania ropy vyroba moto-
rovych paliv medziro¢ne mierne klesla o 11 tisic ton na celkovych 4 236 tisic

ton.

IN THE SLOVAK 0IL

INDUSTRY AND TRADE IN 2018

Development of petroleum industry and trade in the Slovak Republic in 2018
followed the situation on the international oil market and in the world econo-

my.

Last year were processed 5,4 million tons of oil. This was a 2,3% decline over
the previous year. The level of conversion rate of oil to light products exceeded
86%. As a result of lower oil processing, production of motor fuels fell year-on-

year by 11 000 tons to 4 236 thousand tons.



Vyroba automobilovych benzinov dosiahla troven 1 347 tisic ton, o bolo o 42
tisic ton menej ako v predchadzajiicom roku, a predstavovala tak medzirocny
pokles o 3,0 %. Vyroba motorovej nafty dosiahla troven 2 889 tisic ton, ¢o
predstavuje o 163 tisic ton menej ako pred rokom a znamena medzirocny po-
kles 05,4 %.

V roku 2018 sa v petrochemickej divizii vyrobilo 439 tisic ton polymérov —
polyetylénu a polypropylénu - za udrzania vysokej kvalitativnej irovne a mini-

malnych strat a odpadu, Co predstavuje narast oproti minulému roku o 6,9 %.

Domaéca produkcia s vyrobou ropnych vyrobkov v roku 2018 bola najniz$ia za
posledné styri roky. Naopak vyroba petrochemickych vyrobkov bola historicky

najvyssia.

V roku 2018 sa na Slovensku uz po jedenasty rok predavali obe klticové moto-
rové paliva — nafta a benzin - s primesou biozloziek. Predovsetkym vdaka tsiliu
clenskych spolocnosti SAPPO Slovenska republika splnila stanoveny ciel vlady

SR v oblasti podielu biozloziek na fosilnych motorovych palivach.

V porovnani s predchddzajicimi rokmi sa nezmenilo trhové umiestnenie vy-
robkov bratislavskej rafinérie SLOVNAFT, a.s.. Dominoval predovSetkym ex-
port, ktory sa na celkovom predaji nosnych produktov (benziny, nafta, primar-
ne plasty) podielal priblizne z troch Stvrtin. Vyrobky slovenského rafinérskeho
priemyslu nasli svoje odbytisko najmi v Cesku, Rakudsku, Polsku, Nemecku,

Chorvatsku, Taliansku, Rumunsku, ale aj v Holandsku a Srbsku.

Liberdlny sutazivy charakter slovenského ropného trhu ostal minuly rok za-

chovany, ked napriek silnej vyrobnej nadkapacite doméacej rafinérie SLOV-

The manufacture of automotive gasoline amounted to 1 347 thousand tons,
which was about 42 000 tons less than in the previous year. The year-on-year
drop was 3,0%. The manufacture of diesel fuel amounted to 2 889 thousand
tons, which was about 163 000 tons less than year ago, translating into a 5,4%

year-on-year decrease.

In 2018, the petrochemical division produced 439 thousand tons of polymers
- polyethylene and polypropylene - while maintaining a high quality level and
a minimum of losses and waste, which represent an increase by 6,9% compared

to last year.

The domestic production of petroleum products in 2018 was the lowest in the
last four years. By contrast, petrochemical production was historically the

highest.

In 2018, the two key motor fuels — petrol and diesel were sold blended with
bio-components in Slovakia for the eleventh year. It was particularly due to the
efforts of SAPPO member companies that the Slovak Republic fulfilled the
objective set by the Slovak Government in the share of bio-components in

fossil motor fuels.

Compared to previous years, the market placement of Bratislava refinery
SLOVNAFT products did not change. Export was dominating with the share of
approximately three quarters in the total sales of main products (petrol, diesel,
primarily plastics). The products of the Slovak refining industry were marketed
particularly in Czech Republic, Austria, Poland, Germany, Croatia, Italy, Roma-

nia, and also in Netherlands and Serbia.



NAFT, a.s. dovoz hlavnych produktov — motorovych paliv saturoval celkovi
domacu spotrebu na Slovensku zhruba 38%. Domaci spotrebitelia tak v prie-

mere nakupovali kazdy treti liter motorovych paliv dovezeny zo zahranicia.

Trh Slovenskej republiky bol tak v plnej miere vykryty zo zdrojov domacej a za-
hrani¢nych rafinérii, Comu okrem inych faktorov poméhala i poloha a mala
teritorialna rozloha SR. Vnutri krajiny a v okoli jej hranic je lokalizované dosta-
totné mnozstvo skladovacich a logistickych kapacit vlastnenych r6znymi na-
vzéajom konkurujlacimi si spolocnostami, co jednak umoznuje lahko zasobovat

slovenskych zakaznikov a tiez spolu formuje zdravé sitazivé prostredie.

Podobne ako v predchadzajtcich rokoch aj v roku 2018 ceny ropy, ropnych
produktov a vymenny kurz EUR/USD vykazovali vysoku volatilitu, ¢o u rop-
nych spoloc¢nosti zdruzenych v SAPPO vyvolavalo zvySenu potrebu hladat op-
timalnu troven skladovych zasob ako aj racionalizovat cely dodavatelsko-od-
beratelsky retazec. Cielom tychto opatreni bolo vybalansovat moznosti
ropnych spolocnosti s potrebami zakaznikov tak, aby ti mohli byt v kazdej
Casti roka plne uspokojeni. Podla ich priaznivej odozvy sa ukazuje, Ze tento ciel

sa ¢lenskym spolocnostiam asocidcie podarilo naplnit.

Dlhorocné trendy ropného trhu v Slovenskej republike sa z aspektu Struktiry

dopytu v minulom roku nezmenili.

Celkovy dopyt sa nadalej sustredil predovSetkym na motorova naftu a auto-

mobilovy benzin.

Hruby domdci produkt v SR vykdzal v roku 2018 medzirocny narast o 3,5%.
Vys$sia dynamika hospodarskeho rastu v poslednych rokoch sa odzrkadlili

Liberal competitive nature of the Slovak oil market remained preserved last
year, despite strong production overcapacity of the domestic SLOVNAFT refin-
ery, imports of major products — motor fuels — saturated the total domestic
consumption in Slovakia with about 38%. Domestic consumers bought on av-

erage every third litre of motor fuel imported from abroad.

Hence, the Slovak market was fully covered from domestic sources and foreign
refineries that the location and a small territorial area of Slovakia contributed
to. There are sufficient volumes of storage and logistical capacity owned by
diverse competitors in Slovakia and around its borders which makes it easy to
suply Slovak customers and also establishes a healthy competitive environ-

ment.

As it was previous years, oil prices, oil products and the EUR/USD exchange
rate in 2018 showed high volatility that evoked, among oil companies associ-
ated in SAPPO, increased need to look for the optimum level of inventory and
streamline the entire supply chain. The aim of the measures was to balance
capacities of petroleum companies with customer needs so that they can be
fully satisfying at all times. According to their favourable response it seems

that the Association” s member companies achieved this objective successful-

ly.

Long-time oil market trends in the Slovak Republic did not change last year in

temrs of demand patterns.

The total demand continued in focusing primarily on diesel and gasoline.

Gross domestic product in Slovakia in 2018 showed an annual increase of 3,5%.



v miernom raste dopytu po palivach na slovenskom ropnom trhu.

Tradi¢ne vysokd bola spotreba paliv pocas letnej motoristickej sezény, najvys-
Sia spotreba vsak bola zaznamenana v mesiaci oktober najma vdaka polnohos-

podarskym sezdnnym pracam.

Rastici trend spotreby automobilového benzinu, ktory sme zaznamenali
v roku 2017 sa potvrdil aj v roku 2018, kedy sme zaznamenali narast. Celkova
spotreba benzinu v SR nardstla medziro¢ne priblizne o 1,5%. V pripade nafty

medziro¢ny narast jej spotreby dosiahol 3,7%.

Spotreba asfaltov v SR bola v roku 2018 0 18,2 % vyssia ako v roku 2017. Narast
bol spdsobeny hlavne komundalnymi vol'bami, kedy sa rekonstruovali a opravo-

vali hlavne miestne komunikacie.

Cenotvorba ropnych spolo¢nosti posobiacich v SR sa neodchylila od zauziva-
nej praxe dosledne kopirovat vyvoj cien ropnych produktov obchodovanych na
medzindrodnych komoditnych trhoch. Pravidelné Statistické zistovania Direk-
toriatu pre energiu (Directorate - General for Energy) Eurdpskej komisie doka-
zali stilad maloobchodnych cien nafty a benzinu na vniitornom trhu SR s cena-

mi v okolitych krajinach, resp. v rdmci celej EU.

Slovenski motoristi v uplynulom roku platili v priemere s danami za liter nafty
zhruba 1,248 EUR za liter a za benzin zhruba 1,365 EUR za liter.

V pripade nafty bola priemerna konecnd cena v roku 2018 vyssia ako priemer
v roku 2017 o 10% a v pripade benzinu bola priemerna konec¢nd cena v roku

2018 vyssia o0 6,3% oproti priemernej cene v roku 2017.

The higher rate of economic growth over the last years was reflected in the

moderate growth in demand for oil products on the Slovak market.

Fuel consumption was traditionally high during the summer driving season;
however, the highest consumption was recorded in October mainly due to sea-

sonal agricultural works.

Upward trend in consumption of gasoline which we recorded in 2017 was also
confirmed in 2018, when we monitored increase. Total gasoline consumption
in Slovakia increased year on year by about 1.5%. In case of diesel the year on

year increase in consumption reached the 3.7%.

Asphalt consumption in the Slovak Republic in 2018 was 18,2% higher than in
2017. The increase was mainly due to municipal elections, when mainly local

roads were reconstructed and repaired.

Pricing of oil companies operating in the Slovak Republic did not deviate from
the common practise of consistent copying the oil price development traded
on international commodity markets. Regular statistics surveys Directorate —
General for Energy of the European Commision demonstrated compliance in
diesel and petrol retail prices in the internal market of the Slovak Republic

with the prices in neighbouring countries, or across the EU respectively.

Last year Slovak motorist paid on average about EUR 1,248 per litre of diesel
and about EUR 1,365 per litre of gasoline, tax included. In the case of diesel, the
average retail price in 2018 was higher by 10% than the average in 2017 and in
the case of gasoline, the average retail price in 2018 was higher by 6,3% com-

pared to the average price in 2017.
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Automobilové benziny

Motorova nafta

Vykurovacie oleje

Asfalty a oxidacné zmesi

Petrochémia (plasty)

Ostatné

Celkom

Petrol

Diesel

Heating oils

Bitumens

Plastics

Others

Total

DOMACA RAFINERSKA A
DOMESTIC REFINERY AND

1569

2844

231

41

389

575

5649

1557

2880
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26
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440
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DOVOZ KLOCOVYCH MOTOROVYCH PALIV [TIS. TON]
IMPORTS OF KEY MOTOR FUELS [THS. TONNES]

Automobilovy benzin Petrol 228 227 237 182 186 152 160 158 166 183 158 -13.7%

Motorova nafta Diesel 479 468 621 619 542 564 616 689 758 817 815 -0.2%

CELKOVA SPOTREBA VYBRANYCH PRODUKTOV NA DOMACOM TRHU [TIS.
TOTAL DOMESTIC CONSUMPTION OF SELECTED REFINERY PRODUCTS [THS. TONNES]

0CISTENE 00 STATNYCH HMOTNYCH REZERV / STATE PETAOLEUM RESERVES EXCLUDED

Automobilovy benzin Petrol 684 640 644 579 539 520 516 524 540 548 556 1.5%
Motorova nafta Diesel 1384 1274 1547 1513 1489 1541 1623 1758 1855 1928 2000 3.7%
Vykurovacie oleje Heating oils 56 40 30 31 21 13 8 7 15 11 4 -63.6%
LPG LPG 28 30 30 31 35 35 35 40 41 42 42 0%
Mazacie oleje Lubricants 45 32 35 39 40 39 40 40 35 36 39 6.9%
Asfalty Bitumens 138 157 133 155 111 100 99 170 123 121 143 18.2%
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POCTY CERPACICH STANIC CLENOV SAPPO, PRISPIEVATELOV

DO STATISTIKY A OSTATNYCH PREDAJCOV
NUMBER OF PETROL STATIONS OF SAPPO MEMBERS, CONTAIBUTORS TO STATISTICS
AND OTHER RETAILERS

B siovnaft/ 253 1.SPS /21

B oMmv/ 92 [ Lukoil /18

[ Shell/89 . OlivaGroup/ 14
Jurki/ 63 Solar /2
Benzinol / 23 Other / 332

ku koncu roka 2018
as of the end 2018



PRIEMERNE CENY NA CERPACICH STANICIACH V EU PRIEMERNE CENY NA CERPACI
V ROKU 2018 V ROKU 20

CH STANICIACH V EU
18

AVG. RETAIL PRICES WITH TAXES IN 2018 AVE. RETAIL PRICES WITH TAXES IN 2018

BENZIN / PETROL NAETA / DIESEL

1 Netherlands 1,626 15 Estonia 1,337 1 Sweden 1,512 15 Slovenia 1,283
2 Italy 1,606 16 Slovenia 1,327 2 Italy 1,493 16 Germany 1,279
3 Greece 1,599 17 Malta 1,331 3 United Kingdom 1,474 17 Slovakia 1,248
4 Denmark 1,594 18 Spain 1,295 4 France 1,441 18 Hungary 1,242
5 Portugal 1,543 19 Cyprus 1,282 5 Belgium 1,426 17 Czech Republic 1,235
6 Finland 1,525 20 Latvia 1,274 6 Finland 1,403 20 Romania 1,221
7 France 1,510 21 Austria 1,267 7 Greece 1,390 21 Austria 1,226
8 Sweden 1,499 22 Czech Republic 1,255 8 Denmark 1,376 22 Spain 1,208
9 Germany 1,446 23 Luxembourg 1,223 9 Portugal 1,348 23 Malta 1,201
10 Ireland 1,440 24 Lithuania 1,218 10 Netherland 1,342 24 Latvia 1,194

EU 28 average 1,432 25 Hungary 1,199 11 Ireland 1,344 25 Lithuana 1,153
11 United Kingdom 1,419 26 Romania 1,190 EU 28 average 1,340 26 Poland 1,154
12 Belgium 1,405 27 Poland 1,160 12 Croatia 1,312 27 Bulgaria 1,109
13 Slovakia 1,365 28 Bulgaria 1,103 13 Estonia 1,310 28 Luxembourg 1,100

14 Croatia 1,358 14 Cyprus 1,310
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CINNOST SAPPO V ROKU 2018

ACTIVITIES OF

Slovenska asociacia petrolejarskeho priemyslu a obchodu splnila v roku
2018 vsetky ulohy zadané predstavenstvom a valnym zhromazdenim.
SAPPO priebezne obhajuje ciele a zaujmy c¢lenskych spoloc¢nosti voci do-
macim ustrednym organom Statnej a verejnej spravy s prioritou na ¢in-

nosti a Gcast v legislativnom procese.

SAPPO v roku 2018 pokracovalo v aktivnej komunikacii a spolupraci s organmi
Statnej a verejnej spravy s dorazom na kliicové rezorty prijimajtce rozhodnutia
ovplyvnujuce prostredie petrolejarskeho priemyslu a obchodu. ISlo najmé o
spolupracu s Ministerstvom financii Slovenskej republiky (MF SR), Minister-

stvom hospodarstva Slovenskej republiky (MH SR), Ministerstvom zivotného
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SAPPOD

IN 2018

Slovak Association of Petroleum Industry and Trade met in 2018 all the
tasks assigned by the Board of Directors and the General Meeting. It con-
tinually defended the goals and interests of member companies and
continuously cooperated with domestic central government bodies and
public administration with priority for participation in the legislative

process.

SAPPOQ, in 2018, continued in an active communication and cooperation with
the state and public administration authorities with an emphasis on key sec-
tors adopting decisions affecting the environment of petroleum industry and

trade. This mainly relates to cooperation with the Ministry of Finance, Ministry



prostredia Slovenskej republiky (MZP SR), Finanénym riaditelstvom Sloven-
skej republiky (FR SR) a Uradom pre normaliz4ciu metrolégiu a skd$obnictvo
Slovenskej republiky (UNMS SR).

SAPPO ako vyznamny subjekt na trhu a hlas petrolejarskeho priemyslu na
Slovensku, ma svoje zastupenie aj v relevantnych Statutarnych ¢i poradnych
organoch domacich spolo¢nosti a Gstrednych organoch $tatnej spravy, v roku

2018 to boli nasledujtce:

» valné zhromazdenie Slovenského vyboru pri Svetovej petrolejarskej rade
(World Petroleum Council) - SK WPC

« Rada pre technickd normalizaciu predsedu UNMS SR

e Technicka komisia 50 - Ropa, plynné a kvapalné paliva, ostatné vyrobky z
ropy a paliva z obnovitelnych zdrojov (TK 50) Uradu pre normalizaciu,
metrolégiu a skdsobnictvo Slovenskej republiky (UNMS SR).

e Predstavenstvo a dozornda rada Agentlry pre nidzové zasoby ropy a rop-
nych vyrobkov (EOSA)

o Komisia pre ropni bezpecnost (NESO - National Energy Strategy Organisa-

tion), ktord je stalym poradnym organom predsedu Spravy statnych hmot-
nych rezerv SR (SSHR SR)

Voleni zastupcovia Asociacie dosledne sleduju ciele a plnia tlohy v tychto or-

ganoch tak, aby nedochddzalo k zdsadnym rozporom so zaujmami SAPPO.

Jadrom cinnosti SAPPO je spolupraca medzi stilymi pracovnymi sekciami
a Kancelariou. V rdmci Asocidcie pracuju Styri stale pracovné sekcie (Technicka
sekcia, Ekonomi-legislativna sekcia, HSSE sekcia, Mazivarska sekcia), ktoré

zdruzuja zastupcov, odbornikov clenskych spolocnosti SAPPO. Na svojich pra-
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of Economy, Ministry of Environment, Financial Directorate of the Slovak Re-

public and the Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.

SAPPO as important subject on the market and representant of petroleum in-
dustry in Slovakia has also its representation in the statutory and advisory
authorities of local companies and the central state administration. In 2018 it

the following ones:

» General Meeting of the Slovak Committee at the World Petroleum Council
- SKWPC

» Council for technical standardization of President of Slovak Office of Stan-

dards, Metrology and Testing

e Technical Commission 50 - Oil, Gaseous and Liquid Fuels and Other Petro-
leum Products and Fuels from Renewable Sources (TK 50) of the Slovak
Office of Standards, Metrology and Testing (UNMS SR)

« Executive Board and the Supervisory Board of the Emergency Oil Stocks
Agency (EOSA)

- National Energy Strategy Organisation (NESO), which is a permanent advi-
sory body to the chairman of the State Material Reserves of Slovak Repub-
lic

Elected representatives of the Association consistently pursue the objectives
and fulfil tasks in these bodies so that to avoid a major conflict with the inter-
ests of SAPPO.

The core of SAPPQ’s activities is the collaboration between permanent work-
ing sections and the SAPPO Headquarters. Association has four permanent

working sections (Technical Section, Economic-Legislative Section, HSSE Sec-



videlnych stretnutiach sa venuju aktualnym pracovnym problémom, legislati-
ve, pripomienkovaniu zakonov vztahujicich sa k petrolejarskemu priemyslu a
obchodu. V Cele kazdej pracovnej sekcie je veduci voleny vzdy na jednorocné
obdobie tak, aby sa zabezpecila cirkulacia zastupcov vSetkych ¢lenov v tejto
pozicii a zaistilo rovnocenné zastupovanie zaujmov vSetkych clenskych sub-
jektov. Kazda sekcia musi podla pravidiel Asociicie zasadat aspon 4 krat do
roka, no v mnohych pripadoch sa odbornici zo sekcii stretavaju ovela Castejsie

na ad hoc skupinach.

Kazdej pracovnej sekcie ¢i ad hoc skupiny sa vzdy ziGc¢astnuje minimalne jeden
zastupca Kancelarie SAPPO aby mohol v pripade potreby tlmocit vysledky
stretnutia clenom predstavenstva a zaroven aby mal co najaktuélnejsie infor-

macie dolezité pri rokovaniach s orgdnmi Statnej spravy.

Najdolezitejsie aktivity a témy rieSené Technickou sekciou v
roku 2018:

» revizia smernice o obnovitelnych zdrojoch energie (RED II)

» novela zdkona ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja na
zaklade ktorej bude musiet byt kazd4 pohonnd latka uvedena do danového
volného obehu oznacend identifikacnou latkou

¢ novela zdkona ¢. 309/2009 Z. z.

» aktivna tcast na verejnych konzultaciacu k pripravovanym strategickym
dokumentov SR v oblasti ochrany zivotného prostredia (Stratégia ochrany
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tion, Lubes Section), which unite experts and representatives from SAPPO
member companies. At their regular meetings, they addressed the current is-
sues, legislation, they commented the legislation acts relating to the petrole-
um industry and trade. Each permanent working section is managed by head of
section, who is elected for a one-year term. This ensure the circulation of rep-
resentatives of all SAPPO members in this position and equal representation

of the interests of all members.

Each section, in accordance with the Statutes of the Association, held a meet-
ing at least 4 times a year. However, in many cases, experts in the sections met
more often also in ad hoc groups. In 2016, there were held 14 ad hoc groups
meetings. Each working section or ad hoc group attended at least one repre-
sentative of the SAPPO Office in order to interpret the results of the meetings
to the Board of Directors, if necessary, as well as to have up-to-date informa-

tion which were important in the negotiations with the state administration.

The most important activities and topics addressed by the
Technical Section in 2018:

« revision of the Renewable Energy Directive (RED II)

« amendment to Act no. 98/2004 Coll. on excise duty on mineral oil on the
basis of which every propellant put into free circulation will be marked by

the identification substance
» amendment to Act no. 309/2009 Coll.

« pro active involvement in preparation of strategic documents of the Slovak
Republic in the field of environmental protection (Air Protection Strategy,
Low Carbon Strategy of the Slovak Republic and Environmental Strategy,



ovzdusia, Nizkouhlikova stratégia SR a Environmentdalna stratégia, Integ-
rovany narodny energeticko klimaticky plan)

« (cast na diskusiach k téme ,,Clean Air Dialog®
e oznacCovanie Cerpacich stanic v sulade s STN EN 16 492

« névrh vyhlasky UNMS SR o meradl4ch a navrh technickej normy na mini-
malne kvalitativne poziadavky LPG — STN EN 589

Najdolezitejsie aktivity a témy riesené Ekonomicko legisla-
tivnou sekciou v roku 2018:

o zosuladenie vykazovanych dat v savislosti s maloobchodnou Statisti-
kou (MOS)

e navrh na zmenu stanov Asociacie — navrh kvéra pridruzenych c¢lenov pri
hlasovani vo Valnom zhromazdeni

e novela zakona ¢. 492/2009 Z.z. o platobnych sluzbéach a doplneni niekto-
rych zakonov

» novela zdkona o elektronickych pokladniciach

» zakon o dani z prijmov

e pravna Uprava osobitého odvodu pri predaji potravin
» pravna Uprava obchodnych retazcov

» zakon o spotrebnej dani z mineralneho oleja

e zakon o DPH
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Integrated National Energy Climate Plan)
« participation in debates on “Clean Air Dialog”
« marking of filling stations in accordance with STN EN 16 492

 draft of the Decree of the Slovak Office of Standards, Metrology and Tes-
ting (UNMS SR) of the Slovak Republic on measuring instruments and
proposal of technical standard for minimum quality requirements of LPG
-STN EN 589

The most important activities and topics addressed by the
Economic-legislation Section in 2018:

» harmonization of reported data in relation to retail statistics of SAPPO

» proposal to amend the Association’s statutes - proposal of the quorum of

affiliated members when voting in the General Assembly

e amendment to Act no. 492/2009 Coll. on payment services and amend-

ments to certain acts
e amendment to the Act on electronic cash register
e Act on Income Tax
« legislation on special levy on food sales
« business chain regulation
e Act on excise duty on mineral oil

o Act on value added tax



Najdolezitejsie aktivity a témy riesené HSSE sekciou v roku
2018:

» vzorkovanie biopaliv, ktoré vykonava colnd sprava z pohladu osobnych
ochrannych prostriedkov

» bezpecnostny standard - StacCanie a tankovanie LPG

» bezpectnostny standard - Pohyb osob a motorovych vozidiel na ¢erpacich
staniciach

 vzdelavacie aktivity pre deti zakladnej Skoly v oblasti bezpecnosti a prvej
pomoci

o Statistika mimoriadnych udalosti z pohladu bezpecnosti

Najdolezitejsie aktivity a témy riesené Mazivarskou sekciou
v roku 2018:

» zakon o spotrebnej dani z mineralneho oleja

 spoluprica so sekciou maziv madarskej Asociacie v oblasti danovych tni-
kov

« Statitiska maziv a odhad velkosti trhu s mazivami

Najdolezitejsie aktivity a témy rieSené Kancelariou SAPPO v
roku 2018:

» persondlna tcast na vsetkych stretnutiach sekcii a ad hoc stretnuti SAPPO,
priprava podkladov a aktivnych vstupov

» priprava zasadania a podkladov pre rokovania Predstavenstva a Valného

zhromazdenia

The most important activities and topics addressed by the
HSSE Section in 2018:

- sampling of biofuels carried out by customs in view of personal protective
equipment

« Safety standard - Filling and refueling of LPG

» Safety standard - Movement of persons and motor vehicles at petrol sta-

tion
» educational activities at primary school in the field of safety and first aid

» emergency safety statistics

The most important activities and topics addressed by the
Lubes Section in 2018:

« Act on excise duty on mineral oil

» cooperation with the Lubes Section of the Hungarian Association in figh-

ting tax evasion

» Jubes statistics and estimation of lubes market size

The most important activities and topics addressed by the
SAPPO Office in 2018:

» personnel participation in all meetings of the sections and ad hoc meetings

SAPPO, preparation of documents and active inputs

« preparation of documents for meetings of the Board of Directors and the

General Assembly

» presentation of SAPPO positions and negotiations with the state adminis-

tration bodies,
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Gcast a prezentovanie stanovisk SAPPO na rokovaniach s UOSS SR,

vyjadrovanie odbornych stanovisk k ndvrhom pravnych predpisov zverej-
nenych na portali Slov-lex

spoluprdca s ministerstvami a s ostatnymi ustrednymi organmi Statnej
spravy prostrednictvom participacie na verejnych konzultaciach k zamys-
lanym a pripravovanym navrhom

sledovanie legislativnych zmien narodnej legislativy a legislativy EU
sprostredkovanie a pomoc pri stretnuti clenskych spolo¢nosti

vymena informacii v oblasti technickych noriem a zabezpecenie nasSej
ucasti v TK 50

komunikacia so ziadatelmi o vstup do SAPPO

tvorba vyrocnej spravy za rok 2017 a administracia savisiaca s jej schvale-
nim valnym zhromazdenim SAPPO

rieSenie ekonomickej a uctovnej agendy Asocidcie na mesacnej baze

koordinacia zasielania podkladov do maloobchodnej a velkoobchodnej
Statistiky a zasielanie $tatistik z FS SR a SSHR SR

komunikacia s predstavitelmi partnerskych zahrani¢nych Asociacii a Fuel-
sEurope

Studium materidlov a tcast vykonnej riaditelky na zasadnutiach predsta-
venstva Agentlry pre nadzové zasoby ropy

vypracovanie zapisov zo zasadnutia predstavenstva, valného zhromazde-
nia, z ad hoc stretnuti a niektorych zasadnuti stalych sekcii

priprava podkladov a spolupréaca s ictovnou firmou a auditorskou spoloc-
nostou E&Y na priprave auditu

priprava podkladov k rokovaniam na organoch $tatnej a verejnej spravy
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expert opinions on draft legislation published on the Slov-Lex portal

cooperation with ministries and other central government bodies through
participation in public consultations on intended and forthcoming legisla-

tive proposals
monitoring legislative changes of national and EU legislation
mediation and assistance in meetings of member companies

share of information on technical standards and ensure our participation
in TK 50

communication with applicants for entry into SAPPO

- creation of the annual report for 2017 and administration related to its
approval by the General Meeting of SAPPO

solving the economic and accounting agenda of the Association on a

monthly basis

coordination of sending documents to retail and wholesale statistics and
sending of statistics from the Financial administration of Slovak Republic
and from Administration of State Material Reserves of the Slovak Republic

communication with representatives of foreign partner associations and
FuelsEurope

study of materials and participation of the CEO in the meetings of the Bo-
ard of directors of the Emergency Oil Stock Agency

drawing up minutes of meetings of the Board of Directors, the General
Assembly, ad hoc meetings and some permanent sections

preparation of documentation and cooperation with the accounting firm
and the E&Y audit firm in the preparation of the audit

preparation of documents for negotiations at state and public administra-
tion bodies



« {cast na tvorbe interného predpisu a zmluvy v oblasti spoluprace na MOS
pre externych spolupracovnikov

» rokovania so zmluvnymi resp. spolupracujlicimi partnermi
« PR agenda, starostlivost o webovi stranku
e personalne zabezpecenie chodu Kancelarie SAPPO

» tvorba dokumentov, vratane volebného poriadku, nevyhnutnych na volby
nového predstavenstva SAPPO

» celkova administracia ohladne zdpisu zmien do registra zdruzeni pravnic-

kych osob stvisiacich s vol'bou nového predstavenstva SAPPO

SAPPO ma4 svoje zasttpenie aj v zahranici. Ako Slovak NOIA (National Oil In-
dustry Association) je stcastou FuelsEurope, organizdacie zastreSujticej narod-
né petrolejarske asocidcie, sidliacej v Bruseli. FuelsEurope predstavuje tiez je-
den z moznych komunika¢nych kanalov prostrednictvom ktorého mobzeme
vyjadrit svoje stanoviska k eur6pskej legislative, alebo iniciovat diskusiu k r6z-

nym témam a problémom nasho odvetvia.

V roku 2018 sa uskutocnil dalsi ro¢nik stretnutia NOIAs (Narodnych petrole-
jarskych asocidcii), ktory sa tentokrat konal vo Viedni pod zastitou rakuskej
Asociacie v priestoroch rafinérie Schwechat. Konferencia sa uskutoc¢nila dna
14.- 15.5.2018 za ucasti zastupcov viacerych narodnych petrolejarskych asoci-
acii (NOIAs), FuelsEurope a rakuskeho Spolkového ministerstva pre trvalo
udrzatelny rozvoj a cestovny ruch. Za SAPPO sa uvedenej konferencie zicast-
nil vtedajsi predseda Asociacie a vedtci ekonomicko-legislativnej sekcie. Témy
stretnutia boli zamerané najméa na budice smerovanie FuelsEurope, generdlnu
stratégiu, ako aj stratégiu pri rakiiskom a nasledne rumunskom predsednictve,

a to s ohladom na v tom ¢ase otvorené aktudlne témy — ako napr. RED II. Dalej,
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 participation in the creation of internal regulations and contracts in the

field of cooperation at the retail statistics for external collaborators
» negotiations with contractual or partners
« PR agenda, web site care
» HR of the SAPPO Office

 creation of documents, including the electoral code, necessary for the elec-
tion of the new Board of Directors of SAPPO

« overall administration regarding the registration of changes in the register
of associations of legal entities related to the election of the new Board of
Directors of SAPPO

The Association also presented its views and positions abroad. As a Slovak
NOIA (National Oil Industry Association), it is part of FuelsEurope, an organi-
zation of the National Petroleum Associations, based in Brussels. FuelsEurope
is also one of the possible communication channel through which we can ex-
press our views on European legislation or initiate a debate on the different

themes and issues regarding our industry.

In 2018 took place another meeting of NOIAs (National Qil Industry Associa-
tion), organized by austrian Association in Vienna in the Schwechat rafinery.
International conference was held on 14-15th May 2018 with the participation
of representatives of several NOIAs, FuelsEurope, member companies and the
Austrian Federal Ministry for Sustainable Development and Tourism. At this
event was SAPPO represented by chairman of the Board of directors and head
of Economic-Legislation section. The topics of the meeting were mainly fo-
cused on the future direction of Fuels Europe,the general strategy as well as
the strategy for the Austrian and Romanian Presidencies with regard to the

current issues — such as RED II. Furthermore, much of the discussion was fo-



znacna cast diskusie sa zamerala na finalizdciu a proces odsthlasenia ,,Vision

2050“ a dohadovanie s nou sdvisiacej komunikacnej stratégie.

Vystupy z nadnarodnej konferencie budu slazit ako zaklad pre vytvorenie ne-
formalnej platformy ztcastnenych krajin. Tato platforma ma za ciel pomahat
pri vzdjomnom vymienani si informacii a praktickych skdsenosti a spolocnom
postupe v oblasti boja proti dannovym tinikom, legislativy EU, nidzovych zasob
ropy a dalsich spolocnych tém tykajtcich sa petrolejarskeho priemyslu. Tradi-
cia konferencie narodnych petrolejarskych asociacii strednej a vychodnej Eu-
ropy bola obnovend v roku 2015 na podnet SAPPO, pricom sa dohodlo, ze

hostitelom bude vzdy ina krajina.

Nadstandardna je spolupraca s Ceskou asociaciou petrolejarskeho priemyslu
a obchodu (CAPPO), s ktorou pravidelne pracujeme na spolo¢nych semindroch,

zdielani informacii a best practice.

Clenské spolo¢nosti SAPPO v roku 2018 prispeli k posilneniu podnikatelskej
stabilite na trhu paliv a maziv, a to predovsetkym svojim aktivnym pésobenim
vedicim ku zdravej a etickej hospodarskej sutazi a poskytovania sluzieb na

Standardnej vyspelej eurdpskej tirovni.

Clenské spolo¢nosti asociacie pokracovali aj v roku 2018 v zodpovednom pri-
stupe pri uspokojovani dopytu po ropnych produktoch na domacom trhu.
Svoju ponuku flexibilne prispdsobili poziadavkam velkoodberatelov i malood-
beratelov. Plne pri tom respektovali stipajlice naroky zdkaznikov i Statnych
organov na kvalitu a environmentalne parametre predavanych vyrobkov a po-
skytovanych sluzieb. Spokojnost zdkaznika ostala pre Clenské spolo¢nosti

najdolezitejsim cielom.
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cused on finalizing and agreeing on ,,Vision 2050 and negotiating the commu-

nication strategy related to it.

The outcomes of the international conference will provide the basis for the
creation of an informal platform of the participating countries. This platform
provide the space where member states will exchange information, best prac-
tices and a common approach in the fight against tax evasion, regarding EU
legislation, emergency oil stocks and other common themes related to the
petroleum industry. The tradition of the conference of National Oil Industry
Associations from Central and Eastern Europe was renewed last year at the
initiative of SAPPO. It was agreed that every year different country will held

the conference.

The cooperation with the Czech Association of Petroleum Industry and Trade
(CAPPO) is above-standard. Together we are cooperating on joint seminars,

sharing information and best practice.

In 2013 membes of SAPPO contributed to strengthening the stability on the
business market of fuels and lubricants, and in particular by its active partici-
pation in healthy and ethical competition and providing services at a standard,

advanced European level.

SAPPO member companies continued in 2018 in responsible approach to meet
the demand for oil products on the domestic market. Its offer flexible adjusted
to the demands of wholesale and retail, and they fully respected increasing
demands of customers and government authorities for quality and environ-
mental parameters of the sold products and provided services. Customer satis-

faction remained the most important objective for the member companies.



Pocet clenskych spolocnosti SAPPO
/ Number of SAPPO member companies:

Zamestnanci SAPPO
/ Employees of SAPPO:

Stretnutia stalych pracovnych sekcii
/ Meetings of Permanent Working sections:

Stretnutia Ad hoc skupin
/ Meetings of Ad hoc groups:

Pocet clenov Ekonomicko-legislativnej sekcie
/ Members of Economic-Legislation section:

Pocet clenov Technickej sekcie
/ Members of Technical section:

Pocet ¢lenov HSSE sekcie
/ Members of HSSE section:

Pocet clenov Mazivarskej sekcie
/ Members of Lubes section:

SAPPO 2018 V CISLACH
SAPPD 2018 IN FIGURES

Ucast na semindroch a odbornych diskusidch s orgdnmi $tatnej a verejnej spravy

/ Participation at seminars and expert discussions with state and public authorities:

Pocet pripomienkujucich zakonov, noriem a odborné stanoviska SAPPO

/ Comments to acts, standards, and SAPPO's expert opinions:
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16

10

10

19

29



DRAGANY SAPPO

BODIES OF THE ASSOCIATION

VALNE ZHROMAZDENIE
GENERAL ASSEMBLY

Valné zhromazdenie je najvyssim riadiacim orgdnom Asocidcie, tvoria ho vset-
ci ¢lenovia Asocidcie, riadni aj pridruzeni. Valné zhromazdenie SAPPO malo ku
koncu roka 2018, 13 ¢lenov z toho 8 riadnych a 5 pridruzenych. Riadne valné
zhromazdenie sa konalo dna 15. juna 2018, na ktorom bola schvalenda ¢innost

a hospodarenie Asociacie.

Zmluvni partneri, Auditorska spolocnost EY a spolo¢nost EURO TAXES, s.r.o.
na valnom zhromazdeni odprezentovali Auditorskd spravu a ro¢nu Gctovnu
uzavierku pricom valné zhromazdenie tieto dokumenty zobralo na vedomie

a jednomyselne schvalilo. Valné zhromazdenie tiez schvélilo rozpocet na rok
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The General Assembly is the highest governing body of SAPPO. It is represent-
ed by all members of the Association, ordinary and affiliated. At the end of
2018, the General Assembly of SAPPO had 13 members, of which 8 were ordi-
nary and 5 affiliated. The regular General Assembly took place on 15th of June

2018, at which the activities and management of Association were approved.

Contractors, Audit company EY and company EURO TAXES presented the au-
dit report and annual financial statements. The General Assembly took into
account these documents and unanimously approved them. The General As-

sembly also approved the budget for 2019 as well as the draft of annual report



2019 ako i ndvrh vyrocnej spravy za rok 2017. Vyska ¢lenského prispevku na rok
2019 ostava rovnaka ako v roku 2018. Na valnom zhromazdeni tiez odznela
sprava o Cinnosti Kancelarie SAPPO, veduci stalych pracovnych sekcii odpre-

zentovali ¢innost svojich sekcii za predchadzajuci rok.

Podla spravy nezavislého auditora, spoloc¢nosti EY, uctovna zavierka SAPPO
poskytuje pravdivy a verny obraz financnej situdcie Asociacie k 31. decembru

2018 a vysledku jej hospodarenia za rok 2018.

Asociacia nesplfa velkostné kritérid pre povinny audit Gc¢tovnej zavierky
v zmysle zakona o Uuctovnictve, a teda nemusi vypracovat vyro¢nud spravu. Pre
audit Gctovnej zavierky a vypracovanie vyrocnej spravy sa Asocidcia rozhodla

dobrovolne.

Valné zhromazdenie sa v roku 2019 rozsirilo o dvoch novych ¢lenov SAPPO
a to Solar 2009, a.s., ktory sa stal riadnym ¢lenom a FAREN Slovakia, s.r.o0, kto-
1y sa pridal k pridruzenym ¢lenom SAPPO. Spoloc¢nost Solar 2009, a.s., ktora
posobi na trhu od roku 2009, sa zaobera velkoobchodnym a maloobchodnym
predajom a distribiciou pohonnych hmot pre obchodnych partnerov v rdmci
celej Slovenskej republiky. Spolo¢nost Faren Slovakia, s.r.o. vznikla v roku
2008, zastupuje na Slovensku viacerych svetovych vyrobcov priemyselnych
produktov, primarne pre oblast strojarenského priemyslu. Posobi tieZ v oblasti

starostlivosti o prevadzkové maziva.

Dna 16.11.2018 sa konalo mimoriadne valné zhromazdenie za ti¢elom volby
novych ¢lenov predstavenstva SAPPO, z dovodu ukonc¢enia volebného obdobia
sucasnych Clenov. Po scitani hlasov volebnou komisiou bolo zvolené nové

predstavenstvo Asocidcie na obdobie 2018-2021 v zloZeni:
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for the year 2017. The membership fee for the year 2019 remains the same as in
2018. At the General Assembly, there were reported the activities of the Office
of SAPPO and leaders of permanent sections presented activities of their de-

partments from the previous year.

According to an independent auditor’s report, the company EY, SAPPQO’s finan-
cial statements provide a true and faithful view of the Association’s financial
position as of 31st of December 2018 and the result of its management for the
year 2018.

The Association does not meet the size criteria for statutory auditing of finan-
cial statements under the Accounting Act and therefore does not need to pre-
pare an annual report. For the audit of the financial statements and preparation

of the annual report, the Association decided on a voluntary basis.

In 2019 the General Meeting was increased by two new SAPPO members, Solar
2009, JSC which became a full member and FAREN Slovakia, Ltd. as an affiliat-
ed member. The company Solar 2009, JSC operates in market since 2009 and
deals with retail and wholesale services and distribution of fuels for business
partners within the whole territory of Slovak Republic. Faren Slovakia, Ltd. was
established in 2008 and in Slovakia represents several world manufacturers of
industrial products, primarily in the field of mechanical engineering. It is also

active in the fluid management services.

On November 16, 2018, an exceptional general meeting was held for the pur-
pose of electing new members of the SAPPO Board of Directors due to the
termination of the current members’ term. Following the vote, the new Board

of Directors of the Association was elected for the period 2018-2021 in the



e JURKI-HAYTON, s.r.o. — Martin Jurkovic
e OMV Slovensko, s.r.0. — Peter Vysny

e SLOVNAEFT, a.s., - Lubos Dinka

» SHELL Slovakia, s.r.0. — Rudolf Kmet

e UNIPETROL SLOVENSKO, s.r.o. - Tibor Kotora

Novozvoleni ¢lenovia predstavenstva spomedzi seba zvolili za podpredsedu
predstavenstva pana Vysného, zo spolo¢nosti OMV Slovensko, s.r.o.. Nasledne
novozvolené predstavenstvo predlozilo valnému zhromazdeniu svoj navrh
kandidata na predsedu predstavenstva, pana Lubosa Dinku zo spoloc¢nosti
SLOVNAFT, a.s. Valné zhromazdenie SAPPO jednohlasne schvalilo za predse-

du predstavenstva, pana Dinku zo spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.

Mimoriadne valné zhromazdenie sa tiez zaoberalo ndvrhom predstavenstva,
a to zmenit Stanovy Asocidcie spdsobom, aby sa eliminovala mozZnost prepad-
nutia hlasu pridruzenych c¢lenov a to tak, ze na uplatnenie si prava hlasovat
v zmysle stanov SAPPO uz nebude potrebna pritomnost vsetkych pridruzenych
clenov SAPPO, ale postaci ich 3/5 tcast. Vypracovanim nového znenia ¢lanku
X. stanov SAPPO bola poverena Ekonomicko-legislativna (EL) sekcia. EL sekcia
pod vedenim pana Bruchdaca, sa uzniesla na zavere, ktory stanovuje podmienku
stihlasu minimdalne 3/5 pritomnych pridruzenych ¢lenov k predmetnej otazke
na to, aby bol uplatneny hlas pridruzenych clenov. Predstavenstvo ako i valné

zhromazdenie v hlasovni ,,per rollam“s predlozenym ndvrhom sthlasilo.
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composition of:

o JURKI-HAYTON, Ltd — Martin Jurkovic
« OMV Slovensko, Ltd — Peter Vy$ny

» SLOVNAFT, JSC, - Lubos Dinka

e SHELL Slovakia, Ltd — Rudolf Kmet

e UNIPETROL SLOVENSKO, Ltd - Tibor Kotora

The newly elected members of the Board of Directors elected among them-
selves the Vice-Chairman of the Board of Directors, Mr. Peter Vysny from OMV
Slovakia. Subsequently, the newly elected Board of Directors submitted to the
General Assembly its proposal for new chairman of the Board of Directors, Mr.
Lubos Dinka from SLOVNAFT, JSC. General Assembly unanimously approved
the new chairman of the Board of Directors, Mr. Lubos Dinka from SLOVNAFT,
JSC.

Exceptional General Meeting also dealt with the proposal of Board of Directors
of SAPPO, to amend the Statutes of Association so as to eliminate the possibil-
ity of forfeiture of the affiliated members vote. Voting rights under SAPPQO’s
statutes will no longer require the presence of all affiliated members, but a 3/5
participation will be sufficient. The elaboration of a new wording of Article X
of the SAPPO Statutes was entrusted to the Economic legislation (EL) section.
The EL section, headed by Mr Bruchac, agreed at the conclusion setting out the
condition of consent of at least 3/5 of present affiliated members in order to
vote. The Board of Directors and the General Meeting agreed to the submitted

proposal in the per rollam voting.



PREDSTAVENSTVI
DIRECTORS

BOARD OF

Predstavenstvo ako vykonny a Statutarny organ Asociacie zasadalo v roku 2018
celkom 4 krat. Clenovia predstavenstva na svojich zasadnutiach prerokovavali
beznu agendu SAPPO a pravidelne sa zaoberali ¢innostou stalych pracovnych
sekcii, ad hoc skupin a kancelarie Asocicie. VSetky stanoviska SAPPO, ktoré st
prezentované do externého prostredia musi najprv schvalit predstavenstvo.
Predstavenstvo udelilo Kanceldrii SAPPO na svojich zasadnutiach 44 dloh.
Medzi dlhodobé ulohy Asocidcie ktoré predstavenstvo sleduje patri: vCasné
predkladanie podkladov pre spracovanie Statistickych tidajov; aktivna vimena
informdcii a spolupraca s FS SR; plnenie povinnosti v otazkach PO a BOZP;
pokracCovat v spravne zapocCatom procese obhajovani nasich cielov a zdujmov
voci domacim ustrednym organom Statnej a verejnej spravy s prioritou na ¢in-

nosti a tcast v legislativnom procese.

V roku 2018 predstavensvo schvalilo prijatie dvoch novych ¢lenskych spoloc-
nosti. Dna 16.3. bola za pridruzeného clena prijata spolo¢nost FAREN SLOVA-
KIA, s.r.0. a dna 15.6. bola za riadneho c¢lena prijatd spolo¢nost Solar 2009, a.s.
O cClenstvo poziadali aj dalSie spolo¢nosti, ktorych ziadosti o vstup sa budia

posudzovat v nasledujicom obdobi.

Predstavenstvo navrhlo zmenu stanov Asociacie sp6sobom, ktory by elimino-
val prepadnutiu hlasu pridruzenym ¢lenom vo Valnom zhromazdeni, v pripade,
ze by neboli pritomni vSetci pridruzeni ¢lenovia. Predstavenstvo navrhlo upra-

vit kvérum, ktoré bude urcujtce pre ziskanie hlasu, a to pritomnost 2/3 zastup-
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Board of Directors as executive and statutory body of the Association met in
2018 four times. Members of the Board of Directors at its meetings discussed
common SAPPO agenda and on a regular basis dealt with permanent work
sections, ad hoc groups and activities of the association office. All official posi-
tion papers from SAPPO that are presented to the external environment must
be first approved by the Board of Directors. At its meetings the Board of Direc-
tors gave 44 assignments to the SAPPO Office. Among the long-term tasks that
the Board of Directors monitors are: timely submission of documents for pro-
cessing statistical data; active exchange of information and cooperation with
Financial Administration of Slovak Republic; fulfilling obligations emerge
from health and safety matters; continue in the process of defending our goals
and interests in front of government bodies and public administration with a

priority on activities and participation in the legislative process.

In 2018, the Board of Directors approved the admission of two new member
companies. On 16th March was accepted an affiliated member FAREN SLOVA-
KIA, Ltd. and on 15th June the company Solar 2009, JSC as ordinary memebr.
Membership was also requested by other companies, which applications will

be considered in the following period.

The Board of Directors proposed to amend the Statutes of the Association in a
way that would eliminate the forfeiture of the affiliated members vote in the

General Assembly, in case all affiliated members were not present. The Board



cov pridruzenych ¢lenov SAPPO oproti povodnej uicasti vSetkych pridruzenych

clenov. Pripravou zmeny stanov bola poverena EL sekcia.

Dal$ou témou, ktorou sa predstavenstvo zaoberalo, bol zdujem niektorych ne-
¢lenskych spolo¢nosti SAPPO o pristup k idajom MOS SAPPO s tym, Ze by do
tejto Statistiky aj sami prispievali. Predstavenstvo sa rozhodlo vytvorit interny
predpis, ktory sa bude tykat spominaného prispievania a ziskavania adajov pre
neclenské spolocnosti. Zostavenim inteného predpisu bola poverend Kancela-
ria SAPPO a EL sekcia. Predstavenstvo sa zhodlo, Ze zdujemcov je potrebné
odporucit predstavenstvu, ktoré rozhodne o dalsich krokoch neclenskych spo-
lo¢nosti v pripade spoluprice v oblasti MOS SAPPO a stanovilo nasledovné

kritérium spoluprace:

a) obojstranna vymena tdajov
b) kritérium objemovosti (neclenska spolo¢nosti musi mat aspon jednu
Cerpaciu stanicu)

¢) poplatok za vyuzivanie Statistiky SAPPO v hodnote 1 000 €.

V stvislosti s MOS SAPPO sa pocas roka objavil vyrazny vykyv v ukazovateli
pradaja prostrednictvom palivovych kariet. KedZe sa v tejto oblasti do budiicna
pocita aj s neclenskymi spolo¢nostami, ktoré budd do Statistiky prispievat je
potrebné, aby bolo mozné ¢o najdéveryhodnejSie porovnavat jednotlivé idaje
z predchadzajicich rokov so sticasnymi a to i v pripade, zZe dbjde k znizeniu Ci
naopak narastu poskytovatelov idajov do MOS. Predstavenstvo preto poverilo
Kancelariu SAPPO, aby komunikovala tito skuto¢nost so spracovatelom Sta-

tistiky, spolo¢nostou EY.
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of Directors proposed to adjust the quorum that will be decisive for the vote,
namely the presence of 2/3 representatives of affiliated SAPPO members com-
pared to the original participation of all affiliated members. The preparation of

the amendment of the statutes was entrusted to the EL section.

Another issue the board of directors dealt with was the interest of some
non-member companies in access to SAPPO's retail statistics by contributing
to these statistics themselves. The Board of Directors has decided to create an
internal regulation that will cover this type of cooperation with non-member
companies. SAPPO Office and EL sections were entrusted by establishing the
internal regulation. The Board of Directors agreed that these non-members
need to recommend and subsequently Board of Directors will decide on further
steps in this type of cooperation. The following cooperation criterion were

established:

(a) the reciprocal exchange of statistics data
(b) the volume criterion (non-member companies must have at least one gas
station)

c) a fee for the use of SAPPO’s statistics worth 1000 €

In connection with SAPPQ’s retail statistics, a significant fluctuation in the
indicator of sales through fuel cards occurred over the year. As in the future is
exoected that non-members will contribute to the statistics, it is necessary to
be able to compare the data from previous years with the current ones as reli-
ably as possible, even if there is a decrease or increase of the data providers to
the SAPPO’s statistics. The Board of Directors therefore instructed the SAPPO

Office to communicate this issue with the statistics processor, EY company.



Predstavenstvo zdoraznilo nevyhnutnost spravneho vysvetlenia pojmov a za-
$kolenia pri vyplnani Statistiky. Kancel4ria SAPPO tiez zdoraznila doleZitost
dvojfazovej kontroly, aby sa predchadzalo chybnym vyplfianiam $tatistickych
poloziek. Predstavenstvo preto odsuhlasilo, Ze v ramci rieSenia problematiky
vyplnania $tatistickych tdajov, budt do tabulky $tatistiky doplnené komenta-

re k jednotlivym ukazovatelom, ktoré by navigovali prispievatelov do Statistik.

Existencia vacSieho mnozstva Statistik, ktoré sa diametralne liSia v kompilova-
nych tdajoch a v intervaloch ich zberu, sic¢asne absencia vypovednej Statistiky
na ndrodnej Grovni boli identifikované clenmi predstavenstva ako signifikant-
ny problém v tejto oblasti. V tejto stvislosti bol nastoleny navrh na vytvorenie

platformy/iniciativy, ktora by sa tymto problémom zaoberala.

V druhom polroku sa predstavenstvo zaoberali aj témou tzv. nanomarkerov v
suvislosti s navrhom vyhlasky, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o poziadav-
kich na vlastnosti identifikacnej latky, o sposobe oznacCovania mineralneho
oleja identifikatnou latkou a o normdch strat identifikacnej latky savisiacich
s jej fyzikalno-chemickymi vlastnostami pri jej pouziti, manipulécii a sklado-
vani. SAPPO bolo jedinou institiciou, ktord predbeznt informéciu o pripravo-
vanom navrhu pripomienkovala. Predstavenstvo vznieslo obavy tykajlice sa
pripravovanej vyhlasky, a to z dévodu existencie nejasnosti ohladom samotnej
identifikacnej latky, ako aj k technickym zariadeniam sliiziacim k aplikacii

identifika¢nej latky.

Clenovia predstavenstva sa na svojich zasadnutiach zaoberali aj moZnostami
ako eSte viac zefektivnit spoluprdcu medzi jednotlivymi pracovnymi sekciami,

ad hoc skupinami a ¢lenmi SAPPO.
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The Board of Directors stressed the need for proper explanations of terms and
training in completing statistics. The SAPPO Office had also highlighted the
importance of two-phase control to prevent mistakes in statistics. Therefore,
the Board of Directors has agreed that, in the context of addressing the issue of
statistical data, the statistics table will be supplemented by comments on the

individual indicators that would navigate the statistics providers.

The existence of a larger number of statistics, which are diametrically different
in compiled data and at collection intervals, and the absence of national statis-
tics at the same time, have been identified by members of the Board of Direc-
tors as a significant problem in this area. In this context, a proposal was put

forward to establish a platform / initiative to address this issue.

In the second half of the year, the Board of Directors also dealt with the so
called ,nanomarkers® in connection with the draft decree laying down details
of the requirements for the identification substance, the method of labeling
mineral oil with the identification substance and the standards of loss of iden-
tification substance related to its physicochemical properties when used, and
the handling and storing. SAPPO was the only institution that interlocutory
information about draft decree commented. The Board of Directors raised con-
cerns about the draft decree due to the fact that there were uncertainties about
the identification substance itself as well as the technical devices used for the

application of the identification substance.

The members of the Board of Directors also discussed the possibilities to fur-
ther and even more efficient cooperation between permanent working sec-

tions, ad hoc groups and SAPPO members.
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TECHNICKA SEKCIA
TECHNICAL SECTION

Kazdorocne patri technicka sekcia (TS) k jednej z najaktivnejsich zo sekcii,
vzhladom na pocet uskutocnenych zasadnuti, ako aj z pohladu iniciacie pripo-
mienok k pravnym predpisom, nakol'ko obsahova napln tejto sekcie je velmi
siroka. Tento rok sa uskutocnilo, okrem styroch riadnych zasadnuti TS, aj Sest
ad hoc stretnuti. Témy ad hoc stretnuti odrazali aktualnost a urgenciu niekto-

rych problémov, na ktoré bolo nevyhnutné promptne reagovat.

Aktudlnou témou z eurdpskej perspektivy bolo najma sledovanie vyvoja revi-
zie smernice o obnovitelnych zdrojoch energie (RED II), a to najma sledovanie
priebehu zaverec¢ného trialdgu a navrhovanych rieseni, ktoré v kazdom smere
budu mat velky vplyv na dalsi vyvoj petrolejarskeho priemyslu. Nova smernica
RED II ustanovuje povinny ciel pre obnovitelné zdroje na drovni 32%e, ktory je
ustanoveny na trovni EU. Co sa tyka sektora dopravy, ciel pre obnovitelné
zdroje sa ustanovil na Grovni 14%e, pricom vyznamnou zmenou je najma to, ze
tento ciel je povinny plnit kazdy subjekt, ktory uvddza na trh pohonné latky,
a nie ako tomu je v sucasnosti, Ze je to zodpovednost prislusného clenského
Statu. Nova smernicu REDII st Clenské Staty povinné transponovat do narod-

nych legislativ najneskor do 30. juna 2021.

Najviac diskutovanou témou na zasadnutiach TS, ktora bola i hlavnym dovo-
dom pre uskutocnenie ad hoc zasadnuti, bola novela zadkona ¢. 98/2004 Z. z.
o spotrebnej dani z mineralneho oleja na zéklade ktorej bude musiet byt kazda

pohonna latka uvedena do danového volného obehu oznacena identifikacnou
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Every year, the Technical Section (TS) belongs to one of the most active sec-
tions, given the number of meetings held, and from the point of view of initi-
ating comments on legal proposals, as the scope of this section is very broad.
In addition to four regular TS meetings this year, six ad hoc meetings were
held. Ad hoc themes reflected the timeliness and urgency of some issues that

were needed to respond promptly.

The current topic from European perspective was to monitor the evolution of
the Renewable Energy Directive (RED II), in particular by monitoring the pro-
gress of the final trilogue and the proposed solutions, which in any way will
have a major impact on the further development of the oil industry. The new
RED II Directive provides for a mandatory target for renewables sources of
32%e, set at EU level. Regarding the transport sector, the target for renewables
has been set at 14%e, with a major change in particular for any entity that
places fuel on the market to fulfill this objective and not as it is now that it is
the responsibility of the Member State concerned. Member States are required
to transpose the new RED II Directive into national legislation by 30 June 2021

at the latest.

The most discussed topic at TS meetings, which was also the main reason for
holding ad hoc meetings, was the amendment to Act no. 98/2004 Coll. on ex-
cise duty on mineral oil on the basis of which every propellant put into free

circulation will have to bear an identification substance. In this respect, SAPPO



latkou. V tomto smere poskytlo SAPPO nielen svoje odborné stanovisko k na-
vrhu novely, ale zucastnilo sa viacerych odbornych diskusii na MF SR. Zastup-
covia SAPPO na predmetnych pracovnych stretnutiach otvorili mnohé otazky,
a to najma v stvislosti s vlastnostami identifikacnej latky, sposobe jej aplikacie
do pohonnej latky a upozornili na zvy$ené administrativne a financne naklady,
ktoré budu vyplyvat z plnenia tejto povinnosti. Rovnako poziadali MF SR a FR
SR o dostatoc¢nd lehotu na zavedenie tejto povinnosti. Vo svojom stanovisku
SAPPO vseobecne ocenuje usilie slovenskej vlady celit vyzvam bezpecného
ropného trhu, avsak poukazuje na dolezitost nevytvorenia takych prekdzok ,
ktoré by mohli potencidlne obmedzit volny pohyb tovaru v zmysle ¢l. 34 Zmlu-
vy o fungovani Eurépskej tinie (TFEU). Vzhladom na komplexnost planovaného
opatrenia vyzdvihlo nevyhnutnost diskutovat tto tému aj s inymi institicia-
mi, ako napriklad UNMS SR. O¢akdvame, Ze téma oznacovania mineralneho

oleja bude jednou z prioritnych tém, rieSenych TS v najbliZSom obdobi.

V roku 2018 bola predlozena a schvélena aj novela zakona ¢. 309/2009 Z. z.,
ktord sa tentokrat petrolejarskeho priemyslu dotkla viac okrajovo, avsak
v ramci medzirezortného pripomienkového konania bola SAPPOm predlozend
a i akceptovana pripomienka, na zaklade ktorej sa posunul termin predklada-
nia informacii o ILUC biopalivach dovezenych na trh SR z 25. januara na 31.

marca.

Clenovia TS participovali a vyjadrovali sa taktieZ k pripravovanym stratégiam
SR v oblasti klimy a ochrany ovzdusia (Stratégia ochrany ovzdusia, Nizkouhli-
kova stratégia SR a Environmentalna stratégia SR) ako i k Integrovanému na-
rodnému energeticko klimatickému planu SR. Vyuzili moznost byt sucastou

pripravy strategickych dokumentov, ktoré st determinantom buddceho vyvoja

43

provided not only its expert opinion on the draft amendment, but also partici-
pated in several expert discussions at the Ministry of Finance. The SAPPO
representatives in the working meetings have raised many questions, in par-
ticular regarding the properties of the identification substance, the way it is
applied to the fuel, and highlighted the increased administrative and financial
costs resulting from this obligation. They also asked the Ministry of Finance of
the Slovak Republic for a sufficient period to introduce this obligation. In its
opinion, SAPPO generally acknowledges the Slovak Government’s efforts to
face the challenges of a secure oil market, but points out the importance of not
creating barriers that could potentially restrict the free movement of goods
within the meaning of Art. 34 of the Treaty on the Functioning of the European
Union (TFEU). Given the complexity of the planned measure, SAPPO stressed
the need to discuss this issue with other institutions, such as the Slovak Office
of Standards, Metrology and Testing. We expect the topic of mineral oil label-

ling to be one of the priority themes addressed by TS in the near future.

In 2018, was submitted and accepted an amendment to Act no. 309/2009 Coll.,
which this time affected the petroleum industry more peripherally. Within the
interdepartmental comment procedure the SAPPO submitted a comment,
which was subsequently accepted, on the basis of which the deadline for sub-
mitting information on ILUC of biofuels imported on the Slovak market was

shifted from January 25th to March 31st.

Members of TS also participated in and commented on the prepared strategies
of the Slovak Republic in the area of climate and air protection (Air Protection
Strategy, Low Carbon Strategy of the Slovak Republic and Environmental
Strategy of the Slovak Republic) as well as the Integrated National Energy Cli-



petrolejarskeho priemyslu vzhladom na vyhladové roky jednotlivych doku-
mentov, ¢i uz formou vstupov cez verejné konzultécie, ktoré boli predlozené
k predmetnym stratégidm ako aj aktivnou ucastou na stretnutiach pracovnych

skupin k jednotlivym stratégiam.

Clenovia sekcie taktieZ poskytli svoje stanoviska na pode MZP SR, a to na dis-
kusiach organizovanych v rdmci tzv. ,Clean Air Dialog®, ktorych sa ztcastno-

vali clenovia Eur6pskej komisie.

Jednou z tém, ktoré rezonovali v rdmci TS bola téma oznacovania Cerpacich
stanic v stlade s STN EN 16 492 a pripravenost ¢lenskych spolo¢nosti SAPPO.
Clenské spolo¢nosti informovali, Ze k terminu 12. oktébra 2018 bolo zabezpe-
cené oznacenie vSetkych ¢erpacich stanic. Informovanost clenov SAPPO bola
jednym z dovodov bezproblémového prechodu na harmonizované oznacova-

nie pohonnych latok na Cerpacich staniciach.

Z oblasti metrologie a dalsich technickych predpisov bol pripomienkovany
najmi navrh vyhlasky UNMS SR o meradlach a ndvrh technickej normy na
minimalne kvalitativne poziadavky LPG — STN EN 589. Z dalsich tém bola na
zasadnutiach TS diskutovana téma novej funkcionality EMCS, a to pozastave-
nie vyloZenia mineralneho oleja prepravovaného v rezime pozastavenia dane

na zaklade poziadavky colného uradu.
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mate Plan of the Slovak Republic. They used the opportunity to be part of the
preparation of strategic documents, which are a determinant of the future de-
velopment of the petroleum industry. Members of TS took part in public con-
sultations and submitted their positions to the particular strategies. Tehy also

actively participated in working group meetings on individual strategies.

The members of the section also provided their opinions at the Ministry of the
Environment of the Slovak Republic on discussions organized within the
framework of the so-called “Clean Air Dialog”, attended also by European

Commission members.

One of the topics that resonated within the TS was the topic of petrol stations
labeling in accordance with STN EN 16 492 and readiness of SAPPO member
companies. Member companies have reported that on 12 October 2018 all pet-
rol stations have been labeled. The awareness of SAPPO members was one of
the reasons for a smooth transition to harmonized fuel labeling at petrol sta-

tions.

In the field of metrology and other technical regulations, were commented the
draft decree of the Slovak Office of Standards, Metrology and Testing on gaug-
es and the proposal of technical standard for minimum quality requirements of
LPG - STN EN 589. From other discussed topics at TS meetings, was a new
functionality of EMCS, namely the suspension of unloading of mineral oil
transported under the duty suspension regime at the request of the customs

office.



EKONOMICKD -

LEGISLATIVNA SEKCIA

ECONOMIC-LEGISLATION SECTION

Agenda rieSena v ramci Ekonomicko-legislativnej sekcie (EL) sa ststredovala
nielen na sledované pravne predpisy. Clenovia sekcie sa zisli okrem S$tyroch
riadnych planovanych zasadnuti aj na dvoch ad hoc rokovaniach. Pricom rea-
govali vzdy flexibilne v zmysle zachovania zdkladnych férovych principov ,,le-
vel playing field“, konkurencieschopnosti s dérazom na vyznam konec¢ného
spotrebitela. Dobrym prikladom tejto spoluprace bola problematika e-kasy.

Cinnost EL sekcie moZno vo vztahu k Asociacii rozdelit na extern a internd.

Do internej agendy mozno zaradit otazky tykajlce sa zostuladenia vykazova-
nych dat v sdvislosti s MOS. Sekcia v tomto smere iniciovala stretnutie so
spracovatelmi Statistickych dat pre SAPPO, kde sa zhodli na spresneni pojmo-
vych definicii, ktoré si predmetom Statistiky. Zaroven, predmetom diskusie
boli aj moznosti delby statistiky, z dévodov benchmarku z nadnarodnej per-

spektivy a zaroven sledovania genézy trhu.

V stvislosti s maloobchodnou statistikou SAPPO prejavili niektoré spolo¢nos-
ti, ktoré nie st ¢clenmi SAPPO zaujem prispievat do maloobchodnej Statistiky
SAPPO. Z toho dovodu bol EL sekciou pripraveny interny predpis SAPPO
ohladne prispievatelov do Statistiky a taktiez vzorova zmluva zabezpecujica

rovnost podmienok takymto spolupracujicim spolo¢nostiam.
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The agenda dealt with in the Economic-Legislative Section (EL) focused not
only on the monitored legislation. The members of the section met in addition
to four regular scheduled meetings also on two ad hoc meetings. In doing so,
they have always reacted flexibly in terms of preserving the basic level playing
field, competitiveness with an emphasis on the ultimate consumer. A good
example of this cooperation was the issue of e-cash register. In relation to the

Association, EL section activities can be divided into external and internal.

In internal agenda can be included issues relating to the harmonisation of re-
ported data in relation to the retail statistics of SAPPO. In this regard, the
section initiated a meeting with SAPPO statistical processors, where they
agreed to clarify the conceptual definitions covered by the statistics. At the
same time, discussions also included the possibility of dividing statistics, for
reasons of benchmarking from a transnational perspective, while monitoring

market genesis.

In the context of SAPPO retail statistics, some companies that are not mem-
bers of SAPPO have expressed interest in contributing to SAPPO retail statis-
tics. For this reason, EL section prepared an internal SAPPO regulation for
contributors to statistics and a model contract ensuring a level playing field for

such cooperating companies.



V stvislosti so vzniknutou situdciou na mimoriadnom valnom zhromazdeni
Asociacie, kedy si pridruzeni ¢lenovia nemohli uplatnit svoje hlasovacie pravo
pri volbe predstavenstva z dovodu nepritomnosti jedného z ¢lenov, bol nasto-
leny navrh na zmenu stanov Asociacie tak, aby z podobnych dévodov hlas pri-
druzenych ¢lenov neprepadol. Zmena stanov bola rovnako stcastou agendy
rieSenej v ramci EL sekcie. V stvislosti s tymto faktom sekcia navrhla kvérum,
ktoré bude determinantom, aby hlas pridruzenych clenov neprepadol a zaro-
ven hladala mechanizmus, ktory by fungoval nezavisle od poctu pridruzenych
¢lenov. Clenovia sekcie sa zhodli na ndvrhu s podmienkou G¢asti minimdalne
3/5 pridruzenych Clenov, zaokrihlene nadol na celého clena. Navrh nasledne
predlozili na schélenie Predstavenstvu a Valnému zhromazdeniu, ktoré s navr-

hom sahlasili.

Jednou z dalsich ¢innosti sekcie vo vztahu k internej agende SAPPO je posude-
nie ziadosti potencidlnych zaujemcov o clenstvo v SAPPO, kedy za rok 2018
z troch spolocnosti splnili podmienky na prijatie v zmysle ¢lanku III. stanov
Asociacie, dve spolocnosti. Posidenie ma poradny charakter pri rozhodovani

Predstavenstva o prijati nového Clena.

Externa agenda sekcie stvisi so sledovanim eurdpskej a narodnej legislativy.

V roku 2018 sa zaujem c¢lenov sekcie sustredoval na nasledujtce pravne pred-
pisy:
» Novela zdkona ¢. 492/2009 Z.z. o platobnych sluzbach a doplneni niekto-
rych zdkonov
» Novela zdkona o elektronickych pokladniciach

e Zakon o dani z prijmov
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In connection with the situation at the Extraordinary General Meeting of the
Association, when the affiliated members were unable to exercise their voting
rights in the election of the Board due to the absence of one of their member, a
proposal was made to amend the Association’s Statutes so that, for similar
reasons, the affiliated members’ vote would not be lost. The amendment to the
Statutes of Association was also part of the EL section agenda. In connection
with this fact, the section has proposed a quorum that will be a determinant so
that the affiliated members’ vote would not be lost, while looking for a mecha-
nism that would work independently of the number of affiliated members.
Members of the section agreed on a proposal subject to the participation of at
least 3/5 affiliated members, rounded down to the entire member. The propos-
al was subsequently submitted to and approved by the Board of Directors and

General Assembly.

One of the other activities of the section in relation to the internal SAPPO
agenda is the assessment of potential candidates applications for membership
in the SAPPO. In 2018, from three companies met the conditions for admission
under Article III. Statutes of the Association, two companies. The assessment
is of an advisory nature when the Board of Directors decides to accept a new

member.

The external agenda of the section is related to the monitoring of European
and national legislation. In 2018, the interests of section members focused on

the following legislation:

* Amendment to Act no. 492/2009 Coll. on payment services and amend-

ments to certain acts

« Amendment to Act on electronic cash register



e Pravne tprava osobitého odvodu pri predaji potravin
e Pravna Uprava retazcov
o Zakon o spotrebnej dani z minerdlneho oleja

Zakon o DPH

Zaciatkom roka 2018 prebehlo ad hoc zasadnutie EL sekcie spolu s pravnymi
zastupcami niektorych clenskych spolocnosti k novele zakona ¢. 492/2009 Z.z.
o platobnych sluzbach a doplneni niektorych zakonov kvoli existujicej obave,
ktord vyplyvala z ukoncCenia statusu ,limitovany poskytovatel.“ Na zaklade
vzniknutej pravnej neistoty sa uskutocnilo stretnutie aj so zastupcami Narod-
nej banky Slovenska (NBS) k zdkonu o platobnych sluzbach so zameranim sa
na palivové karty a ich zaradenie medzi iné platobné sluzby a s tym stvisiace
prava a povinnosti ich vydavatelov. Na uvedenom stretnuti zastupcovia NBS
uviedli, ze cielom stcasne platnej legislativnej ipravy je zmapovanie trhu,

predovsetkym z pohladu ochrany spotrebitelov.

EL sekcia sa zaujimala aj o novelu zdkona o elektronickych pokladniciach, na-
kol'ko tato novela predpoklada dopad na vsetkych prevadzkovatelov cerpacich
stanic. Jednou z najzavaznejsich pripomienok z pohladu ¢lenov SAPPO pova-
Zuju clenovia sekcie planovanu tcinnost pravneho predpisu. S ohladom na cCas
potrebny na zmenu SW pripadne HW vybavenia pokladnic v rozsiahlych sie-
tach a predajnych miestach nachadzajtcich sa na Gzemi celej SR, pdévodny na-
vrh ustanovenia s terminom do 1. aprila 2019 sa javi ako nerealny. Dal$im bo-
dom vznesenej pripomienky predstavovalo nejasnost presnej technickej
Specifikacie poziadaviek na fungovanie systému e-kasa a teda nemoznost ini-
ciovat spolupracu s doddvatelmi a poskytovatelmi IT sluzieb ohladne pripad-

nych zmien. Novela zdkona bola prijatd v zneni, ktoré stanovuje povinnost
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e Act on income tax

« Legal regulation of a special levy on food sales
» Legaslation of retail chains

« Act on excise duty on mineral oil

e Act on VAT

At the beginning of 2018, an ad hoc meeting of the EL section was held togeth-
er with legal representatives of some member companies to discuss the
amendment of Act no. 492/2009 Coll. on payment services and amendments to
certain acts due to existing concerns resulting from the termination of a status
“Limited Provider”. On the basis of the legal uncertainty, a meeting was also
held with representatives of the National Bank of Slovakia (NBS), focusing on
fuel cards and their inclusion among other payment services and the related
rights and obligations of their publishers. At this meeting, NBS representatives
said that the current legislation is aimed at mapping the market, especially

from the point of view of consumer protection.

The EL section was also interested in an amendment to the Act on electronic
cash register, as this amendment foresees an impact on all petrol station oper-
ators. One of the most serious comments from the point of view of SAPPO
members is the planned effectiveness of the legislation. With regard to the
time needed to change SW or HW equipment of cash registers in large net-
works and points of sale located in the whole of Slovakia, the original draft of
the provision with the deadline of April 1st, 2019 seems unrealistic. Another
point raised by the comment was the lack of clarity in the exact technical spec-
ification of the e-cash register system requirements and thus the impossibility

of initiating collaboration with suppliers and IT service providers on possible



harmonizovania a implementacie technickych poziadaviek vyplyvajtcich zo
zdkona od 1.4.2019 pre vSetky novootvorené prevadzky, 1.7.2019 pre uz existu-

juce prevadzky.

Existencia celospolocensky diskutovanej a velmi aktudlnej témy poslaneckého
navrhu zakona o osobitom odvode z obchodnych retazcov by sa dotkla aj nie-
ktorych c¢lenskych spolocnosti SAPPO, v pripade zachovania navrhovaného
znenia. Nakol'ko zdkladom odvodu v p6vodnom navrhu zdkona nebol len obrat
z predaja potravin, ale vynosy dosahované z predaja vSetkych vyrobkov, tova-
rov a sluzieb po odpocitani zliav, co s deklarovanym tcelom navrhovaného

zakona — podporou domacej vyroby potravin nesuvisi.

Na poslednom stretnuti EL sekcie bola nastolena otazka legislativnej Gpravy
Cerpacich stanic s myslienkou vytvorenia pravnej Gpravy, ktord by v jednom
zdkone komplexne riesila problematiku cerpacich stanic. Vzhladom na sucasny
stav, kedy agenda tykajdca sa Cerpacich stanic a pohonnych hmét spada pod
viacero ministerstiev a je upravena v rdmci viacerych pravnych predpisov, po-
zitivum takéhoto navrhu predstavuje lepSie sledovanie cielov a vykaznictvo
vo¢i EU pre jednotlivé druhy Cerpacich stanic aj s ohladom na alternativne
energie. Uvedena téma bude predmetom diskusie v ramci sekcie aj v dalSom
obdobi.
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changes. The amendment to the Act was adopted in the wording that lays down
the obligation to harmonize and implement the technical requirements arising
from the Act from 1 April 2019 for all newly opened facilities, and from 1 July

2019 for existing facilities.

The existence of a socially wide discussed and very topical issue of the MP’s
proposal on a separate levy from retail chains would also affect some SAPPO
member companies if the proposed wording would stay maintained. As the
basis of the levy in the original prposal was not only the turnover of food sales,
but the revenues generated from the sale of all products, goods and services
after discounts, which is not related to the declared purpose of the proposed

law.

At the last meeting of the EL section, the question of legislative regulation of
petrol stations was introduced with the idea of creating a legal regulation that
would comprehensively address the issue of petrol stations in one law. Given
the current state of affairs where the petrol station and fuel agenda falls under
several ministries and is governed by a number of legislation, the positive of
such a proposal is the better monitoring of EU targets and reporting for par-
ticular types of petrol stations also with regard to alternative energies. This

topic will be discussed in the section also in the next period.



HSSE SEKCIA

HEALTH SAFETY

HSSE sekcia zasadala celkom 4 krat. HSSE sekcia sa zaoberd najma problema-
tikou odpadového hospodarstva, vodného hospodarstva a ochrany ovzdusia,
prepravy nebezpecnych latok, prevencie zdvaznych priemyselnych havarii,

BOZP a tiez aj Zakona o ochrane osobnych tdajov.

Clenovia sekcie sa konkrétnejsie venovali téme vzorkovania biopaliv, ktoré
vykonava colna sprava. Poukazali pri tom na to, Ze colna sprava nie je vybave-
né pri odbere vzoriek prislusnymi OOP (osobné ochranné prostriedky) a vhod-
nymi nddobami na vzorky. DalSou témou bola Gc¢innosti rekuperécie a s tym
suvisiaca legislativa. Tymito témami sa sekcia bude zaoberat aj v nasledujicom
obdobi.

V roku 2018 sekcia spracovala dalsi bezpec¢nostny standard, na tému Stacanie
a tankovanie LPG. Cielom tohoto Standardu je popisat vSeobecne platné pozia-
davky pre sta¢anie LPG do z4sobnikov LPG na ¢erpacej stanici (CS) a tankova-
nie LPG do nadrze motorového vozidla. StiCcanie a tankovanie LPG patri z
hladiska frekvencie mimoriadnych udalosti medzi najrizikovejsie ¢innosti pri
preprave a manipuldcii s LPG. Preto je tento Standard urceny pre vsetky osoby,
ktoré sa stacania a tankovania zucastnuju, t.j. pre obsluhu Cerpacej stanice,
zékaznika a vodica autocisterny. Standard zahfna jednak poZiadavky vyplyva-
juce z platnej legislativy, ako aj najlepsie praktiky ziskané dlhoro¢nymi skdse-
nostami. Opomenutie alebo nedodrzanie pravidiel uvedenych v Standarde

moze mat za nasledok prevadzkovid havariu s naslednym ohrozenim zdravia a

SECURITY
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ENVIRONMENT SECTION

HSSE Section met a total of 4 times. The HSSE section deals mainly with the
issues of waste management, water management and air protection, transpor-
tation of hazardous substances, prevention of major industrial accidents, oc-

cupational health and safety as well as the Data Protection Act.

More specifically, the members of the section dealt with the issue of sampling
biofuels by customs administration. They pointed out that the customs admin-
istration was not equipped with appropriate PPE (personal protective equip-
ment) and appropriate sample containers when sampling. Another topic was
the effectiveness of recuperation and related legislation. These topics will also

be dealt with in the next period.

In 2018, the section worked out another safety standard on ,,LPG filling and
refuelling”. The objective of this standard is to describe the generally applica-
ble requirements for LPG filling into LPG tanks at a petrol station and refuel-
ling LPG in a motor vehicle tank. The LPG filling consists of the arrival of a tank
truck filled with LPG at the petrol station, the LPG being pumped into the re-
spective tanks and after the process of leaving the tanker from the petrol sta-
tion. LPG filling and refuelling are among the most hazardous activities in the
transport and handling of LPG in terms of frequency of emergencies. Therefore,
this standard is intended for all persons involved in filling and refuelling, i.e.
for operation staff at petrol stations, customers and truck driver. The standard

includes both the requirements of current legislation and the best practices



Zivota osob a/alebo poskodenim zivotného prostredia.

Tento Standard je len odportc¢anim najlepsich praktik. Kazdy prevadzkovatel
CS sa moze slobodne rozhodntt do akej miery odporti¢ania tohto $tandardu

zahrnie do svojich internych predpisov.

Dalsim $tandardom, ktorému sa HSSE sekcia bude venovat je ,Pohyb o0séb
a motorovych vozidiel na CS“. Niektori ¢lenovia sekcie v sti¢asnosti realizuji
analyzu rizik stvisiacich s dopravnymi rieSeniami a inymi aspektmi na CS za

ucelom identifikacie moznych opatreni na minimalizaciu rizik.

V rdmci osvetovej cinnosti HSSE sekcia zorganizovala dna 11.5. 2018 vzdelava-
ciu akciu na zadkladnej $kole Riazanska v Bratislave. Témou interaktivnej pred-
nasky bola prva pomoc a pravidla bezpecnosti v prostredi v ktorom sa ziaci
bezne pohybuju. Akcia sa uskutoc¢nila v spolupraci so Zachrannou sluzbou
Falck a stretla sa s velmi pozitivnym ohlasom, coho dokazom bol velky zaujem
zo strany ziakov, ale aj vyucujucich. I$lo uz o druhu akciu tohto typu a SAPPO

bude v tejto aktivite pokracovat aj v buddcnosti na dalsich zdkladnych skolach.
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gained over many years. Failure to observe or abide by the rules listed in the
standard may result in an operating accident with consequent hazard to the

health and life of persons and / or damage to the environment.

This standard is only a recommendation of best practices. Each petrol station
operator can freely decide to what extent it will incorporate the recommenda-

tions of this Standard into its internal regulations.

Another standard that the HSSE section will be dealt with is “Movement of
persons and vehicles at petrol station”. Some members of the section are cur-
rently analysing the risks associated with transport issues and other aspects at

the petrol station in order to identify measures to minimise the possible risks.

In the field of educational activities HSSE section organised on 11.5. 2018 a
lecture at primary school Riazinska in Bratislava. The theme of the lecture was
first aid and safety rules in an environment in which pupils normally are situ-
ated. The event was held in collaboration with the Falck Emergency Service
and was met with very positive response, both from students and also teachers.
It was already a second event of this type and SAPPO considers that this activ-

ity will continue in the future at other primary schools.
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SEKCIA MAZIV
SECTION

LUBES

Stretnutia Clenov sekcie maziv sa uskutocnili v roku 2018 styrikrat na riadnych
planovanych zasadnutiach a niekolkokrat aj v ramci Ad hoc skupin predovset-

kym k Zakonu ¢. 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja.

Na prvom stretnuti si clenovia sekcie zvolili za nového predsedu mazivarskej
sekcie pana Martina Rudinského, zo spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., ktory nahra-
dil pana Jitiho Cihaka zo spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.

Mazivarska sekcia sleduje predovsetkym legislativne zmeny v tychto zako-

noch:

e Zakon o odpadoch
» Zakon o spotrebnej dani z mineralneho oleja
e Colny zakon + nomenklattra k nemu

o Zakon o chemickych latkach a chemickych pripravkoch

Vsetky vykonavacie predpisy k vyssie uvedenym zdkonom a stvisiace NV SR.

Hlavnou témou, ktorou sa sekcia pocas roku venovala bol Zakon €. 98/2004 Z.z.
o spotrebnej dani z minerdlneho oleja. Zakon presiel v poslednej dobe niekol-
kymi novelami. ESte v roku 2017 sekcia maziv pripomienkovala navrh novely
zakona 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z minerdlnych olejov. P6vodny navrh

ministerstva financii urc¢oval pre spolocnosti, ktoré chcu byt distribtitorom
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The meetings of Lubes Section took place four times in 2017 at regular sched-
uled sessions and several times also within the ad hoc working groups to the

Act. No. 98/2004 Coll. on the excise duty on mineral oil.

At the first meeting, the members of the section elected the new chairman of
the Lubes section, Mr. Martin Rudinsky, from SLOVNAFT, JSC, who replaced
Mr. Jifi Cihak from SLOVNAFT, JSC.

In particular, the Lubes section is monitoring legislative changes in following

laws:

* Act on waste
e Act on excise duty on mineral oil
» Act on Customs + Nomenclature

« Act on chemicals and agents

All implementing rules to the above-mentioned acts and related regulations of

the government of the Slovak Republic

The main topic that the section dealt with during the year was the Act no.
98/2004 Coll. on excise duty on mineral oil. The law has recently been amend-
ed by several amendments. Even in 2017, the Lubes section commented on the

draft amendment to Act no. 98/2004 Coll. on excise duty on mineral oil. The



paliv aj po 1.4.2018, povinnost splnit limit dodavky 30 mil. litrov za predosly
rok alebo zdkladné imanie minimalne 500 000 eur. KedZe niektoré mineralne
mazacie a procesné oleje spadaju pod kody kombinovanej nomenklatiry rov-
naké ako paliva, postihla by tato povinnost aj spolo¢nosti, ktoré sa nezaobera-
ju distribuiciou paliv, ale iba olejov takto zaradenych, ¢o by bolo pre vacsinu

takychto dodavatelov olejov a maziv nesplnitelné.

Z toho dovodu mazivéarska sekcia v rdmci SAPPO iniciovala navrh na zmenu
pripravovanej novelizacie zdkona, ktory vynal z tejto povinnosti takychto do-
davatelov. Tento navrh bol ministerstvom financii prijaty a zapracovany do fi-

nalneho znenia zdkona.

Posledny navrh novely zakona 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z mineralnych
olejov tykajuci sa znaCkovania mineralnych olejov by mal dopad aj na maziva.
Sekcia bude preto tato tému podrobne monitorovat pocas nasledujtceho roku.
V tejto stvislosti sekcia SAPPO nadviazala kontakt so sekciou CAPPO za Gce-

lom preverenia legislativnej situdcie v CR a vymene informécii k tejto téme.

Sekcia maziv bola tieZ oslovend generdlnym sekretarom madarskej petrolejar-
skej asocidcie MASZ na spolupracu v oblasti vymeny skdsenosti v boji proti
danovym tnikom. Stretnutie expertov sekcii by sa mohlo uskutocnit v priebe-
hu roku 2019.

Clenovia sekcie kazdoro¢ne odhadujui velkost trhu s mazivami v ramci SR. Do
tejto Statistiky sa snazia zapojit Co najviac subjektov, aby tak vypovedala ¢o
najvernejsie o situdcii na slovenskom trhu. Aj preto SAPPO spolupracuje so
spoloc¢nostami, ktoré sice nie st ¢lenmi SAPPO, ale prispievaju svojimi tidajmi

do Statistiky. Tieto Gdaje s sucastou Stvrtrocnych velkoobchodnych Statistik
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original proposal of the Ministry of Finance determined for companies wishing
to be a fuel distributor also after 1st April 2018 the obligation to meet the
supplies limit of 30 million liters for the previous year or the minimum capital
of 500,000 euros. Since some lubricating and technological mineral oils falling
within the same codes of Combined Nomenclature as fuels, companies that do
not deal with the distribution of fuels but only the lubes so classified would be
affected by this obligation, which would be impossible for most suppliers of

such oil and lubes to comply with.

Therefor, the SAPPO Lubes section initiated a proposal to amend the forth-
coming amendment to the Act, which exempted such suppliers from this obli-
gation. This proposal was accepted by the Ministry of Finance and incorporat-

ed into the final version of the Act.

The last amendment to the Act 98/2004 Coll. on excise duty on mineral oil re-
garding the labeling would also affect the lubricants. The section will therefore
closely monitor this topic during the following year. In this respect, the SAPPO
section has established contact with the CAPPO section in order to verify the
legislative situation in the Czech Republic and exchange information on this

topic.

In the second half of 2017, the Lubes Section was addressed by General Secre-
tary of the Hungarian Petroleum Association MASZ to cooperate on the ex-
change of experience in the fight against tax evasion. The section experts’

meeting could take place during 2019.

Section members estimate each year the size of the Slovak lubes market. They

try to involve as many subjects as possible in this statistics to have the most



pre osem vybranych druhov olejov (motorové, prevodové, hydraulické, proces-
né oleje, kvapaliny pouzivané pri obrabani kovov, transformatorové a separac-
né oleje, ostatné oleje a plastické mazivd). Udaje z vlastnej Statistiky st porov-
navané s datami, ziskanymi v ramci memoranda o spolupraci s FR SR, ktoré
vychadzaju z hlaseni na zaklade § 25a Zakona ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani
z mineralneho oleja. Naslednym doplnenim odhadu predovsetkym syntetic-
kych olejov, ktoré nie st kompletne zahrnuté v Statistike od FR SR, ¢lenovia

sekcie odhaduju slovensky trh s mazivami za rok 2018 na 38,5 kt.

accurate view about the situation on the Slovak market. This is why SAPPO
also cooperate with companies that are not members, but contributes to statis-
tics. This statistics is part of the quarterly wholesale statistics for eight select-
ed lubes types (engine, gear, hydraulic, technological oils, metalworking fluids,
transformator and separation lubes, other lubes and plastic greases). The data
from our statistics are compared with the data from Financial Administration
of the Slovak Republic obtained under the Memorandum of Cooperation. These
data are based on reports pursuant to Section 25a of Act No. 98/2004 Coll. on
the excise duty on mineral oil. After the addition of synthetic lubes, which

were not fully included in the Financial Directorate statistics, the Slovak lubes

market was estimated at 38,5 kt in 2018.
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[UBDOS

DINKA

PREDSEDA PREDSTAVENSTVA, SLOVENSKA ASOCIACIA PETROLEJARSKEHO PRIEMYSLU A OBCHODU
CHATAMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS., SLOVAK ASSOCIATION OF PETROLEUM INDUSTRAY & TRADE

Pén Dinka ukoncil univerzitné stidium v roku 1998 na Ekonomickej univerzite
Bratislava, Narodohospodarskej fakulte v Bratislave. Do SLOVNAFT, a.s. nastti-
pil v jani 1998 ako Odborny pracovnik cenového oddelenia, kde sa neskor, v
novembri 1999, stal vediucim. Od januara 2004 p6sobil vo funkcii vediiceho
segmentu predaja palivovych kariet. V oktébri 2006 bol vymenovany do pozi-
cie vykonného riaditela, konatela spolo¢nosti MOL - Slovensko, spol. s r.0. V
oktobri 2009 sa stal vedicim predaja v ramci slovenského trhu a od januara
2013 po6sobil na pozicii vediiceho podpory obchodu. V auguste 2014 bol vyme-
novany do funkcie obchodného manazéra tmavych produktov v Skupine MOL
v Budapesti a zastaval aj funkciu vediceho exportného predaja v SLOVNAFT,
a.s. V marci 2016 sa stal vedticim nepalivovych produktov Skupiny MOL. Od
oktobra 2016 zastava funkciu riaditela Downstream Predaj v SLOVNAFT, a.s.

Mr. Dinka graduated at the University of Economics, Faculty of National Econ-
omy, Bratislava, in 1998. He joined SLOVNAFT, a.s. in June 1998 working as
Pricing Department Expert, in 1999 as a Pricing Department Manager. Since
January 2004 he worked as a Head of Fleet Cards Sale Segment. In October 2006
he was appointed for the position of Executive Director, Authorised Represent-
ative of MOL - Slovensko, spol. s r.0. In October 2009 he began to work as a
Head of Sales - SK and in January 2013 as a Head of Sales Center. In August
2014 he was appointed for the position of MOL GROUP Black products com-
mercial manager in Budapest. In March 2016 he became a Head of Non-Fuel
products management (MOL Group). Since October 2016 he has been a Down-
stream Sales Director in SLOVNAFT, a.s.



PETER VYSNY

PODPREDSEDA PREDSTAVENSTVA, SLOVENSKA ASOCIACIA PETROLEJARSKEHO PRIEMYSLU A OBCHODU
VICE-CHAIAMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS, SLOVAK ASSOCIATION OF PETROLEUM INDUSTRY & TRADE

Peter Vysny ukoncil univerzitné stidium v roku 2005 na Ekonomickej Univer-
zite Bratislave, Podnikovohospodarskej fakulte v Kosiciach. V roku 2015 ukon-
¢il MBA studium zamerané na energetiku na Wirtschafts Universitaet vo Vied-
ni. Svoju pracovnu kariéru zacal ako financny analytik v spolocnosti IBM ISC
s.r.0. Od roku 2008 poOsobi v spolocnosti OMYV, kde zastaval rozne funkcie. Od
roku 2008 poziciu manazér pre vykonnost a profitabilitu OMV SK s.r.0., od roku
2011 trader pre ropné produkty v OMV R&M GmbH a nasledne v OMV Trading
Services Limited v Londyne, od roku 2013 posobil ako veduci oddelenia biopa-
liv a rafinérskych medziproduktov v OMV R&M GmbH, od roku 2015 ako ob-
chodny manazér pre predaj palivovych kariet v regiéne Rakisko, Nemecko a
medzinarodny predaj. Od januara 2018 posobi vo funkcii riaditela pre velkoob-

chod v regione Ceska republika, Slovensko a Madarsko.

Peter Vysny graduated from University of Economics in Bratislava, faculty of
Business Economics in 2005. In year 2015 he finalised his Energy MBA studies
at Wirtschafts Universitaet Wien. He started his career as a Financial Analyst
and Finance and Planning Manager in IBM ISC. In 2008 he moved to OMV
where he held various position. From 2008 Performance Manager in OMV SK
s.r.0., from 2011 Product Trader in OMV R&M GmbH and in OMV Trading Ser-
vices Limited in London, afterwards he was leading Biofuels and Refinery feed-
stock department and from 2015 he was a Sales Manager for Cards in the region
Austria, Germany and for International Agents. From January 2018 he is Head

of Wholesales business for the region Czech Republic, Slovakia and Hungary.



T1B0R

KOTORA

CLEN PREDSTAVENSTVA SAPPO, SLOVENSKA ASOCIACIA PETROLEJARSKEHO PRIEMYSLU A OBCHODU
MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS, SLOVAK ASSOCIATION OF PETROLEUM INDUSTRY & TRADE

Pan Kotora sa narodil v roku 1961 v Leviciach. Ziskal pravnické vzdelanie.
V roku 1982 nasttpil do spolo¢nosti Ceskoslovenské Statne drahy kde pracoval
na roznych poziciach az do roku 1992. Po dvojrocnej praci v mensich stikrom-
nych spolo¢nostiach nastipil v roku 1995 do spolocnosti OMV Slovensko s.r.o.
kde zastaval rozne pozicie v oblasti logistiky od Specialistu pre dopravu a colné
zéleZitosti aZ po veddceho oddelenia operativnej logistiky pre Ceskt , Madar-
skd a Slovensku republiku. Od roku 2014 je zamestnancom spoloc¢nosti Unipet-
rol Slovensko s.r.o. ¢o je 100% dcérska spoloc¢nost Unipetrol z ceskej republiky.
V spolocnosti Unipetrol Slovensko s.r.o. zastava funkciu vediiceho oddelenia
logistiky. Jeho cinnost pre SAPPO ma bohatu tradiciu. DIhé roky pracoval ako
clen Technickej sekcie SAPPO a neskor bol zvoleny za jej vediceho. Na jesen
roku 2015 bol zvoleny do predstavenstva SAPPO za spoloc¢nost Unipetrol Slo-

vensko s.r.0. Hovori plynule nemecky a anglicky.

Mr. Kotora was born in 1961 in Levice. He gained a law degree. In 1982 he
joined the Czechoslovak State Railways where he worked in various positions
until 1992. After two years of working in smaller private companies he joined
the OMV Slovensko Ltd. in 1995, where he held various positions in logistics.
For instance as specialist for the transport and customs to the Head of Unit of
Operational Logistics for the Czech, Hungarian and Slovak Republic. Since
2014 he is employee of the Unipetrol Slovensko Ltd. which is a 100% subsidiary
of Unipetrol from the Czech Republic. At Unipetrol Slovensko Ltd. he works as
Lead of Logistics Department. His work for SAPPO has a rich tradition. For
many years he worked as a member of the technical section of SAPPO and
later was elected its leader. In 2015, he was elected to the Board of Directors of
SAPPO as Unipetrol Slovensko Ltd. representant. He speaks fluent German and
English.



MARTIN JURKOVIC

CLEN PREDSTAVENSTVA, SLOVENSKA ASOCIACIA PETROLEJARSKEHO PRIEMYSLU A OBCHODU
MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS, SLOVAK ASSOCIATION OF PETROLEUM INDUSTRY & TRADE

Pan Jurkovic ukoncil vysokoskolské studium v roku 1972 na Vysokej skole eko-
nomickej v Bratislave, v odbore Mechanizacia a automatizacia riadiacich prac.
Svoju kariéru zacal v roku 1972 v Benzinole ako clen projektu spracovania in-
formacii na Vyskumnom tstave ekonomiky chemického priemyslu v Bratisla-
ve. Od roku 1975 bol menovany na funkciu ekonomického namestnika v zdvode
Baruma. Od roku 1982 pracoval na pozicii vediceho ekonomiky a obchodu
v zavode Benzinol Raca. Po zalozeni spoloc¢nosti JURKI-HAYTON s.r.0. v roku
1992 sa stal konatelom a vykonnym riaditelom. Na ustanovujlicom valnom
zhromazdeni Spolocenstva Cerpacich stanic bol zvoleny v roku 2004 za predse-

du predstavenstva.

Mr. Jurkovic graduated in 1972 from the University of Economics in Bratislava,
field of study: Management of Mechanisation and Automation. He started his
career in 1972 in Benzinol company as a member of processing information
project at Research Institute of Chemistry Industry Economics in Bratislava. In
1975 he was appointed for the post of Deputy of Economy in Baruma company.
Since 1982 he worked as the Head of Economy and Trade Benzinol Raca com-
pany. After the founding of JURKI-HAYTON Ltd. in 1992, he became the Exec-
utive Director and CEO. In 2004 at the inaugural general meeting of the Asso-
ciation of Slovak Independent Petrol Stations he was elected as Chairman of

the Board of Directors.



RUDOLF KMET

CLEN PREDSTAVENSTVA, SLOVENSKA ASOCIACIA PETROLEJARSKEHO PRIEMYSLU A OBCHODU
MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS, SLOVAK ASSOCIATION OF PETROLEUM INDUSTRY & TRADE

Pan Kmet ukoncil vysokoskolské stadium na Ekonomickej univerzite v Brati-
slave, v odbore Hospodarska diplomacia na Fakulte medzinarodnych vztahov.
Do spolocnosti Shell Slovakia, s.r.o. nastdpil v roku 2004 na poziciu Conve-
nience Retail Manager, kde bol zodpovedny za predaj suchého tovaru na ¢erpa-
cich staniciach. V roku 2011 presiel na poziciu Territory Manager, kde zodpo-
vedal za prevadzku casti Cerpacich stanic. Od roku 2016 vedie oddelenie
maloobchodného predaja na Slovensku. Od toho istého roku zaroven zastava

aj funkciu konatela spolo¢nosti.

Mr. Kmet graduated from the University of Economics in Bratislava, Faculty of
International Relations and has a master degree in Economic Diplomacy. He
joined Shell Slovakia, s.r.o. in 2004 as Convenience Retail Manager, being re-
sponsible for convenience retail sales in Slovakia. In 2011 he took over the
position of Territory Manager overseeing operations of part of the petrol sta-
tions network. Since 2016 he has been leading the Retail Sales and Operations

in Slovakia. In the same time he has been acting as Executive of the company.



PREDSEDOVIA PRAACOVNYCH SKUPIN SAPPO

SAPPO WORKING TEAMS

EKONOMICKO-LEGISLATIVNA sekcia
ECONOMIC LEGISLATIVE section

TECHNICKA sekcia
TECHNICAL section

HSSE sekcia
HSSE section

sekcia pre MAZIVA
LUBES section

CHAIAMEN OF

Michal BRUCHAC

Jana BUCANOVA INGELIOVA

Anna DURATNA

Jiti CIHAK  / Martin RUDINSKY
(Do/Till 15.2.2018) (Od/Since 15.2.2018)

SLOVNAFT, a.s.

SLOVNAFT, a.s.

OMV Slovensko, s.r.0.

SLOVNAFT, a.s.

Vlcie hrdlo 1,
824 12 Bratislava

Vlcie hrdlo 1,
824 12 Bratislava

Einsteinova 25,
851 01 Bratislava

Vlcie hrdlo 1,
824 12 Bratislava

michal.bruchac@slovnaft.sk

jana.bucanova@slovnaft.sk

anna.duratna@omv.com

martin.rudinsky@slovnaft.sk

KANCELARIA SAPPO V ROKU 2018

SAPPO HEADQUARTERS IN 2018

Vykonna riaditel'’ka % Mlynské Nivy 48, +421 2 5823 9640
CEO Zuzana OPRCHALOVA 821 05 Bratislava riaditel@sappo.sk
Koordinator pre medzinirodné vztahy a legislativu Mlynské Nivy 48, +421 2 5823 9630

Barbora Blazekova

821 05 Bratislava

Coordinator for International Relations and Legislation sappo@sappo.sk



CLENSKA SPOLOCNOST

MEMBER COMPANY

JURKI - HAYTON s.r.0.

Normbenz Slovakia s.r.o.

BENZINOL SLOVAKIA s. 1. 0.

OMV Slovensko, s.r.o.

SHELL Slovakia, s.r.o.

SLOVNAFT, a.s.

Solar 2009, a. s.

UNIPETROL SLOVENSKO, s.r.o.

RIADONT CLENOVIA SAPPO V ROKU 2018

ORDINARY MEMBERS

ADRESA
ADDRESS

Pristavna 2
Bratislava 821 09, Slovensko

Einsteinova 24,
851 01 Bratislava, Slovensko

Mliekarenska 17,
821 09 Bratislava, Slovensko

Einsteinova 25,
851 01 Bratislava, Slovensko

Eisteinova 23,
851 01 Bratislava, Slovensko

Vlicie hrdlo 1,
824 12 Bratislava , Slovensko

Piestanska 3
917 01 Trnava

Jasikova 2,
821 03 Bratislava, Slovensko

REPREZENTANT
REPRESENTATIVE

Martin JURKOVIC,
riaditel / director

Jan MURANYI,
Konatel/Executive director

Pavol BENEDIK,
Riaditel / director

Marian SOCHA,
prokurista / proctor

Rudolf KMET,
Senior Territory Manager

Lubos DINKA,
Downstream Sales Director

Jan Strpka
generalny riaditel / general manager

Tibor KOTORA,
konatel / Executive director

0F SAPPIO

IN 2018

TELEFON
TELEPHONE

+421 2 5828 0011

+421 2 5810 4080

+421 2 206 334 55

+421 2 6872 0503

+421 2 5824 5110

+421 2 4055 7624

+421 33 240 0108

+421 23215 3651

www.jurki.sk

www.lukoil.sk

www.benzinol.com

www.omv.sk

www.shell.sk

www.slovnaft.sk

www.solar2009.sk

www.unipetrol.sk
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PRIDRUZENT CLENOVIA SAPPO V ROKU 2018

NEFITLIATED MEMBERS OF SAPPO IN 2018

CLENSKA SPOLOCNOST ADRESA REPREZENTANT TELEFON

MEMBER COMPANY ANDDRESS REPRESENTATIVE TELEPHONE

Bojnicka 3, Daniel TOBOLKA,

ia,s.r. 0. + . .
AutoMax Slovakia, s. r. o Bratislava - Nové Mesto 831 04, Slovensko riaditel / director 421243 422 375 www.automaxeurope.com
. . Zochova 6-8, Andreas FRUHWIRTH, .
Eni Austria GmbH 811 03 Bratislava, Slovensko Branch Office Manager 421911261913 -ent.com
ul. SNP 1301, Milan MECIAR,
1.5PS, a.s. 965 01 Ziar nad Hronom, Slovensko riaditel' / director 421456723 713 Lsps.sk
FAREN Slovakia, s.r.0. Sv. Cyrila ? Metoda 3431/27 Robert.Grel'lneth, Rastislav Bieleny 1421 918 829 236 farenslovakia.sk
038 61 Vrutky executive directors
Lukoil Lubricants Europe GmbH Rontgenova 28, Tomas RIBANSZKY, +421 850 166 670 www.lukoil-lubricants.eu

851 01 Bratislava, Slovensko Branch Office Manager
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25TH ANNIVERSARY OF
THE SLOVAK ASSOCIATION OF
PETROLEUM INDUSTRY AND TRADE
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JVaoD

INTRODUCTION

Slovenska Asociacia Petrolejarskeho Priemyslu a Obchodu oslavila svoje 25.
narodeniny. Spolo¢ne teda mame za sebou Stvrtstorocie kultivacie trhu a na-
stavovania jasnych pravidiel hry pre vSetkych. Pocas celého obdobia svojej
existencie sa Asocidcia snazila naplfiat svoje zadkladné ciele: presadzovat
opravnené zaujmy svojich ¢lenov voci vladnym organom aj mimovladnym in-
Stitdciam, vytvarat pozitivny imidz petrolejarskeho sektora v oCiach odbornej
aj laickej verejnosti, davat priestor na vzajomna vymenu informacii. Asociacia
vytvorila prostredie, v ktorom si ¢lenské spolo¢nosti mozu vymienat nizory na
situdciu, ktora ovplvynuje ich aktivity, ¢i uz diskusiou na pode predstavenstva,
pracovnych sekcii alebo publikovanim informacii a postojov prostrednictvom

médii.
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Slovak Association of Petroleum Industry and Trade celebrated its 25th birth-
day. Together we have completed two decades of market cultivation and setting
clear rules of a game for all. Throughout its existence, the Association has en-
deavoured to fulfil its fundamental objectives: to promote the legitimate inter-
ests of its members towards governmental bodies and non-governmental in-
stitutions, to create a positive image of the petroleum industry in the eyes of
both the professional and general public, to establish space for a mutual infor-
mation exchange. The association has created a suitable environment in which
member companies can exchange views with regard to the situation influenc-
ing their activities, whether by discussing them at the board of directors, work-

ing sections, or by publishing information and statements through the media.



Asociacia splnila zamery, ktoré si pri svojom vzniku vytycila a vykonala vela
pozitivneho v prospech ¢lenskych spolocnosti. Na druhej strane su ciele, ktoré
sa dosahuju len postupne. Sprevadzané su trpezlivym postupom a sustavnym
posobenim, podlozené silnou argumentdciou, erudiciou, kvalifikovanostou
predkladanych stanovisk na zéklade kolektivneho konsenzu. Cinnost Asociacie
sa nesie v znameni nie ¢iastkovych zadmerov jednotlivych ¢lenov, ale tych cie-

lov, ktoré st spolocné vsetkym alebo vicsine.

Plne si uvedomujeme skutocnost, Ze nasa praca v tejto oblasti ma vyznam len
vtedy, ak sa nam podari na zaklade odborného stanoviska presadit pri tvorbe
vyhlasky alebo schvalovani zdkona nazor, ktory zlepsi formu a ich obsah, ale
predovsetkym napomoéze vytvaraniu lepSieho prostredia pre podnikatelské
aktivity vo vSeobecnosti. SAPPO od svojho vzniku postupne ziskavalo coraz
véacsiu vahu, dostalo sa do zoznamu instittcii v rdmci pripomienkovacieho
procesu pri tvorbe legislativnych noriem. No hlavne svojou odbornostou a pri-

stupom si ziskalo reSpekt u odbornej i laickej verejnosti.

SAPPO tiez od zaciatku aktivne presadzovalo a obhajovalo vseobecne etické
principy. Etické pravidla SAPPO vnimaju clenské spolocnosti ako svoj eticky
kédex, ktorym deklaruja verejnosti svoje postoje a normy spravania v podnika-
telskej stratégii, zamerané na zdkaznika a Setrny pristup k ochrane zivotného
prostredia. Prdvne predpisy, ktoré upravuju spravanie ucastnikov trhu, pova-
Zuju clenské spolocnosti SAPPO za minimum etiky. Dobrovolne sa zavédzuja
spravat sa vo svojej podnikatelskej ¢innosti nad ramec zakonnych noriem v
zmysle etického kédexu SAPPO.
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The Association has met the intentions set in its inception and made a lot of
positive for the benefit of its member companies. On the other side, there are
targets that are being reached only gradually. They are accompanied by patient
advancing and systematic acting, supported by the strength of arguments, er-
udition, and qualification of the submitted standpoints based on collective
consensus. The activities of the Association are in sign of not only partial tar-
gets of individual members, but of those targets, which are common for all of

us, or for the majority of us.

We are fully aware of the fact that our work in this area is efficient only if we
are able to enforce such standpoint on the basis of expert’s opinion, when cre-
ating a decree or when approving a law, which will improve their form and/or
contents, but mainly will support creation of better environment for business
in general. Since its inception, SAPPO has been gaining more and more impor-
tance, when we were included to the list of institutions within the framework
process when creating legislative norms. But mainly due to its expertise and

attitude, it has gained respect from both the professional and general public.

From the very beginning SAPPO has also actively promoted and advocated
generally ethical principles. Member companies of the Association consider
the ethical rules of the Association as their code of ethics which declare to
public their attitudes and standards of behavior in business strategy focused
on customer and friendly approach to environmental protection. The laws
governing the behaviour of market participants regarded members of SAPPO
as the minimum of ethics. They voluntarily undertake to behave in their busi-

ness beyond the legal standards under the SAPPO’s Code of Ethics.



V naro¢nom konkurencnom prostredi si uvedomujeme, Ze len neustala inova-
cia a prezentacia stale dokonalejsich produktov a sluzieb vo vysokej kvalite pri

plneni kritérii environmentalnych hladisk ndm moze prinadsat prosperitu.

Pozorne vnimame rasttice naroky slovenskych motoristov, ktoré ida ruka v
ruke s najmodernejsimi eur6pskymi trendami. V tomto smere clenské spoloc-
nosti SAPPO dosial vynalozili a aj v budicnosti budd vynakladat znacné fi-

nancné prostriedky, aby dokazali naplnit poziadavky zakaznikov.

Nasi clenovia st odhodlani zotrvat v nastipenom trende tak, aby sa nasi moto-
risti k nam aj v dalsich rokoch radi vracali, a aby sme mohli opat konStatovat,
Ze niet lepsich cerpacich stanic na Slovensku, ako su Cerpacie stanice nasich

Clenov.

Uspech Asociacie a jej dlhoro¢né posobenie stoji a padd na ludoch. Cudsky
potencial, ktorym disponujd nase spolo¢nosti povazujeme za rozhodujuci fak-

tor, o ktory sa mozeme opriet, a tym zvladat i naro¢ny globalny vyvoj na trhu.

Vyznam SAPPO je nevyhnutné vnimat v SirSom meradle, nakol'ko SAPPO ne-
obhajuje len zaujmy svojich ¢lenov, ale obhajuje poziciu nasho odvetvia ako
jedného zo zakladnych ¢lankov pokryvania energetickych potrieb Slovenska aj
v Sirsich europskych suvislostiach. Zaroven ako jedného z najvacsich zamest-
navatelov, ktory si chce a mé plnit svoje tlohy v hladani spolocenského dial6gu

o socidlnej budtcnosti Slovenska.
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In a challenging competitive environment, we realize that only permanent
innovation and the presentation of constantly improved products and services
of high quality connected with fulfilment environmental aspects can become

successful.

We perceive carefully the increasing demands of Slovak motorists that go hand
in hand with the latest European trends. In this field, SAPPO members have
expended and will continue to expend considerable funds for the reconstruc-
tion and provision of facilities at their petrol stations so as to be able, together
with helpful attending personnel of the petrol stations, to meet customers’

requirements.

Our member companies will continue in the existing trend in such a way to
make our motorists gladly come back in the next years and to enable us to ob-
serve again that there are no better petrol stations in Slovakia than those of
SAPPO members.

The success of the Association and its many years of experience stand and fall
on the people. Human potential that our companies posses is considered the
crucial factor that we can build on, and hence manage demanding global devel-

opment in the market.

The importance of SAPPO is need to be seen on a wider scale, as SAPPO not
only defends the interests of its members, but advocates the position of our
industry as one of the basic elements covering the energy needs of Slovakia in
the wider European context, and at the same time, as one of the biggest em-
ployers, and who wants and should fulfil its role in the search for social dia-

logue on the social future of Slovakia.



I HISTORIE SAPPOD

FROM HISTORY OF SAPPOD

Vznikom samostatnej Slovenskej republiky v roku 1993, bol vytvoreny priestor
pre vznik Slovenskej Asocidcie Petrolejarskeho Priemyslu a Obchodu. Pri zrode
Asociacie stalo tychto 13 spolocnosti: ARAL Slovakia, s.r.o.; BP OIL, s.r.o.;
Benzinol, a.s.; CASTROL Office Bratislava; ESSO Slovensko, s.r.0.; MOBIL OIL,
s.r.o.; Nafta Gbely, a.s.; OMV Slovensko, s.r.o0.; Petrimex, 1. S. pre ZO; Petro-

chema Dubova; SHELL Slovakia, s.r.o.; Slovnaft, a.s.; Transpetrol, a.s.

SAPPO je pravnicka osoba, ktora je zaujmovym zdruzenim pravnickych osob
— obchodnych spolocnosti, ktoré sa zaoberaju vyrobou, spracovanim, prepra-
vou, predajom a distribticiou ropy a ropnych vyrobkov, petrochemickou vyro-
bou, tazbou, prepravou a skladovanim ropy a ropnych vyrobkov. Asociacia bola
zalozena zakladatelskou zmluvou zo dna 1. marca 1994 podla § 20f a nasl.
Obcianskeho zdkonnika (zdkon ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov).
Asociacia je registrovana v registri zdruzeni pravnickych osob vedenom na

Obvodnom urade v Bratislave.
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The establishment of the independent Slovak Republic in 1993, there was cre-
ated a space for the establishment of the Slovak Association of Petroleum In-
dustry and Trade. The founders of the Association were following 13 compa-
nies: ARAL Slovakia, s.r.o.; BP OIL, s.r.o.; Benzinol, a.s.; CASTROL Office
Bratislava; ESSO Slovensko, s.r.o.; MOBIL OIL, s.r.o.; Nafta Gbely, a.s.; OMV
Slovensko, s.r.o.; Petrimex, 4. S. pre ZO; Petrochema Dubova; SHELL Slovakia,

s.r.0.; Slovnaft, a.s.; Transpetrol, a.s.

Slovak Association of Petroleum Industry and Trade is a legal entity, a group of
interest composed of legal entities — trading companies which are engaged in
the production, processing, transport, sale and distribution of crude oil and
petroleum products, petrochemical production, mining, transport and storage
of crude oil and petroleum products. The Association was established by the
Memorandum of Foundation dated on 1 March 1994 under Article 20 f and the
Civil Code (Act No. 40/1964 Coll. as amended). The Association is registered in

the Register of Associations of Legal Persons at the District office of Bratislava.



Medzi hlavné zasady SAPPO od zaciatku patrilo, Ze Asocidcia sa nezaobera
podnikatelskou ani obchodnou ¢innostou a taktiez nevyvija politicka alebo
ideologicku cinnost. Asociacia a jej ¢innost nijako neobmedzuje vzajomni
hospodarsku sttaz jej clenov a rozhodnutia jej organov sa nesmu nikdy do-

tknut principu slobody hospodarskej sutaze.

Medzi hlavné organy Asocidcie patri valné zhromazdenie, predstavenstvo a
kancelaria na cele s vykonnym riaditelom. Pre interne pracovné potreby sa
postupom casu vyprofilovali Styri stale pracovné sekcie Asociacie a to, Tech-
nicka sekcia, Ekonomicko-legislativna sekcia, Mazivarska sekcia a sekcia HSSE.

Stale pracovné sekcie st doplnané ad hoc pracovnymi skupinami.

Vnutorna ¢innost Asocidcie sa riadi zdsadne demokratickymi pravidlami. Pre-
jednavania internych a obchodnych ¢innosti ¢clenov na pode Asociacie je prisne

zakazané.

Pocas 25 rocnej histérie ¢innosti SAPPO bolo pripravenych mnozstvo legisla-
tivnych, technickych, organiza¢nych a tématickych dokumentov v tej dobe
aktualnych. Aktivity boli uskutocnované za prispenia dnesnych i minulych

clenov v kolektivnom a konstruktivnom duchu a su vysledkom odbornej disku-

Sappo

sie.

From the beginning the main principles of SAPPO were that, the Association
does not engage in business or commercial activities and does not develop
political or ideological activity. The Association and its activities do not, in any
way, restrict the mutual competition of its members and the decisions of its

bodies may never affect the principle of freedom of competition

The main bodies of the Association include the General Meeting, the Board of
Directors and the Office headed by the Executive Director. For internal work
needs have been profiled four permanent sections of the Association, the
Technical Section, the Economic-Legislation Section, the Lubes Section and
the HSSE Section. Permanent working sections are complemented by ad hoc

working groups.

The internal activities of the Association are governed by democratic rules. It
is strictly prohibited to negotiate members’ internal and business activities at

the Association.

During the 25-year history of SAPPO’s activities, a large number of legislative,
technical, organizational and thematic documents were prepared. The activi-
ties were carried out with the contribution of today’s and past members in a
collective and constructive spirit and are the result of a professional discus-

sion.

< sAPPO

Slovenska Asocidcia Petrolejarskeho
Priemyslu a Obchodu



SELECTED MILESTONES FOR SAPPO AND FOR THE SLOVAK
PETROLEUM INDUSTRY

prijatie Etickych pravidiel SAPPO, ktoré sa
stali zakladnym etickym kédexom clenskych

vyradenie olovnatého benzinu z spoloc¢nosti SAPPO
trhu

adoption of the Ethical rules of SAPPO,
decommissioning of leaded petrol which became the core ethical code of SAP-
from the market PO member companies

Slovensko sa v roku 2005 stalo prvou krajinou vo Vysegradskom re-
gione a jednou z prvych krajin v Eurépe vobec, kde sa na domacom
trhu zacalo s celoplosnym predajom motorovych paliv obohatenych
o biozlozky

Slovakia became the first of the Visegrad Group countries and one of
the first European countries ever where a nation-wide sale of motor

fuels enriched with biocomponents was launched

vstup SR do EU. Za najvyznamnejsi dosledok vstupu SR do EU z pohladu petrolejarskeho odvetvia bola skuto¢nost, Ze sa odstranili aj posledné bariéry odmedzujice

volnu sutaz, v dosledku ¢oho sa konkurencia na slovenskom trhu s ropnymi vyrobkami este viac vyostrila. Pre zdkaznikov to znamenalo predovSetkym vacsi vyber z

pontkanych vyrobkov a sluZieb, ale aj vi¢si doraz na kvalitu. Integracia SR do EU priniesla so sebou aj uplatiiovanie prisnych environmentalnych poZiadaviek EU vo

vyrobe, predaji a na kvalitu rafinérskych produktov aj v ramci Slovenska.

Slovak Republic joined the EU. The most significant result of Slovakia’s EU accession, in petroleum industry terms, was that as the last barriers to free competition

came down, competition on the Slovak market was even more intense. For customers, this primarily meant a broader selection of products and services on offer, with

more emphasis placed on quality. Slovakia’s EU integration also heralded the application of strict EU environmental requirements to the production, sale and particu-

larly the quality of refinery products in Slovakia



spoluprica na tvorbe nariadenia vlady SR o pouzivani biozloziek v motorovych
palivych a na priprave a realizacii vyhlasky MH SR o predkladani informativ-
nych tidajov o vyrobe a predaji pohonnych latok

SAPPO took an active part in the preparation of the ordinance of the Slovak
Government on the use of biocomponents in motor fuels and in the preparation
and application of the Decree of the Slovak Ministry of Economy on submission

of informative data on the fuel production and sales

SAPPO bolo spoluinicidtorom ustanovenia Slovenského vyboru pri svetovej
petrolejarskej rade (Slovak National Committee of the World Petroleum Coun-

cil), ktorej sa SAPPO stalo riadnym kolektivnym ¢lenom

SAPPO was co-initiators of the establishment of the Slovak National Commit-
tee of the World Petroleum Council, to which SAPPO became a regular collective

member

SAPPO sa zapojilo do celoeurépskej kampane, podporenou Komisiou EU, ktoru zastitovalo

zdruZenie narodnych petrolejarskych asociacii EUROPIA (dnesné FuelsEurope). Zmyslom

tejto kampane bola prezentacia rad pre vodicov, ako jazdit ekologicky a pritom efektivne

SAPPO was involved in a European campaign supported by the EU Commission backed by

the EUROPIA (today FuelsEurope) and national petroleum associations. The purpose of this

campaign was to present advices for drivers for ecological and efficient driving



vstup Slovenska do eurozdny. Zavedenie eura, nepredstavoval ciel, ale len prostriedok pre dalsi dynamicky rozvoj vyroby a sluzieb. To vSak predpoklada-
lo zpruznit kompatibilitu zdkonodarného procesu s legislativou EU, ¢o samozrejme platilo aj na odvetvie petrolejarskeho priemyslu a obchodu. Zavedenie
eura pre nas na jednej strane znamenalo prileZitost pre nase firmy pre bezbariérové fungovanie a rozvoj medzindrodného obchodu a na druhej strane
silné euro s oslabenim narodnych mien okolitych krajin, bolo pre nas ¢iastocnym handikepom spojenym s poklesom predaja pohonnych hmot najma v

prihranicnych oblastiach

Slovakia joined the Eurozone. The implementation of the euro, wasn’t viewed as goal, but only as a mean for further dynamic development of production
and services. However, this assumed flexible compatibility between the law-making process and EU legislation also in petroleum industry and trade. Euro
introduction was perceived as an opportunity for our companies for barrier-free functioning and development of international trade on one hand, and on
the other hand the strong euro with devaluation of national currencies of neighbouring countries was a partial handicap for us which was linked with

decreased sales of fuel, especially in borderline areas

aktivny prinos SAPPO mozno hodnotit pri ndbehu elektronického myta. Prostrednictvom aktivnej komunikacie a pddnych argumentov sme presadili
akceptaciu palivovych kariet clenskych spolocnosti pri plateni elektornického myta, ked po6vodne bola predpokladana platba len prostrednictvom ban-
kovych kariet. Zakaznici vyuzivajici palivové karty pri sprave svojich flotil stratili tito moznost zavedenim elektronického systému thrad za pouzivanie

vymedzenych tisekov dialnic a rychlostnych ciest, teda od 1.1.2015. SAPPO sa snazi obnovit stav z roku 2010

active SAPPO contribution can also be noted at the launch of electronic toll. Through active communication and expert opinions, we enforced the ac-
ceptance of member companies fuel cards for payment of electronic toll, when the law originally assumed payment only through bank cards. Customers
using fuel cards have lost this possibility since introducing an electronic reimbursement system for the use of defined sections of motorways and express

roads, so from 1.1.2015. SAPPO seeks to restore the state from 2010



podarilo sa ndm prispiet nasimi analyzami a odportacaniami k vy-
raznému znizeniu spotrebnej dane na naftu, ¢o prispelo k zvyseniu
konkurencieschopnosti nasich cerpacich stanic pri predaji pohon-

nych hmot voci okolitym krajindm

SAPPO managed to contribute with our analyses and recommen-
dations to a significant reduction of excise duty on diesel, which
contributed to increased competitiveness of our petrol stations in

the sale of fuel in comparison with surrounding countries

podpisanie Memoranda o porozumeni s Financnym riaditelstvom SR. Zakladom
tohto memoranda je spoloc¢ny zaujem pri potlacani nezakonnej vyroby, dovozu,

obchodovania a pouzivania mineralneho oleja

the Memorandum of Understanding with the Financial Directorate of the Slo-
vak Republic was signed. The basis of this memorandum is a common interest

in suppressing the illicit manufacture, import, trading and use of mineral oil

z pohladu internych procesov doslo k viacerym zmendm, ktoré, ako sa ukazalo v
nadchadzajiicom obdobi, mali pozitivny dopad na pracu Asociacie. Popri perso-
nalnych zmendéch sa otvorila aj diskusia o novych stanovach a Struktdre organi-

zacie

from the perspective of internal processes, there were several changes which, as
it appeared in the coming period, had a positive impact on the work of the As-
sociation. In addition to personnel changes, a discussion on the new statutes

and structure of the organization was opened

SAPPO sa stalo suicastou pracovnej skupiny posobiacej vo FuelsEurope s na-
zvom Refining Competitiveness Issue Group (ReCIG). Pracovna skupina sa zao-

bera konkurencieschopnostou rafinérskeho priemyslu v ramci EU

SAPPO became a member of the working expert group in FuelsEurope called
Refining Competitiveness Issue Group (ReCIG). The Working Group deals with

the competitiveness of the EU refining industry




vznik Agentidry pre nidzové zasoby ropy a ropnych vyrobkov (EOSA). Vznik Agentiry bol dosledkom prijatia roz-

hodnutia o zmene sposobu spravy nudzovych zasob ropy a ropnych vyrobkov na Slovensku. SAPPO m4 svoje za-

stipenie v orgdnoch Agentury a to tak v jej Predstavenstve ako i Dozornej rade

establishment of Emergency Oil Stocks Agency (EOSA). Establishment of the Agency was due to the decision to

change the way how to manage emergency oil stocks in the Slovak Republic. SAPPO is represented in the Agency’s

bodies, both in its Board of Directors and in the Supervisory Board

spoloCné pracovné stretnutie zastupcov clenskych spolocnosti Asociacie. Cielom stretnutia bola disku-
sia na tému zlepSenia pracovnych procesov a postupov v rdmci Asocidcie a to najma: funkcnost sekcii
a prepojenie na ich ¢innosti; zastreSenie zaujmov vsetkych ¢lenskych spolocnosti v ramci slovenského
a eurdpskeho legislativneho procesu; ako zabezpecit vcasné reakcie na legislativne a iné zmeny. Vy-
sledkom diskusie bolo prijatie opatreni a postupov, ktoré posilnili organizacnd Struktdru a proaktivny

pristup

joint working meeting of Association member companies representatives. The main goal of the meet-
ing was discussion on improving work processes and procedures within the Association, in particular:
function of sections and links to their activities; covering interests of all member companies within the
Slovak and European legislative process; how to ensure timely response to legislative and other chang-
es. The result of discussion was the adoption of measures and practices that enhance the organization-

al structure and proactive approach

spustenie novej internetovej stranky a predstavenie

nového loga

launching a new website and introducing a new logo



SAPPO sa stalo partnerom medzindrodnej konferencie Energeticka politika EU a energetickd bezpe¢nost strednej Eurépy (Central European Energy Conference —
CEEC), ktort organizovala Slovenska spolocnost pre zahranicnu politiku (Slovak Foreign Policy Association). Konferencia sa konala pod zastitou podpredsedu Eurép-
skej komisie pre Energetickti tiniu Marosa Sef¢ovica, ministera zahrani¢nych veci a eurdpskych zéleZitosti SR Miroslava Laj¢dka a ministera hospodarstva SR Vazila
Hudaka

SAPPO became a partner of the annual CEEC international conference - EU Energy Policy and Energy Security of Central Europe energy policy and energy security,
organized by the Slovak Foreign Policy Association. Conference took place under the auspices of Vice-President for Energy Union, Maro$ Sef¢ovi¢, Vice Prime Minis-

ter and Minister of Foreign and European Affairs, Miroslav Lajcak and Minister of Economy, Vazil Hudak

SAPPO organizovalo medzinarodnii konferenciu narodnych petrolejarskych asocidcii (NOIAs) krajin strednej a vychodnej Eurdpy, zamerand na spolo¢né témy a
problémy tykajice sa petrolejarskeho priemyslu. Na konferencii vystupili zastupcovia 7 narodnych asociacii, FuelsEurope, predstavitelia Financného riaditelstva SR
a Agentury pre nudzové zasoby ropy. Pritomni boli aj zastupcovia MH SR. Vystupy z nadnarodnej konferencie budu sluzit ako zaklad pre vytvorenie neformalnej
platformy ztcastnenych krajin. Tato platforma ma za ciel pomahat pri vzdjomnom vymienani si informdcii a praktickych skdsenosti a spolo¢nom postupe v oblasti
boja proti danovym tnikom, legislativy EU, nddzovych zasob ropy a dalSich spolo¢nych tém. Tradicia konferencie ndrodnych petrolejarskych asociacii strednej a vy-

chodnej Eur6py bola obnovena na podnet SAPPO

SAPPO organised international conference of National Oil Industry Associations (NOIAs) from Central and Eastern Europe, focused on common themes and issues
related to the petroleum industry in the EU. Representatives from 7 National Associations, FuelsEurope, Financial Directorate of the Slovak Republic and Emergency
Oil Stocks Agency attended the conference. Present were also representatives of the Ministry of Economy. The outcomes of the international conference will provide
the basis for the creation of an informal platform of the participating countries. This platform provide the space where member states will exchange information, best
practices and a common approach in the fight against tax evasion, regarding EU legislation, emergency oil stocks and other common themes related to the petroleum

industry. National Oil Industry Associations from Central and Eastern Europe conference was renewed at the initiative of SAPPO



prebehla previerka nidzovej pripravenosti SR v oblasti niidzovych zasob ropy, ktort Medzinarodna energeticka agentuara (IEA) vykondva v pravi-
delnych 5 rocnych intervaloch. Previerku vykonaval medzinarodny tim auditorov za tcasti zastupcov EU komisie a IEA. SR zastupovalo MH SR,
SSHR SR a EOSA. SAPPO bolo pozvané ako zastupca petrolejarskeho sektoru

in 2015 was carried out the review of emergency preparedness of the Slovak Republic (ERR- Emergency Response Review) in the field of emer-
gency oil stocks which was conducted by International Energy Agency (IEA) at regular five-year intervals. The review was carry out by interna-
tional team of auditors involving representatives of EC and IEA. Slovakia was represented by the Ministry of Economy, State Material Reserves of

Slovak Republic and EOSA. SAPPO was invited as a representative of the petroleum industry

predstavenstvo a valné zhromazdenie schvéalilo zmeny v stanovach SAPPO, ktoré sa tykali niektorych vybranych clankov. Upresnil sa
postup pri zastupovani ¢lenskych spolocnosti fyzickymi osobami v Statutarnych organoch a zvysilo sa kvérum, aby mohlo byt prijaté

stanovisko predstavenstva SAPPO

Board of Directors and General Assembly approved changes in the SAPPO statutes, which concerned some selected articles. The proce-
dure for the representation of member companies by natural persons in the statutory bodies was specified in more details and the quorum

was increased, in order to obtain the position of the Board of Directors




Slovenské predsednictvo v Rade EU. Predsednictvo bolo ddleZitou politickou vyzvou, ale aj jedine¢nou $ancou hovorit o vyzname petrolejarskeho
priemyslu pre EU. Pri tejto prileZitosti sa diia 29. jina v Bratislave konalo stretnutie FuelsEurope (FE) a NOIAs (National Oil Industry Associa-
tions), ktoré organizovala spolocnost SLOVNAFT, a.s. ako ¢len skupiny MOL v spolupraci so SAPPO. Medzi hlavné témy stretnutia patrilo: reforma
systému obchodovania s emisnymi kvétami; konkurencieschopnost rafinérskeho priemyslu; oznacovanie paliv a automobilov podla novej eurdp-
skej technickej normy; smernica o narodnych emisnych stropoch; dalsia spolupraca medzi NOIAs a FuelsEurope. Pozvanie na toto stretnutie
prijala aj pani Alena Zakova, riaditelka odboru medzindrodnych vztahov v energetike z MH SR, ktor4 predstavila hlavné témy slovenského pred-
sednictva v energetike. Stretnutie sa konalo za pritomnosti odbornikov z viac ako 15 krajin EU.

Vzhladom na velmi korektné vztahy s MH SR a strategického vyznamu nasho odvetvia, sa pocas slovenského predsednictva podarilo vobec po
prvykrat, aby boli zastupcovia petrolejarskeho priemyslu pozvani na Neformdlne zasadanie ministrov pre energetiku (Informal Energy Council),

ktoré sa konalo v Bratislave dna 13.7.2016. Petrolejarsky priemysel na tomto stretnuti zastupoval generalny riaditel FuelsEurope, pan John Cooper

lovak presidency of the Council of the European Union. Slovakia’s Presidency of the Council of the EU represents an important challenge for the
entire country and at the same time it is a unique opportunity for us to talk abou the importance of petroleum industry for EU. On this occasion,
on 29th June was held a meeting in Bratislava of FuelsEurope (FE) and NOIAs (National Oil Industry Associations) organised by SLOVNAFT, a.s.
as a member of the MOL Group in cooperation with SAPPO. The main topics of the meeting included: European Trading System reform ¢ Refining
Competitiveness ¢ Fuel/vehicle labelling in compliance with new european technical standard e National Emission Ceilings Directive  Further
collaboration between NOIAs and FuelsEurope « REACH - Regulation on Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals.
The invitation accepted also Mrs Alena Zakova, Director of Department of International Relations in Energy, Ministry of Economy of the Slovak
Republic and outlined the main themes of the Slovak Presidency in the energy sector. The meeting took place at a high level with the participation
of experts from more than 15 countries of the EU.

Due to very correct relations with the Ministry of Economy of Slovak Republic and due to strategic importance of our industry during the Slovak
presidency, for the first time ever, we succeeded that the representatives of the petroleum industry were invited to an Informal Energy Council,

held in Bratislava on 13.07.2016. At this meeting the petroleum industry was represented by CEO of FuelsEurope, Mr. John Cooper




SR prostrednictvom MF SR, ziadala Eur6psku komisiu o schvalenie Statnej pomoci pre biopaliva a zachovanie tak $tyroch sadzieb dane pre benzin a naftu bez prida-
ného biopaliva a s pridanym biopalivom. Ziadost mala oficidlne oznacenie SA.47743 (2017/PN) - Slovenska republika — Darflové zvyhodnenie pre biopaliva, pricom
takéto zvyhodnenie bude platit maximalne do roku 2020. Eurépska komisia nakoniec schvdlila ziadost SR. SAPPO od zaciatku podporovalo zachovanie Styroch sadzieb

spotrebnej dane a tizko spolupracovalo s MF SR

Slovak Republic through the Ministry of Finance requested the European Commission to approve state aid for biofuels and maintain four tax rates for gasoline and
diesel without added biofuel and with added biofuel. The application was officially labeled as SA.47743 (2017/PN) - Slovak Republic — Preferential taxes for biofuels.
Such preferential tax will be valid latest until 2020. The European Commission eventually approved the request of the Slovak Republic. SAPPO from the beginning

supported the maintenance of four excise rates and closely cooperated with the Ministry of Finance




AKTIVITY SAPPU

SAPPO ACTIVITIES

Nie je jednoduché zhodnotit ¢innost Asocidcie za 25 rokov jej existencie. Na-
priklad len v roku 2018, pocet pripomienkujtcich zakonov, noriem a odbornych
stanovisk pripravenych SAPPO dosiahol pocet 29. Rok predtym to bolo dokon-
ca este viac. Preto sme sa rozhodli rozdelit ¢innost Asociacie do Styroch hlav-
nych skupin, pricom doraz sme kladli najméd na minulé aktivity, ktoré maji

presah do sticasnosti.

It is not easy task to evaluate the Association’s activities for 25 years of its
existence. For example, only in 2018, the number of commenting laws, stand-
ards and expert opinions prepared by SAPPO reached number 29. The year
before it was even more. That is why we have decided to divide the Associa-
tion’s activities into four main groups, focusing mainly on past activities that

have also a current impact.



LEGISLATIVA

LEGISLATION

Zakladnou a jednou z rozhodujtcich ¢innosti SAPPO je monitorovanie a aktiv-
na ucast na rieseni technickych a legislativnych problémov tykajtcich sa ob-
lasti petrolejarskeho priemyslu a obchodu, ako i ochrany zivotného prostredia
s nadvaznym prerokovanim identifikovanych problémov s dotknutymi organ-
mi tak vykonnej, ako i zdkonodarnej moci. Asociacia tymto sposobom aktivne
spolupracuje pri vytvarani novych vseobecne zavaznych pravnych predpisov i
Uprav uz prijatych pravnych predpisov, tvorbe metodickych pokynov ako i za-
ujimani odbornych stanovisk k technickym normam a dokumentom. Koopera-
cia a komunikacia s prislusnymi vybormi Narodnej rady SR, vladou SR a organ-
mi Statnej spravy pri tvorbe a novelizacii zdkonov a ostatnych vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov, je preto od zaloZenia SAPPO jednou z jeho za-

kladnych aktivit.

Nevyhnutnostou pre plnenie tychto tiloh definovanych stanovami Asociacie je
trvala udrzatelnost, rozsirovanie a upevnovanie otvorenej, istretovej a odbor-

nej komunikacie s organmi statnej a verejnej spravy.

SAPPO bolo vzdy korektnym partnerom pre Ustredné organy statnej spravy pri
presadzovani svojich ndvrhov v rdmci tvorby a realizdcie zdkonov a predpisov
ovplyvnujucich Sirsie hospodarske prostredie ako aj oblast zivotného prostre-
dia. O odbornosti SAPPO svedci aj jeho zasttpenie a aktivna tcast v pracov-

nych, legislativnych skupindch, komisidch, sekcidch a dalsich dtvaroch kde

dochadza k odbornej diskusii o pripravovanej a sticasnej legislative, transfor-

The base and one of the key activities is monitoring and active participation in
solving technical and legislative issues related to the petroleum industry and
trade as well as protection of the environment and consequent discussing
identified problems with the executive and legislative authorities. In this way,
Association is actively cooperating in creating new laws of general application
or adaptation of already adopted legislation, the creation of codes of practice
as well as giving its expert opinions on technical standards and documents.
Cooperation and communication with relevant committees of the National
Council of the Slovak Republic, with government of the Slovak Republic and
state authorities regarding the development and amendment of laws and other

laws of general application, was always one of SAPPO core activities.

Sustainability, dissemination and consolidation of open, accommodating and
professional communication with state and public administration authorities
are indispensable for the fulfilment of these tasks defined by the Articles of

Association.

SAPPO has always been a good partner for central government authorities in
promoting its proposals in the framework of creation and implementation of
laws and regulations affecting the business as well as the environment. SAP-
PO’s high quality expertise and active participation is also evidenced in various
working groups, legislative groups, commissions, sections and other depart-

ments where professional discussions on upcoming and current legislation,



movani smernic, technickych noriem, nariadeni, vyhlasok.

Jednym z takychto Gtvarov je napriklad Technické komisia (TK), ktora je odbor-
nym poradnym orgdnom Uradu pre normaliziciu metroldgiu a skiSobnictvo
Slovenskej republiky, ktory sa podiela na tvorbe slovenskej technickej normy,
technickej normalizacnej informéacie, na pripomienkovani a dalSich ¢innos-
tiach, ktoré stvisia s technickou normalizaciou. SAPPO je ¢lenom Technickej
komisie 50 - Ropa, plynné a kvapalné paliva, ostatné vyrobky z ropy a paliva z
obnovitelnych zdrojov (TK 50). V komisii maju svoje zastipenie aj niektoré

clenské spoloc¢nosti SAPPO.

SAPPO bolo pocas svojej historie niekolkokrat ministerstvami pozvané do
odbornych pracovnych skupin pri konzultaciach a priprave legislativy. Vy-
znamnou bola napriklad spolupraca v ramci pracovnej skupiny pri MH SR k
elektromobilite a alternativnym palivam. Hlavnym cielom pracovnej skupiny
MH SR bolo vytvorenie ,,Komplexnej stratégie zavadzania alternativnych paliv
v SR a jej vplyv na narodné hospodarstvo z pohladu potenciadlnych moznosti a

potrieb SR*.

Vstupom Slovenskej republiky do EU sa SAPPO stalo do6leZitym partnerom pri
rokovaniach so Statnymi organmi pri vytvarani legislatyvnych predpokladov
pre uplatnenie smernic EU. Vyjadrovali sme sa k smerniciam a ndvrhom smer-
nic, nase stanoviska sme tlmocili ¢i uz cez jednotlivé ministerstva SR, FuelsEu-
rope v Bruseli alebo cez oficidlne kanaly EU. Spolupracovli sme s nasimi euro-
poslancami a zastupcami SR v jednotlivych vyboroch EU a to najma pri

hodnoteni a hlasovani o smerniciach ovplyvnujtcich petrolejarsky priemysel.
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transforming directives, technical standards, regulations, and decrees take

place.

One such department is, for example, the Technical Commission (TC), which is
an expert advisory body to the Slovak Office of Standards, Metrology and Test-
ing, which participates in the development of Slovak technical standards,
technical standardization information, comments on technical norms and
other activities related to technical standardization. SAPPO is member of
Technical Commission 50 - Oil, Gaseous and Liquid Fuels, Other Petroleum
Products and Renewable Fuels (TK 50). Some SAPPO member companies are

also represented in this commission.

Throughout its history, SAPPO has been invited several times by ministries to
expert working groups for consultation and legislative preparation. For exam-
ple, cooperation within the working group at the Ministry of Economy of the
Slovak Republic on electromobility and alternative fuels was significant. The
main objective of this working group was to draft a document, “Comprehensive
strategy for introducing alternative fuels in the Slovak Republic and its impact
on the national economy from the perspective of potential possibilities and
needs of the SR”.

After Slovak Republic joined the European Union, SAPPO has become an im-
portant partner in the negotiations with state authorities in creating legisla-
tive preconditions for the implementation of EU directives. SAPPO commented
on the directives and drafts. Our opinions were interpreted either through in-
dividual ministries, FuelsEurope in Brussels or through official EU channels.

We cooperated with our MEPs and representatives of the Slovak Republic in



Za svoju 25 rocnu histériu sa SAPPO vyjadrovalo, ¢i uz prostrednictvom pripo-
mienok alebo stanovisk k nespocetnimu mnozstvu zdkonov alebo legislativ-
nych navrhov. Bolo by velmi naroné vymenovat vSetky, preto spomenieme len

tie najdolezitejsie pravne predpisy, ktoré sa pre nas priemysel najaktudlnejsie:

Narodna legislativa:

o zakon ¢. 309/2009 Z. z. zakon o podpore obnovitelnych zdrojov energie a
vysoko ucinnej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych za-
konov

« vyhl4aska MZP SR ¢. 271/2011 ktorou sa ustanovuju kritéria trvalej udrZa-
telnosti a ciele na znizenie emisii sklenikovych plynov z pohonnych latok

o zdkon C. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja
e zakon €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov

o zakon C. 218/2013 Z. z. o nidzovych zasobach ropy a ropnych vyrobkov a o
rieSeni stavu ropnej nadze

e zakon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch

 vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa
meni a doplfa vyhlaska Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej re-
publiky ¢. 411/2012 Z. z. o monitorovani emisii zo staciondrnych zdrojov
znecistovania ovzdusia a kvality ovzdusia v ich okoli

 vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa
meni a doplfa vyhlaska Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej re-
publiky ¢. 244/2016 Z. z. o kvalite ovzdusia

Bl

individual EU committees, especially when evaluating and voting on directives

affecting the petroleum industry.

For its 25-year history, SAPPO has expressed itself, either through comments
or statements on countless laws or legislative proposals. It would be very diffi-
cult to name them all, so we will only mention the most important legislation

that is most up to date for our industry:

National legislation:

e Act No. 309/2009 Coll. on the promotion of renewable energy sources and

high-efficiency cogeneration and on amendments to certain acts

» Decree of Ministry of Environment No. 271/2011 Coll., Establishing susta-
inability criteria and targets for reducing greenhouse gas emissions from
fuels

e Act No. 98/2004 Coll. on the excise duty on mineral oil
e Act No. 595/2003 Coll. on Income Tax

e Act No. 218/2013 Coll. on emergency stocks of oil and petroleum products

and on tackling oil emergencies
e Act No. 79/2015 Coll. on waste

e Decree of the Ministry of the Environment of the Slovak Republic amen-
ding and supplementing Decree of the Ministry of the Environment of the
Slovak Republic no.411/2012 Coll. on monitoring emissions from stationa-
ry sources of air pollution and air quality in their surroundings

» Decree of the Ministry of the Environment of the Slovak Republic amen-
ding and supplementing Decree of the Ministry of the Environment of the
Slovak Republic no. 244/2016 Coll. on air quality



zakon €. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu

Zakon €.492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov

Zakon ¢. 25/2007 Z. z. o elektronickom vybere myta za uzivanie vymedze-
nych tsekov pozemkovych komunikacii

Zakon ¢. 137/2010 Z. z. zakon o ovzdusi

Zakon €. 222/2014 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
Zakon ¢. 199/2004 Z. z., Colny zakon

Zakon €. 251/2012 Z. z. o energetike

Zakon ¢. 128/2015 Z. z. o prevencii zadvaznych priemyselnych havarii

Eurdpska legislativa:

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/28/ES o podpore vyuziva-
nia energie z obnoviteInych zdrojov energie (OZE)

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2014/94/EU o zavadzani infras-
truktary pre alternativne paliva

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2015/1513 ktorou sa meni
smernica 98/70/ES tykajtca sa kvality benzinu a naftovych paliv a ktorou
sa meni smernica 2009/28/ES o podpore vyuzivania energie z obnovitel-
nych zdrojov energie

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2003/87/ES o vytvoreni systé-
mu obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v spolocenstve
(ETS)

smernica Rady EU ¢. 2015/652 ktorou sa stanovuju metodiky vypoctu a
poziadavky na predkladanie sprav podla smernice Eurépskeho parlamentu
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Act No. 609/2007 Coll. on excise duty on electricity, coal and natural gas
Act No. 492/2009 Coll. on payment services

Act No. 25/2007 Coll. on electronic toll collection for the use of defined

sections of road communications

Act No. 137/2010 Coll. on air

Act No. 222/2014 Coll.. on value added tax
Act No. 199/2004 Coll., Customs Act

Act No. 251/2012 Coll. on Energy

Act No. 128/2015 Coll. on the prevention of major industrial accidents

EU legislation:

Directive 2009/28/EC of the European Parliament and of the Council on

the promotion of the use of energy from renewable sources

Directive 2014/94/EU of the European Parliament and of the Council on

the deployment of alternative fuels infrastructure

Directive 2015/1513 of the European Parliament and of the Council amen-
ding Directive 98/70/EC relating to the quality of petrol and diesel fuels
and amending Directive 2009/28/EC on the promotion of the use of energy

from renewable sources

Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council estab-
lishing a scheme for greenhouse gas emission allowance trading within the

Community

Council Directive (EU) 2015/652 laying down calculation methods and re-

porting requirements pursuant to Directive 98/70/EC of the European



Eurépskeho parlamentu a Rady 98/70/ES tykajlicej sa kvality benzinu a
naftovych paliv

smernica Rady, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES o spolo¢nom systé-
me dane z pridanej hodnoty, pokial ide o docasné uplatnovanie vseobecné-
ho mechanizmu prenesenia danovej povinnosti (reverse-charge mecha-
nizmus) vo vztahu k dodavkam tovarov a sluzieb nad urciti hodnotu

smernica Rady, ktorou sa meni smernica o DPH, pokial ide o urcité povin-
nosti pri dodani sluzieb a zasielkovom predaji tovaru, k navrhu vykonava-
cieho nariadenia, ktoré stanovuje opatrenia pre smernicu o DPH a k ndvrhu
nariadenia Rady o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v
oblasti DPH

Parliament and of the Council relating to the quality of petrol and diesel
fuels

Council Directive amending Directive 2006/112/EC on the common system
of value added tax as regards the temporary application of the general re-
verse-charge mechanism in relation to supplies of goods and services
above a certain value

Council Directive amending the Directive on VAT as regards certain obliga-
tions in respect of the supply of goods and the sale of goods, the draft im-

plementing Regulation laying down measures for the VAT Directive and

the proposal for a Council Regulation on administrative cooperation and
combating VAT fraud




STATISTIKA

STATISTICS

Sledovanie Statistickych dat na slovenskom trhu a ich verifikdcia s UOSS je jed-
nou z hlavnych ¢innosti SAPPO, a kedZe napomdha pri vytvarani — dokreslovani
moznych danovych tnikov ostava jednou z uloh, v ktorej budeme i nadalej po-

kracovat.

Okrem verejne pristupnych Statistik, ktoré si pre SAPPO dolezitym zdrojom

informacii si SAPPO vedie aj svoje vlastné statitisky:

» maloobchodna Statistika; zostavovana na mesacnej baze, ktora okrem iné-
ho sleduje napriklad ukazovatele o predaji pohonnych hmot a olejov, predaj
cez palivové karty alebo pocet cerpacich stanic

» velkoobchodn4 Statistika; zalozena na Strvtrocnej baze, ktora sleduje vel-
koobchodny predaj pohonnych hmot neclenskym spolo¢nostiam SAPPO a

dovoz maziv

o odhad velkosti trhu s mazivami; ¢lenovia mazivarskej sekcie kazdorocne
odhaduju velkost trhu s mazivami v ramci SR, na zaklade idajov z vel'koob-
chodnej statistiky

« Statistika mimoriadnych udalosti; zastupcovia HSSE sekcie pravidelne na
Stvrtrocnej baze zostavuju zoznam mimoriadnych udalosti, v ktorom prio-
ritne sleduju Unik ropnych latok a zmiesavanie paliv na Cerpacich stani-
ciach; irazy zamestnancov, zakaznikov a dodavatelov; prepadnutia a kra-
deze; Uniky ropnych latok do zivotného prostredia; poziare, vybuchy na

cerpacich staniciach; poskodenie majetku a mnohé dalsie.

Vsetky relevatné Statistiky s anonymné a spravované tretou stranou, spraco-
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Monitoring of statistical data on the Slovak market and their verification with
Central Government Authorities is one of the main activities of SAPPO in long
term period. As it helps to reveal possible tax evasion it remains one of the

challenges which we will continue to do.

In addition to publicly available statistics that are an important source of infor-

mation, SAPPO also maintains its own statistics:

retail statistics; compiled on a monthly basis, which inter alia monitors, for
example, fuel and lubes sales, sales via fuel card or number of petrol stations

» wholesale statistics; based on a quarterly basis that monitors wholesale fuel
sales to SAPPO non-member companies and imports of lubes

- statistical estimate of the lubes market size; members of the lubes section
annually estimate the size of the lubes market in the Slovak Republic, based

on data from wholesale statistics

- statistics on emergency events; members of HSSE section on a quarterly
basis draw a list of incidents in which primarely monitor: leakage of oil and
fuel blending at petrol stations; injuries of employees, customers and su-
ppliers; robberies and thefts; leakage of petroleum substances into the en-
vironment; fires, explosions at petrol stations; property damages and many

more.

All relevant statistics are anonymous and managed by a third party, EY compa-
ny, so that no SAPPO member can gain a competitive advantage and all laws are

complied with.



vatelom statsitiky spolocnostou EY, aby tak ziadna spolocnost nemohla ziskat

konkurencnu vyhodu a boli dodrzané vsetky zakony.

Vysoka kvalita tychto Statistik je dokazom toho, ze SAPPO bolo oslovené nie-
kol'kymi organmi Statnej spravy na spolupracu pri korigovani reportingov, ktoré
st podkladmi pre Statistiku. Ide o snahu o zostladenie reportingovych povin-
nosti medzi poskytovatelmi tidajov, spracovatelmi idajov, Statistickym dradom
SR, prislusnymi ministerstvami a ich podriadenymi organizaciami. SAPPO pri-

vitalo tato spolupracu a bude v nej pokracovat aj v budtcnosti.

The high quality of these statistics demonstrates that SAPPO has been ap-
proached by several state administration authorities to cooperate in correcting
the reporting that is the basis for statistics. This is an effort to harmonize re-
porting obligations for liquid fuels between data providers, data processors, the
Statistical Office of the Slovak Republic, relevant ministries and their subordi-
nate organizations. SAPPO welcomed this cooperation and will continue in this

cooperation in the future.



SPOLUPRACA

COOPERATION

Pojem spolupraca chapeme v dvoch rovinach a to, interna spolupraca, v ramci

SAPPO a externd spolupraca, s vonkajSim prostredim.

Taziskovym momentom internej ¢innosti SAPPO vZdy bola a bude spolupréca
medzi Stalymi pracovnymi sekciami, Kancelariou a Predstavenstvom. V stcas-

nosti rdmci Asocidcie pracuju Styri stale pracovné sekcie:

Technicka sekcia,
» Ekonomicko-legislativna sekcia,
o HSSE sekcia,

o Mazivarska sekcia.

Seckie zdruzuju zastupcov, odbornikov clenskych spolocnosti SAPPO. Na svo-
jich pravidelnych stretnutiach sa venuju aktualnym pracovnym problémom,
legislative, pripomienkovaniu zdkonov vztahujicich sa k petrolejarskemu
priemyslu a obchodu. V cele kazdej pracovnej sekcie stdl jej veduci zvoleny na
jednorocné obdobie ¢im sa z dlhodobého pohladu zabezpecila cirkulacia za-
stupcov vsetkych clenov v tejto pozicii a zaistilo rovnocenné zastupovanie
zaujmov vsetkych clenskych subjektov. Kazda sekcia v sulade so Stanovami
Asociacie zasada aspon 4 krat do roka. V mnohych pripadoch sa vSak odbornici

posobiaci v sekciach stretavali ovela castejsie na ad hoc skupinach.

Medzi najstarsie sekcie patri technicka a ekonomicka, ktora sa neskor zlucila s

legislativnou sekciou. Clenské spolo¢nosti SAPPO nikdy nepovaZovali bezpec-
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The concept of cooperation is understood at two levels: internal cooperation,

within SAPPO and external cooperation, with the external environment.

The most important from SAPPQ’s activities has always been and will be the
internal cooperation between permanent working sections, SAPPO Headquar-

ters and Board of directors. Association has four permanent working sections:

Technical Section,
» Economic-Legislative Section,
« HSSE Section,

» Lubes Section.

Permanent working sections unite experts and representatives from SAPPO
member companies. At their regular meetings, they addressed the current is-
sues, legislation, they commented the legislation acts relating to the petrole-
um industry and trade. Each permanent working section is managed by head of
section, who is elected for a one-year term. This ensure the circulation of rep-
resentatives of all SAPPO members in this position and equal representation
of the interests of all members. Each section, in accordance with the Statutes
of the Association, held a meeting at least 4 times a year. However, in many

cases, experts in the sections met more often also in ad hoc groups.

Among the oldest working sections are Technical and Economic section, which

later merged with the Legislative section. SAPPO member companies have



nost za predmet konkurencného boja. Chceli zlepsit vykonnost a povedomie v
oblasti HSSE v celom odvetvi, a preto za tymto tGcelom bola zriadend HSSE
sekcia. Tym ako sa SAPPO a jeho ¢lenska zdkladna vyvijala bola ako posledna
vytvorend aj mazivarska sekcia. V minulosti fungovali tiez sekcia informaticka
a redakcna, ktorych tlohy sa neskor rozdelili medzi ostatné sekcie a Kancelariu
SAPPO.

V stvislosti s externou spolupracou mozno identifikovat, prehlbovanie existu-
jucej spoluprace s odbornymi institticiami, organizaciami, zdruzeniami a aso-
cidciami vyvijajicimi Cinnost z profesiondlneho pohladu v pribuznych odbo-
roch a zadroven vytvorenie snahy o rozSirenie tohto okruhu. Tato spolupraca
napomdha k uspesnému presadzovaniu a vysvetlovaniu spolo¢nych zaujmov

voci pohladu Statnej a verejnej spravy v dotknutych odbornych otazkach.

SAPPO je uzndvanym partnerom v ramci odbornych diskusii o com svedci aj
velmi intenzivna a korektna spolupraca s jednotlivymi ministerstvami a or-
ganmi Statnej spravy. Medzi najdolezitejsie spoluprace pocas histérie SAPPO

patrila spolupraca s:

« MH SR, MF SR, MZP SR, najddleZitejsie pravne predpisy ovplyviujtice pet-
rolejarsky priemysel spadaja prace pod tieto ministerstva. Spolupraca mala
formu osobnych stretnuti a seminarou, pracou v ramci odbornych skupin,

spolupodielanim sa na vytvarani klucovych dokumentov a stanovisk.
» Financné riaditelstvo SR, spolupraca na zidklade Memoranda o porozumeni

» Agentura pre nidzové zasoby ropy a ropnych vyrobkov, SAPPO ma svojho
zastupcu v dozornej rade Agentudry

o Uradu pre normaliziciu metrolégiu a sktobnictvo Slovenskej republiky,
spolupraca v ramci Technickej komisie 50

By

never considered security and safety to be a subject of competition. They
wanted to improve HSSE performance and awareness across the industry, and
therefore the HSSE section was established. As the SAPPO and its membership
base had been developed the Lubes section was set up as the last. In the past,
there was also an IT and Editorial section whose tasks were later divided be-

tween the other sections and the SAPPO Office.

In the context of external cooperation we can identified, enhancing the exist-
ing co-operation with professional bodies, organizations, groups and associa-
tions working in related departments and making efforts to extend this band of
colleagues can help to successfully promote and explain our views and com-

mon interests to the state and public authorities on the issues concerned.

SAPPO is a recognized partner in expert discussions, as is shown by very inten-
sive and fair cooperation with individual ministries and government bodies.
Among the most important collaborations in the history of SAPPO was coop-

eration with:

» Ministry of Economy of the Slovak Republic, Ministry of Finance of the
Slovak Republic, Ministry of Environment of the Slovak Republic. The most
important legislation affecting the petroleum industry falls under these
ministries. Collaboration took the form of personal meetings, seminars,

work within expert groups, cooperation on drawing position papers.

» Financial Directorate of the Slovak Republic, cooperation on the basis of

the Memorandum of Understanding

« Emergency Oil Stocks Agency, where SAPPO has its representative in the
Agency’s Supervisory Board

 Slovak Office of Standards, Metrology and Testing, cooperation within the



o Sprava statnych hmotnych rezerv SR, spoluprica v oblasti Statistiky

« Slovensky vybor pri Svetovej petrolejarskej rade (World Petroleum Coun-
cil) - SK WPC, SAPPO je reprezentované predsedom predstavenstva

o VURUP, a.s., oficidalny partner SAPPO, spolupraca pri vymene informadcif a
priprave odbornych stanovisk

e Zvaz automobilového priemyslu SR, oficidalny partner SAPPO, spolupraca
pri vymene informadcii a priprave odbornych stanovisk

e Strojnicka fakulta STU Bratislava, spolupriaca na zaklade Memoranda o

porozumeni

V medzindrodnej oblasti sme vzdy mali najbliZsie k Ceskej asocidcii petrolejar-
skeho priemyslu a obchodu (CAPPO), s ktorou pravidelne spolupracujeme na
roznych seminaroch a vymene informdcii. Medzinarodna spolupraca sa zin-
tenzivnila najma po personalnych a strukturalnych zmenach, ktoré sa v SAPPO
uskutocnili v roku 2013. SAPPO tak nielenze iniciovalo ozivenie pravidelnych
stretnuti ndrodnych Asocidcii, ale viaceré medzinarodné stretnutia aj hostova-

lo. SAPPO sa zapojilo do tychto medzinarodnych podujati:

o Budapest 2010, stretnutie NOIAs
o Varsava 2014, stretnutie NOIAs
» Bratislava 2015, stretnutie NOIAs, organizovalo SAPPO

o Bratislava 2016, stretnutie NOIAs, FuelsEurope a predstavitelov statnych
organov SR pri prileZitosti predsednictva SR v Rade EU

o Sofia 2017, stretnutie NOIAs

o Vieden 2018, stretnutie NOIAs
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» Administration of State Material Reserves of the Slovak Republic, coopera-
tion in the field of statistics

» World Petroleum Council - SK WPC, where SAPPO is represented by the
Chairman of the Board of Directors

« VURUP, a.s., official partner of SAPPO, cooperation in information exchan-
ge and cooperation on position papers

» Automotive Industry Association of the Slovak Republic, official partner of
SAPPO, cooperation in information exchange and cooperation on position

papers

« Faculty of Mechanical Engineering at Slovak University of Technology in
Bratislava, cooperation based on Memorandum of Understanding

In the international field, we have had always the closest cooperation with
Czech Association of Petroleum Industry and Trade (CAPPO), with whom we
regularly organize seminars and share information. International co-operation
intensified after personnel and structural changes in SAPPO in 2013. SAPPO
not only initiated the revival of regular meetings of national associations but
also hosted several international meetings. SAPPO has participated in the fol-

lowing international events:

» Budapest 2010, meeting of NOIAs
» Warsaw 2014, meeting of NOIAs
» Bratislava 2015, meeting of NOIAs, organized by SAPPO

» Bratislava 2016, meeting of NOIAs, FuelsEurope and representatives of
state bodies of the Slovak Republic on the occasion of the Presidency of the
Slovak Republic in the Council of the EU



Zastupca SAPPO sa tiez pravidelne zucastnuje Rafinérskeho féra v Bruseli a
zastupuje SAPPO v pracovnej skupine posobiacej vo FuelsEurope s ndzvom
Refining Competitiveness Issue Group (ReCIG), ktora sa zaobera konkuren-

cieschopnostou rafinérskeho priemyslu v ramci EU.

« Sofia 2017, meeting of NOIAs
e Vienna 2018, meeting of NOIAs
The SAPPO representative also regularly participates in the Refining Forum in

Brussels and represents SAPPO in the Refining Competitiveness Issue Group

(ReCIG) working at FuelsEurope, which deals with the competitiveness of the

EU refining industry.




DDBOANA CINNOST A PR AKTIVITY

PROFESSIONAL ACTIVITIES AND

Dlhodobym cielom stojacim pred organmi Asocidcie je zintenzivnenie prezen-
tacie spolocnych stanovisk a nazorov svojich clenov u odbornej i laickej verej-
nosti, ako i snaha o upevnenie povedomia verejnosti o Asociacie ako o profesi-
onalnom zdruzeni zaujmovych oséb z oblasti petrolejirskeho priemyslu a

obchodu, prezentujtcej vysoko odborné nazory v predmetnej oblasti.

Vyznamny priestor na tieto aktivity vytvara pre SAPPO jeho internetova stran-
ka, ktort pravidelne aktualizuje. Posledny redizajn stranky sa uskutocnil v roku
2019. Webova stranka ponuka pre ¢lenov SAPPO priestor publikovat tu odbor-
né ¢lanky, ale aj komunikovat medzi sebou a vymienat si skuisenosti pri rieSeni
problémov petrolejarskeho priemyslu. Navstevnici stranky tu najdu vyrocné
spravy SAPPO, ekonomické informdcie, ale aj odborné clanky a informacie o

Asocidcii, jej vzniku a posobeni.

Z odbornej a PR ¢innosti SAPPO vyberame:

2000, internd norma SAPPO “Prirodzené Gbytky PHM”

9,

e 2000, konferencia “Ropnd kriza”; “Problematika nestadardnych ¢erpacich

stanic”

e 2001, konferencia k zakonu o spotrebnej dani z mineralnych olejov a zako-
na o niidzovych zasobach ropy a ropnych vyrobkov a o rieseni stavu ropnej
nadze

§2

PR ACTIVITIES

The long-term goal of the Association is to intensify the presentation of com-
mon opinions of its members to the professional and lay public, as well as to
raise public awareness of the Association as a professional association of pe-

troleum industry and trade presenting highly professional views in the field.

A significant space for these activities is SAPPO’s homepage, which is regular-
ly updated. The last redesign of the webpage took place in 2019. This created
the space for SAPPO members where they can publish scientific articles, com-
municate with each other and share experience in solving problems regarding
the Petroleum Industry. Visitors at this site will find there annual reports of
SAPPO, economic information and also articles and information about the

Association, its establishment and functioning.

From SAPPO professional and PR activities we choose:

» 2000, internal SAPPO standard “Natural Fuel Losses”

» 2000, conference on “Oil Crisis” and “Problems of Non-Standard Petrol
Stations”

e 2001, conference on Act on excise duty on mineral oil and Act on Emergen-

cy stocks of oil and petroleum products and solutions to a serious shortage

» 2005, negotiations with the International Energy Agency (IEA) on the pos-
sibility of accepting the Slovak Republic as a full member of this agency



2005, rokovanie s predstavitelmi Medzindrodnej agentiry pre energiu
(IEA) v suvislosti s moznostou prijatia SR za riadneho clena tejto agentiry

2007, medzinarodny seminar o vyuzivani biopaliv v doprave
2008, pracovny seminar k uplatnovaniu biopaliv druhej generacie

2008, konferencia “Nakladanie s odpadovymi olejmi v SR” v spolupraci s
Recykla¢nym fondom SR

2010, spolupraca s Prezidiom policajného zboru na vypracovani manuélu
zamerany na predchadzanie prepadovosti cerpacich stanic, spravanie ob-
sluhy pocas prepadu a zvySovanie percenta objasnenosti prepadov

2013, seminar ,,Bezpecnost na Cerpacich staniciach pohonnych hmét“ or-
ganizovany v spolupraci s CAPPO

2013, SAPPO prispievalo ¢lankami do ¢asopisu PETROLmagazin, vyvrcho-
lenim tejto spoluprace bola konferencia PETROLsummit

2014, na zaklade Memoranda so Strojnickou fakultou, Slovenskej technic-
kej univerzity v Bratislave, bola predstavend diplomova praca na tému:
»,Navrh metodiky na vypocet ubytku pohonnych hmét vplyvom teploty®.
Na praktickej casti diplomovej prace spolupracovalo SAPPO a jeho ¢lenské
spolocnosti. Na tato tému SAPPO zorganizovalo aj seminar kde boli odpre-
zentované vysledky a zistenia diplomovej préce.

2014, SAPPO sa zapojilo do projektu Rocenka EE - Slovak energy annual.
Tento projekt ispesne reprezentuje Slovensko na prestiznych odbornych
kongresoch, exhibiciach, zvazovych podujatiach, domaceho, medzinarod-
ného a celosvetového charakteru. Projekt je podporovany MH SR, kancela-
riou ministra hospodarstva a sekciou energetiky

2015, ¢lanok ,,Metroldgia a jej dopad na petrochemicky priemysel®, v spo-
lupréci so Strojnickou fakultou, Slovenskej technickej univerzity v Brati-
slave
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2007, international seminar on the use of biofuels in transport
2008, workshop on second generation biofuels

2008, conference on “Waste Oil Management in Slovakia” in co-operation

with the Recycling Fund

2010, collaboration with the Presidium of the Police Force to develop a
manual aimed at preventing petrol station robbery, operator behaviour in
case of robbery, and increasing the percentage of clarified robberies

2013, seminar on “Safety at Petrol Stations” organized in cooperation with
CAPPO

2013, SAPPO contributed articles to PETROL journal, the output of this
cooperation was the PETROL summit conference

2014, based on Memorandum with the Faculty of Mechanical Engineering
at Slovak Technical University in Bratislava, was introduced the diploma
thesis on the topic: “Proposal for a methodology for calculating fuel loss
due to temperature”. SAPPO and its member companies cooperated on the
practical part of the thesis. SAPPO also organized a seminar where the re-
sults and findings of the thesis were presented.

2014, SAPPO contributed to the Slovak energy annual report. This report
successfully represents Slovakia at prestigious professional congresses,
exhibitions and events, domestic, international and worldwide. The project
is supported by the Ministry of Economy of the Slovak Republic, the Office
of the Minister of Economy and the Energy Department

2015, article titled “Metrology and its impact on the petrochemical in-
dustry”, in cooperation with the Faculty of Mechanical Engineering at
Slovak Technical University in Bratislava

2015, seminar on the sensitive information among SAPPO member compa-
nies related to their activities on the market. The seminar was led by a re-



e 2015, seminar o vymene a pouzivani citlivych informéacii medzi clenskymi

spolo¢nostami SAPPO pri ich ¢innosti na plneni cielov a tiloh SAPPO. Sko-
lenie viedla renomovand advokdtska kanceldria. Skolenia sa ztcastnili
clenovia valného zhromazdenia ako aj veduci sekcii SAPPO, ktori nasledne
preskolili zvysnych ¢lenov sekcii.

e 2016, Bezpecnostny Standard na tému stacania paliv na Cerpacich stani-
ciach

2017, seminar v spolupraci s CAPPO, na tému ,Bezpecnost pri distribucii
pohonnych hmét“ a ,,Nové paliva pre vznetové motory®

putable law firm. The members of the General Assembly as well as the he-
ads of the SAPPO permanent working sections attended the seminar and
subsequently trained the remaining members of each section.

2016, Safety standard on refueling at petrol stations

2017, seminar in cooperation with CAPPO, on the topic of “Safety in Fuel
Distribution” and “New Fuels for Diesel Engines”



POSTAVENIE PETROLEJARSKERD

PETROLEUM

THE POSITION OF THE

Eurépsky petrolejarsky priemysel celi mnohym vyzvam pri zachovani konku-
rencieschopnosti pri prechode na nizkouhlikové hospodarstvo a zaroven uspo-

kojovania dopytu zdkaznikov a zachovania energetickej bezpec¢nosti EU.

Nenahraditelnym poslanim petrolejarskeho priemyslu je vyroba a distribtcia
paliv pre vSetky druhy dopravy a vyroba surovin pre petrochemicky a chemicky
priemysel. To jednoznacne urcuje jeho strategicky vyznam pre hospodarstvo
priemyslovych statov. Bezpecnost dodavok paliv tak zostava pre staty hlavnou

ulohou.

Budicnost petrolejarskeho priemyslu je pravidelnou témou Rafinérske fora
EU, ktorého ¢lenmi st zastupcovia krajin EU, Eurépskeho parlamentu, Eurép-
skej komisie a sikromného sektoru. Konkurencieschopnostou rafinérkskeho
priemyslu v dosledku dopadov prijatych politik EU sa zaobera tzv. Fitness
check, ktory vykonava ex-post analyzu a vyhodnotenie dopadu tychto rozhod-

nuti.

Dovodom poslednej analyzy je neddvné zastavenie ¢innosti Strnastich rafinérii
v piatich Statoch EU, straty pracovnych miest a otazky o energetickej bezpec-
nosti dodavok paliv pre dopravu a surovin pre petrochemicky priemysel. Zak-
ladnt studiu k problematike konkurenceschopnosti rafinérii spracovala v roku
2014 organizacia Concawe na zaklade dat z 82 rafinérii v statoch EU. KlGcovym

vystupom analyzy je, Ze legislativna regulacia vyrazne negativne ovplyvnuje
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PRIEMYSLU V E

INDUSTRY IN THE EU

The European petroleum industry faces many challenges when maintaining
competitiveness in the transition to a low carbon economy and also while

meeting customer demand and maintaining EU energy security.

The indispensable mission of the petroleum industry is the production and
distribution of fuels for all types of transport and the production of raw mate-
rials for the petrochemical and chemical industries. This clearly determines its
strategic importance for the industrialized states economies. Fuel security

therefore remains a major challenge for states.

The future of the petroleum industry is a regularly on the table of the EU Re-
fining Forums, which include representatives of the EU, the European Parlia-
ment, the European Commission and the private sector. The Fitness check
deals with competitiveness of the refining industry in terms of impact of the
adopted EU policies and performs ex-post analysis and assessment of the im-

pact of these policies.

The latest analysis was due to the recent cessation of fourteen refineries in five
EU countries, job losses and questions about the energy security of transport
and fuel supplies for the petrochemical industry. In 2014, the CONCAWE or-
ganised a basic study on the competitiveness of refineries based on data from
82 refineries in EU countries. The key output of the analysis was that legislative

regulation has a significant negative impact on the competitiveness of the EU



konkurencieschopnost rafinérského priemyslu v EU v dosledku investi¢nych a
operacnych nakladov v porovnani s inymi odvetviami. To vedie ku strate ich

konkurencieschopnosti na trhu.

Do budiicna sa ocakava dalsie zvysovanie regulacnej zataze rafinérskeho prie-
myslu EU a rast v§znamnych nakladov na dodrZiavanie predpisov spojenych so
smernicov o priemyselnych emisiach (IED) a budicimi fazami Eurépskeho
systému emisného obchodovania (EU ETS). Tieto naklady sa zakladaja na jed-
nostrannom zataZeni rafinérii EU, ktorému nie st vystaveni konkurenti mimo
EU a ostatni dodavatelia pohonnych hmot v EU. To vedie k vyraznému naruso-

vaniu konkurencieschopnosti rafinérskeho priemyslu EU.

Podobny negativny vplyv na efektivitu rafinérskeho priemyslu ma legislativou
dana povinnost nahradzat fosilnu zlozku v palivich energiou z obnovitelnych
zdrojov, konkrétne biopalivami I. generacie a vyspelymi biopalivami. Tieto
produkty st vo vicSine pripadov drahsie ako fosilne zlozky pohonnych hmot a
maju nielen negativny vplyv na efektivitu rafinérii, ale zvysuja aj maloobchod-
nu cenu pohonnych hmot. V pripade biopaliv I. generdcie sa v poslednej dobe
ukazuje, Ze ich pridana hodnota k ochrane Zivotného prostredia nie je vobec
takd jednoznacna. Problémom vyspelych biopaliv je, Ze ich na trhu nie je

dostatocné mnozstvo a chybaju tiez technoldgie na ich spracovanie.

V stadii, ktort vykonala Concawe je vycisleny odhadovany ekonomicky dopad
Siestich smernic Eur6pskeho parlamentu a Komisie na petrolejarsky priemysel.

Jedna sa o tieto smernice:

e Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU o priemyslovych
emisiach
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refining industry because of investment and operating costs compared to other

sectors. This led to a loss of market competitiveness.

In the future, the regulatory burden on the EU petroleum industry is expected
to increase and also further increasing of compliance costs associated with the
Industrial Emissions Directive (IED) and the future stages of the European
Emissions Trading Scheme (EU ETS). These costs are due to unilateral legisla-
tive burden on EU refineries while at the same time non-EU competitors and
other fuel suppliers outside the EU are not exposed to them. This leads to a

significant disruption to the competitiveness of the EU refining industry.

A similar negative impact on the efficiency of the refining industry is due to
legislation requirement to replace the fossil component in fuels with energy
from renewable sources, namely from first generation biofuels and advanced
biofuels. These products are in most cases more expensive than fossil fuels and
not only have a negative impact on refinery efficiency, but also increase the
fuel retail price. In the case of first-generation biofuels, it has recently been
shown that their added value for environmental protection is not so clear at
all. The problem with advanced biofuels is that they are not enough on the

market and there is also a lack of processing technologies.

The study conducted by Concawe quantified the estimated economic impact of
the six European Parliament and Commission directives on the petroleum in-

dustry. These are the following directives:

e Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council on
industrial emissions

» Directive 2009/29/EC/EU of the European Parliament and of the Council



Smernica Eurépského parlamentu a Rady 2009/29/ES/EU, ktorou se meni
smernica 2003/87/ES s cielom zlepsit a rozsirit systém obchodovania s po-
volenkami na emisie sklenikovych plynov ve Spolocenstve o priemyslové
emisie

Smernice Rady 1999/32/ES o znizovani siry v niektorych kvapalnych pali-
vach a o zmene smernice 93/12/EHS

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES o podpore vyuzivania
energie z obnovitelnych zdrojov

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/30/ES/ES, ktorou sa meni
smernica 98/70/ES, pokial ide o Specifikiciu benzinu a motorovej nafty a
plynovych olejov, zavedenie mechanizmu pre sledovanie a znizenie emisii
sklenikovych plynov, a smernice Rady 1999/32, pokial ide o $pecifikaciu

amending Directive 2003/87/EC in order to improve and extend a scheme

for greenhouse gas emission allowance trading within the Community

Council Directive 1999/32/EC on the reduction of sulphur content in certa-
in liquid fuels and amending Directive 93/12/EEC

Directive 2009/28/EC of the European Parliament and of the Council on

the promotion of the use of energy from renewable sources

Directive 2009/30/EC/EC of the European Parliament and of the Council
amending Directive 98/70/EC as regards the specification of petrol and
diesel fuels and gas oils, the introduction of a mechanism for monitoring
and reducing greenhouse gas emissions, and Council Directive 1999/32 as
regards the specification of the fuel used by inland waterway vessels and
repealing Directive 93/12/EEC

paliva pouzivaného plavidlami vnatrozemskej plavby, ktorou sa rusi smer-
nica 93/12/EHS

« Regulation (EC) No. 1782/2003 of the European Parliament and of the
Council no. 1907/2006 on the Registration, Evaluation, Authorisation and
o Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registracii, Restriction of Chemicals (REACH)

hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) . ) . )
The estimated future investment costs for implementing these regulatory acts

Odhadované buduce investicné naklady na realiziciu regulacnych aktov pred- in the EU refineries by 2020 are around 3.6 - 7.1 billion Euro every year.!

stavuju v rafinéridch EU do roku 2020 cca 3,6 - 7,1 mld. eur kazdy rok.!
This impact assessment study of current legislation is a very important refer-
Této stadia kontroly ticelnosti dopadov stcasnych pravnych predpisov je velmi ence study. Therefore, representatives of the petroleum industry recommend

dolezitou referencnou Stadiou. Preto zastupcovia petrolejarskeho priemyslu that this study would be:

doporucuju, aby tato studia bola:
« regularly updated

» pravidelne aktualizovana :
« used as part of improved regulatory processes

* pouzivana ako sucast zlepsenej tvorby regulacnjch procesov  used to inform politicians as a basis for assessing the cumulative impact of
e pouzitd k informovaniu politikov ako zdklad pre postidenie kumulativneho new legislation on the competitiveness of the petroleum sector

dopadu novych predpisov na konkurencieschopnost petrolejarskeho sek-  included in future evaluations of legislative proposals on the petroleum

! BALFANZ, Ulrich et al. The estimated forward cost of EU legislation for the EU refining industry. report no. 11/2014 Brussels: Concawe, 2014. ISBN 978-2-87567-039-7. Available on the internet: https://www.concawe.eu/wp-content/uploads/2017/01/rpt_14-11-2014-03705-01-e.pdf



toru

» zahrnutd do buddcich hodnoteni legislativnych navrhov tykajdcich sa pet-
rolejarskeho priemyslu

 zdieland ako prioritnd zalezitost s tymi orgdnmi, ktoré s zapojené do po-
sudzovania eurdpskej stratégie energetickej bezpecnosti v orgdnoch EU a s

Koordinacnou skupinou pre ropu a pravidelne diskutovana so zucastneny-
mi stranami

» povazovana za sucast rocnych sprav pre energetiku EU
 vidcSou mierou medializovana politikom, odbornej verejnosti a zastupcom
Statnej spravy
Hlavnym cielom zastupcov petrolejarskeho priemyslu je, aby im bolo umozne-
né sutazit v rovnych a spravodlivych podmienkach s ostatnymi globalnymi

aktérmi trhu a aby legislativna politika opustila narusovanie trhovych pravi-

diel a konkurenc¢ného prostredia.

Preto v ramci ETS zastupcovia FuelsEurope vyjadrili naliehava potrebu pre
Ucinnd ochranu proti presunu vyroby do krajin s niz$imi environmentalnymi
Standardmi, tzv. carbon-leakage, ako aj prihliadaniu na vysledky Fitness Check,
aby doslo k starostlivému postudeniu vplyvov novych pravnych predpisov na
priemysel. K obavam vyslovenym petrolejarskym priemyslom sa pritom pripa-
jaju aj iné energeticky narocné odvetvia, ktoré tiez pozaduji plnd ochranu
proti tzv. carbon leakage. Petrolejarsky priemysel je pripraveny na tzku spolu-
pracu s eur6pskymi institiiciami pri rieSeni cien energii a inych prekazok, ktoré

by oslabovali konkurencieschopnost domaceho priemyslu.

industry

» shared as a matter of priority with those bodies involved in the assessment
of the european energy security strategy in the EU institutions and with
the Petroleum Coordination Group and regularly discussed with stakehol-

ders
» considered to be part of the annual EU energy reports

» more widely publicized by politicians, the professional public and repre-

sentatives of government

The main goal of the representatives of the petroleum industry is to be allowed
to compete on a fair and equitable market with other global players and to
abandon legislative policy distortions of market rules and competitive envi-

ronment.

There is an urgent need for effective carbon leakage protection in ETS as well
as continued use of the Refining Fitness Check to ensure a careful assessment
of the cumulative impact of new legislation. Concerns stressed by EU petrole-
um industry are echoed by other energy intensive industries who call for full
carbon leakage protection. The petroleum industry is ready to work closely
with the EU institutions in addressing energy prices and other hurdles under-

mining the competitiveness of domestic industry.
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CONCLUSION

Existuje mnoho stadii a odhadov, dokedy este vydrzia na Zemi zasoby ropy.
Najnovsie odhady hovoria, ze este v roku 2050 budd vyrobky z ropy na trhu
dominovat. Petrolejarsky priemysel bude preto nadalej zohravat dolezitt ulo-
hu v oblasti zamestnanosti, inovacii, ochrany Zivotného prostredia, investicii a

prijimov do Statneho rozpoctu.

EU ma ambicidézny ciel viest svet k rieSeniu problému globélnej zmeny klimy.
Petrolejarske odvetvie sa zaviazalo prispievat k tomuto cielu tym, Ze bude na-
dalej zniZovat emisie CO, a poskytovat hospoddrstvu a obcanom paliva s niz-
kymi emisiami oxidu uhlicitého ale aj iné vyrobky, ktoré spolocnost potrebuje

pre svoj dalsi rozvoj.

There are many studies and projections estimated until when the oil reserves
will last on Earth. Recent estimates state that by 2050, petroleum products will
still dominate the market. The petroleum industry will therefore continue to
play an important role in employment, innovation, environmental protection,

investment and as important source of income to state budgets.

The EU has the ambitious objective to lead the world in addressing the global
climate change challenge. The EU refining industry is committed to contribute
to this objective by continuing to reduce its CO2 emissions and providing the
economy and citizens with low-carbon fuels and other products that society

needs.



Rozvoj alternativnych paliv a energetickych nosicov poskytne ekonomike fle-
xibilitu, odolnost a moznost trhu vybrat optimdalne rieSenie pre kazdy sektor.
Tento rozvoj by vsak bez kvapalnych paliv nebol mozny. Kvapalné paliva s ich
jedinecnymi vlastnostami budd nadalej vyuzivané v mnohych oblastiach do-
pravy. Petrolejarske odvetvie preto zohrdva dolezitd a trvald tlohu pri vybere
energie v buddcnosti. Technolégia a spolupraca medzi jednotlivymi odvetvia-

mi ulahcia vyrobu tychto nizkouhlikovych paliv.

Je potrebné si uvedomit, Ze petrolejarsky priemysel nie je Skodcom spolo¢nos-
ti, ba prave naopak. Prechod na nizkoulikové paliva je v zadujme nds vSetkych a
preto zachovanie ekonomickej zivotaschopnosti petrolejarskeho priemyslu by
malo byt posilnené priemyselnou stratégiou a politickym ramcom, ktory tento

prechod umozni.

SAPPO uspesne posobi na trhu uz 25 rokov. Nase organizacie vynakladali v
minulosti obrovské financné prostriedky na inovdacie a vyskum, zamerané na
vylepsovanie kvality paliv, bezpecnost prace a ochrany zivotného prostredia. V
roku 2016 bol petrolejarsky priemysel EU na prvom mieste v kategorii zavadza-

nia inovacnych procesov a na Stvrtom mieste v oblasti inovacii produktov.

Aj v nasom odvetvi vzdy platilo heslo “nas zdkaznik, nd$ pan”. A v tomto smere
sa vzdy snazime reflektovat aktualne potreby nasich zakaznikov prostrednic-

tvom skvalitnovania vyrobkov a rozsirovania portfélia sluzieb.

Nase odvetvie ma na najbliz¢ich 25 rokov jasné ciele a Vy ndm mozete pomoct
v nasej ¢innosti. Jazdite Gsporne, ekologicky a bezpecne. Pouzivajte kvalitné
ekologické paliva od spolahlivych distribuitorov a prevadzkovatelov cerpacich

stanic. Na Cerpacich staniciach dodrzujte bezpecnostné pravidla.
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Development of a diversity of energies and energy carriers will give an econo-
my flexibility, resilience and the possibility for the market to select the optimal
solution for every sector and use. However, this development would not be
possible without the liquid fuels. Liquid fuels, with their unique characteristics
will continue to be employed in many transport fields. Therefore, the EU refin-
ing industry has an important and enduring role to play in the energy choices
of the future. Technology and collaboration across industries will facilitate the

production of these low-carbon liquid fuels.

It is important to realize that the petroleum industry is not a pest of society,
quite the contrary. The transition to low-carbon fuels is in the interest of all of
us, and therefore the preservation of the economic viability of the petroleum
industry should be reinforced by the industrial strategy and policy framework

that will enable this transition.

SAPPO has been successfully operating on the market for 25 years. In the past,
our member companies have invested huge amounts of money on innovation
and research to improve fuel quality, safety at work and environmental protec-
tion. In 2016, the EU petroleum industry was ranked first in the innovation

processes and fourth in products innovation.

In our industry, too, the motto “the customer is king” still holds true. And in
this respect, we always seek to reflect the current needs of our customers by

improving our products and expanding the service portfolio.

Our industry has clear goals for the next 25 years and you can help us in our
activities. Drive economically, ecologically and safely. Use high quality and

ecological fuels from reliable distributors and petrol station operators. Observe



Verime tiez, Ze zakonodarné a vykonné organy SR s nami budu nadalej spolu- safety rules at petrol stations.

pracovat pri odstanovani nadmernej a nerovnomernej regulacii podnikania,
stanoveni spravodlivyich a neprotekénych pravidiel a v boji proti podvodnikom We also believe that the legislative and executive bodies of the Slovak Republic

a dafovym tnikom will continue to cooperate with us in eliminating excessive and uneven regula-

tion of business, setting fair and non-favoured rules for all and combating

fraud and tax evasion.
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HISTORIA CLENSKEJ ZAKLADNE
SAPPO ZAN 23 ROKOV

HISTORY OF SAPPO MEMBERSHIP IN 25 YEARS

Acord, s.r.0. ) ) ) °
Agip Slovensko, s.r.o. ° [ ° ° [ ° ° ° °
Aral Slovakia, s.r.o. ° ® ) ° ® [} [} ® °
Benzinol, a.s. [} ° ° [} )
BENZINOL SLOVAKIA s.r.o. ° [ [ ° ° °
BP OIL, s.r.o. (] () ° (] )

CASTROL Office Bratislava [ ° ° [ °

Conoco - Slovakia, s.r.o. ° ) [} [}
Conoco Phillips Slovakia, s.r.o. ® ) ° )
Ceska rafinérska Slovakia, s.r.o. ® [}
ENI Slovensko, s.r.o. ) ) ° ) )
ESSO Slovensko, s.r.o. [} ) ® [} ® ® [} ) [} ) ® [} ®

JURKI - HYATON, s.r.o. [ ] (] [ ] [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ]



LUKOIL Lubricants Europe GmbH

LUKOIL Slovakia, s.r.o.

MOBIL OIL, s.r.o.

MOL Slovensko, spol. s r.o.

Nafta Gbely, a.s.

Normbenz Slovakia s.r.o.

OMV Slovensko, s.r.0.

Petrimex, u. S. pre ZO

Petrochema Dubova

SHELL Slovakia, s.r.o.

SLOVNAFT, a.s.

Solar 2009, a.s.

TESCO STORES, a.s

Transpetrol, a.s.

UNIPETROL SLOVENSKO, s.r.o.

UNIRAF SLOVENSKO, a.s.



1. SPS, a.s.

AutoMax Slovakia, s.r.o.

Eni Austria GmbH

EURO-VAT, spol. s r.o.

FAREN Slovakia, s.r.o.

LAMPOGAS.sk, s.r.o.

LUKOIL Lubricants Europe GmbH

MOGUL Slovakia, s.r.o.

OIL Slovakia, s.r.o.

TOTAL Slovakia, s.r.o.
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